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நாருகடந்த SHOWIN அரசாங்கம்‌ 


Transnational Government Of Tamil Eelam 


The Transnational Government of Tamil Eelam 
(TGTE) is a political formation to win the 
freedom of the Tamil people on the basis of 
their fundamental political principles of 
Nationhood, Homeland and Right of self-deter- 
mination. At present the Tamil people have 
absolutely no prospect of articulating their 
political aspirations or of exercising their 
fundamental rights in their homeland itself. The 
Sri Lankan government, through legal impedi- 
ments, military occupation and murder its 
strangling the Tamil people's aspirations and 
their political rights. 


In this context, the Tamil Dispora, an integral 
part of the nation of Tamil Eelam, utilizing 
democratic means in their respective countries, 
establishes the Transnational Government of 
Tamil Eelam (TGTE) as the highest political 
entity to campaign for the realization of the 
Tamils’ right to self determination. Since it is 
impractical for political leaders and people in 
Tamil Eelam to participate in the TGTE, only 
those Tamils in the Diaspora are elected 
through democratic elections. The TGTE will 
work hand-in-hand with anyone working for the 
well-being of the Tamil people in the island of 
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Prime Minister 
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Sri Lanka, including the political and social 
leaders of the people in Eelam. TGTE undertakes 
following tasks: 


1. Uniting all Tamils entities and elements who 
subscribe to the fundamental tenets of Tamil 
political aspirations proclaimed in the 
Vaddukoddai Resolution, which was 
subsequently endorsed and mandated in the 
general election of 1977 and in the Thimbu 
Principles in 1985. 

2. Working in partnership with the Tamil 
leadership in the island of Sri Lanka, considering 
that the political policies and aspirations 
articulated by the Tamil leadership at consecu- 
tive elections in 2001 and 2004 were strongly 
endorsed and, thereby mandated, by the Tamil 
People, and other groups that support and 
advocate for the realization of the Tamils’ 
legitimate political aspirations to regain their 
sovereignty and the righ to self-determination; 
3. Articulating positions for negotiations with 
the Sinhala nations; 

4. Establishing direct links with foreign govern- 
ments and other international organizations; 

5. Working for the social, econimic and cultural 
well-being of the more than one million 


members of the Tamil Diaspora; 

6. Building a political program with the 
participation of Muslim representatives, taking 
into account that the diversity of Tamil and 
Muslim regions has been used as a threat in the 
past against the realization of the Tamils’ right 
to self-determination; and 

7. Performing such other tasks as may be 
necessary ti promote the interests of the Tamil 
people in the North-East of the island of Sri 
Lanka and the Tamil Diaspora liaising with 
international nongovernmental organizations 
and international organizations to ensure that 
the Tamils’ physical survival is guaranteed; to 
stop the sexual violence against Tamil women; 
to stop the physical abuse of Tamil children by 
the Sri Lankan government's mono-ethnic 
armed forces and ensure their speedy reunifica- 
tion with their families; to ensure the return of 
the thousands of Tamils held in internment 
camps to their homes and to bring to justice 
those who have commited genocide, war 
crimes and crimes against humanity. 
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HONS தார்‌ வாழத்தூ LEN 
வாழ்க நீரந்தரம்‌ வாழ்க தமிழ்மொழி 
வாழிய வாழியவே 
வான மளந்தனைத்தும்‌ அளந்தீரும்‌ 
வண்‌ 0மொழி வாழியவே ; 
ஏழ்‌ கடல்‌ வைப்பீனுற்‌ தன்‌ மணம்‌ Ae 
இசை கொண்டு வாழியவே 


எங்கள்‌ தமிழ்‌ மொழ்‌ எங்கள்‌ தமழ்‌ மொழ 

என்றென்றும்‌ வாழியவே 
சூழ்கலீ நீங்கத்‌ தமீழ்‌ மொழி ஒங்கத்‌ 

நுலங்குக வையக0ம 

தொல்லை வீனைதரு தொல்லை யகன்று 

சுடர்க தமழ்‌ நாடே 

வாழ்க தமிழ்‌ மொழி வாழ்க தமிழ்‌ மொழி 

வாழ்க தமிழ்‌ மொழ 
வானம்‌ அறருந்தனைத்தும்‌ அருந்து 

வளர்‌ மொழி வாழியவே 


CANADIAN 


NATIONAL ANTHEM 





O Canada! 


Our home and native land! 
True patriot love in all thy sons command. 


With glowing hearts we see thee rise, 
The True North strong and free! 


From far and wide, 
O Canada, we stand on guard for thee. 


God keep our land glorious and free! 
O Canada, we stand on guard for thee. 
O Canada, we stand on guard for thee. 
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Change The Rule of The Game If Necessary In Order To Pursue Justice 
வணக்கம்‌ 


நாடு கடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ கனடா உறுப்பினர்களால்‌ நாலாவது 
ஆண்டாக நடாத்தப்படும்‌ ஒன்றுகூடலுக்கு வாழ்த்துச்‌ செய்தி வழங்குவதில்‌ நான்‌ 
மட்டற்ற மகிழ்ச்சி அடைகிறேன்‌. இவ்‌ ஒன்று கூடல்‌ கனடா வாழ்‌ புலம்பெயர்‌ 
சமூகத்தின்‌ தோழமை உணர்வுகளை பலப்படுத்தும்‌ அதேவேளையில்‌ தமிழீழ 
விடுதலைக்கான எமது அரசியல்‌ ராஜதந்திர முயற்சிகளை மேலும்‌ முனைப்பாக 
எடுத்துச்‌ செல்வதற்கு பங்களிக்கும்‌ என்பது எமது நம்பிக்கை. 


தமிழீழ விடுதலைப்‌ போராட்டம்‌ இன்று சர்வதேச மயப்படுத்தப்பட்டு 
தாயகத்திலும்‌ சர்வதேச தளத்திலும்‌ மேற்கொள்ளப்பட்டு வருகின்ற 
போராட்டமாக பரிணமித்துள்ளது நாமனைவரும்‌ அறிந்ததொன்றாகும்‌. எந்த ஒரு 
போராட்டத்தின்‌ முடிவும்‌ பலத்தின்‌ அடிப்படையிலேயே தீர்மானிக்கப்படுகின்றது. 
சர்வதேச தளத்திலே நாம்‌ இன்று மேற்கொண்டிருக்கும்‌ போராட்டம்‌ இதற்கு 
விதிவிலக்கல்ல. புலம்பெயர்‌ ஈழத்‌ தமிழ்‌ சமூகம்‌ ஒரு பலம்‌ மிக்க, வலுமிக்க 
சமூகமாகத்‌ தன்னைக்‌ கூர்மைப்‌ படுத்துவது அவசியமாகும்‌. மேற்கத்தைய 
அறிஞர்‌ ஒருவரின்‌ கருத்துப்படி ஈழத்‌ தமிழ்‌ புலம்பெயர்‌ சமூகம்‌ மற்றைய பல 
புலம்பெயர்‌ சமூகங்களுக்கு முன்மாதிரியாக திகழ்கின்றது என்ற உண்மையும்‌ 
தெளிவாகிறது. எனவே எம்மை வலுமிக்க சமூகமாக மாற்றுவது என்பது 


எவ்வகையிலும்‌ ஒரு கடினமான விடயமல்ல. 























நாடு கடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ உருவாக்கத்திற்கு முக்கியமாக இருந்த 
காரணிகளில்‌ ஒன்று இன்று பரிணாமம்‌ அடைந்துவரும்‌ கோட்பாடான சர்வதேச 
சட்டங்களிலும்‌, சர்வதேச உறவுகளிலும்‌, நாடுகள்‌ மட்டுமல்ல தனி நபர்களும்‌, 
ஊடகங்களும்‌, சிவில்‌ சமூகங்களும்‌, முக்கிய பங்கினை வகிக்கலாம்‌ என்பதாகும்‌. 
குறிப்பாக மனித உரிமைகள்‌, நிலைமாற்றுக்கால நீதி என்ற 
விடயங்களில்‌ நாடுகளை விட தனிநபர்களின்‌ பங்கு முக்கியமானது. சர்வதேச 
குற்றவியல்‌ நீதிமன்றத்தின்‌ முக்கிய காரணகர்த்தாவாக அமைந்தவை நாடுகள்‌ 
அல்ல. மாறாக, தனிநபர்களே ஆகும்‌. எனவே நாடுகள்‌ விரும்பும்படியோ அல்லது 
நாடுகளை மகிழ்விக்கவோ நாம்‌ போராட்டத்தின்‌ குறிக்கோளை, அதற்கான 
மார்க்கங்களை மாற்றத்தேவையில்லை. பதிலாக கடும்‌ உழைப்பின்‌ மூலம்‌ எமது 
கோரிக்கையின்‌ நியாயத்தின்‌ பக்கம்‌ மற்றைய நாடுகளை நாம்‌ திருப்பவேண்டும்‌. 
அவ்வாறான செயற்பாடுகளுக்குத்‌ தற்போதைய விதிகள்‌ இடமளிக்காவிடின்‌ 
அவ்விதிகளை நாம்‌ தகர்ப்போம்‌. இதில்‌ இளைய சமுதாயத்தின்‌ பணி மிக 
முக்கியமானது. அவர்கள்‌ வாழும்‌ நாட்டு அரசியலில்‌ முடிவுகளை எடுக்கும்‌ 
மையங்களுடன்‌ தமது மொழியாற்றலின்‌ காரணமாக உறவு 
பேணக்கூடியவர்களாகவும்‌, அந்‌ நாட்டு அரசியல்‌ அதிகாரங்களில்‌ தமது 
வாக்குகள்‌ மூலம்‌ தாக்கத்தை ஏற்படுத்தக்கூடியவர்களாகவும்‌ இன்றைய இளைய 
தமிழ்‌ சமுதாயம்‌, தத்தமது பெற்றோர்களை விட முக்கிய இடத்தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 
என்ற உண்மையும்‌ இவ்விடத்தில்‌ பதியப்பட வேண்டியதே. இதனையே எமது 
தேசியத்தலைவர்‌ தனது 2008 மாவீரர்‌ உரையில்‌ தீர்க்கதரிசனமாக 'எமது 
போராட்டத்தை புலம்‌ பெயர்‌ வாழும்‌ இளம்‌ சமுதாயம்‌ முன்னெடுத்துச்‌ செல்லு” 
மெனக்‌ கூறியிருந்தார்‌. 


Due to the magnitude of the crime committed against the Tamil Nation, which 
constitutes genocide, the “crime of crimes” in international law, and due to the sacrifices 
of our Maaveerar, our struggle for the realization of the right to self-determination has 
become an issue with a significant international dimension. This international dimension 
of the issue, entwined with the necessary geopolitical considerations, renders the Tamil 
national struggle as one that should be fought primarily in the international arena. 


As TGTE has emphasized since its beginning and indeed its raison d'étre is that under 
the evolving international law and international relations, non-state actors, such as 
individuals, academics, professionals, media and civil society, can play an important 
role in formulation and application of those disciplines. Specifically, with respect to 
human rights and transitional justice it is people’s power that has been the locomotive 


























that pulls the engine of those issues. For example, as the UN High Commissioner for 
Human Rights, Zeid Ra’ad Al Hussein, has noted many times, the International Criminal 
Court (ICC) was the product of few individuals and not states- in fact, powerful states 
have been against its formation and function. Similarly, the transitional justice 
mechanism in Latin America was initiated by the mothers of the disappeared. Thus, we 
do not have to compromise or modify our goals or means to suit the taste of the States 
we are dealing with. Justice, the most precious commodity, is in our possession. We are 
in a better bargaining position than the states themselves. If the rules of the game favor 
states, we’ll work to change those rules. If the Sri Lankan state hides behind the veil of 
sovereign immunity, we tear that veil. It will provide justice not only for Tamils, but for 
all the victims of war crimes, crimes against humanity and genocide, regardless of their 
color, or creed or ethnicity. 


In this context, the role of Tamil diaspora becomes important. There is no doubt that the 
Tamil diaspora, which has been described by a Western scholars as a model diaspora, is 
up to the task. With our dedication, with our determination, with our knowledge, with 
our own resourcefulness, and above all with our sheer willpower, we’ll wage our 
struggle in the streets of the countries where we live; we’ll wage our struggle in the 
corridors of policy makers and opinion makers; we’ll wage our struggle in judicial 
forums of our host countries; we'll wage our struggle in international political 
institution; we'll wage our struggle in international judicial tribunals; we'll wage our 
struggle in international financial centers; we’ll ensure that there is no place safe for the 
Sri Lankan State. 


It is said in some quarters that “politics is the art of possibilities”. We are not running 
for offices; we are not maneuvering to build a coalition to form an administration. We 
are not a campaign for change in the periphery, we are in a liberation struggle. We are in 
a struggle to create a new entity. Therefore, in my view, the appropriate maxim for us 
would be to adopt Napoleon's words and say that “the word impossible is not in 
our dictionary.” 


In this connection, I make a special call to our second generation. Your fluency in the 
language of the power centers in your respective countries, coupled with your 
citizenship in those countries, gives you a unique opportunity through your vote, to 
shape, to reform and even to conceive new power centers. You are placed in a much 
better position than your parents to contribute to the Tamil struggle for justice and 
freedom. In fact, in his 2008 Maaveerar Day speech, the Tamil National leader, 
Honorable Velupillai Prabhakaran, made the prophetic claim that it was the younger 
generation in the Tamil diaspora that should and would carry forward the Nation's 




















struggle. 

TGTE instituted a set of Memorial Awards in the name of important people of our time 
who have been part of our own struggle and that of wider humanity. These awards are 
meant to recognize eminence in the respective field of work, and as you will hear this 
evening, our awards committee has been hard at work in selecting worthy recipients for 
the Thanthai Chelva Memorial Award, President Nelson Mandela Memorial Award, and 
the Maamanithar Professor Thurairajah Memorial Award. I congratulate the three 
awardees and I am indeed proud that TGTE is associated with recognizing the 
immensity of their contribution, while also linking them to the names of three legends of 
our time. 


Furthermore, a Global Youth Leadership Award to acknowledge and encourage a young 
Tamil leader is being introduced at the event tonight. The recipient of this award, as you 
will come to know her this evening, has an exceptional track record and a well-rounded 
profile, which will take her a long way in becoming a scholar-activist of the kind that 
will spearhead our struggle in the coming years. My heartiest congratulations go to her 
also. 


Last week, at the Annual Meeting of the American Society of International Law, 98- 
year-old Benjamin Ferencz, Hungarian-born American lawyer and a former prosecutor 
at the Nuremberg Trials, and one who personally knew Raphael Lemkin who first 
coined the word Genocide and formulated the crimes of genocide, gave three pieces of 
advice to activists. I would like to share those with you here. His first advice was “never 
give up.” His second advice was “never give up,” and his third advice was “never give 


” 


up. 
"இப்படை தோற்கின்‌ எப்படை வெல்லும்‌ " 
தமிழரின்‌ தாகம்‌ தமிழீழத்‌ தாயகம்‌ 
The Thirst Of Tamil Is Tamil Eelam 
Thank you. 
ஆ. சூது ௩வது ௪௭ 
Visuvanathan Rudrakumaran, Esq. 


Prime Minister — TGTE 
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April 14, 2018 


Dear Friends, 


As Leader of Canada’s New Democrats, it is my pleasure to extend 
my warmest greetings to everyone gathered at the Transnational 
Government of Tamil Eelam (TGTE) 2018 Annual Awards Night. 


As you join together with guests from Canada and across the globe 
to celebrate Tamil culture and recognize the accomplishments of 
your community, know that New Democrats stand with you in 
your pursuit of peace and justice. I look forward to continuing to 
work with you to promote human rights, the dignity of all persons 
and to building a better world. 


I also want to take a moment to offer my whole-hearted 
congratulations to all the award winners; and my sincere thanks 
to all the organizers and members of the TGTE who worked so 
hard to ensure this event is a great success! 

Have a wonderful evening! 


With love and courage, 


Jagmeet Singh 
Leader of the New Democratic Party of Canada 
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Gary Anandasangaree 


Member of Parliament 
Scarborough—Rouge Park 


April 14*, 2018 
Greetings from Gary Anandasangaree 


Member of Parliament for Scarborough-Rouge Park, Toronto, Canada 


Tonight we recognize community members who have contributed in the fields of activism, advocacy 
and social development. Their work will help pave the way for successive generations of leaders to 
stand up and take action against the injustices against the Tamil community. 


Though the armed conflict is over we know acts of violence, harassment and systemic oppression of 
Tamils continue on the island. Increased militarization of the North-East, lack of action by the 
government and continued impunity of the perpetrators of these crimes reminds us for the need for 
accountability. Not long ago, on February 20%, 2018 we marked one year since the mothers of the 
disappeared took to the streets in desperation, demanding answers about their loved ones. The 
government of Sri Lanka must be held accountable for these enforced disappearances as well as the 
war crimes, crimes against humanity and genocide during the armed conflicted. As a diaspora, we 
must ensure there is a credible accountability mechanism that has the trust and confidence of the 
victims of the war and the families of the disappeared. 


I congratulate tonight’s award winners for their tireless advocacy and would like to thank all the 


volunteers for their hard work and dedication in organizing this year’s Transnational Government of 
Tamil Eelam’s Annual Dinner and Conference. 


In solidarity, 


Be ட டர 


Gary Anandasangaree 
Member of Parliament 
Scarborough-Rouge Park 


Ottawa Constituency Office 
Room 1110, The Valour Building, Ottawa, Ontario KIA OA6 wh ன்‌ 3600 Ellesmere Road -Unit 3, Scarborough, Ontario, MIC 4Y8 
Tel.: 613-992-1351 Fax.: 613-992-1373 “ள்‌ Tel.: 416 -283-1414 


Gary.Anand@parl.ge.ca Gary.Anandasangaree.C1@parl.gc.ca 

















BOB SAROYA, M.P. 
Markham-Unionville 





Greetings from the Member of Parliament for Markham-Unionville 


As the Member of Parliament for Markham-Unionville and Associate 
Shadow Minister for Immigration, Refugees and Citizenship, I wish the 
Transnational Government of Tamil Eelam (TGTE) a successful Annual 
Awards Night, April 14", 2018. 


The TGTE is a pillar in our community. Your organization promotes human 
rights for Tamils in Sri Lanka and is committed to democratic values and 
non-violence. 


Events like this give us an opportunity to reflect on the contributions of 
Canada’s Tamil community. Tamil Canadians have contributed immensely to 
Canadian society, and in every realm: arts and culture, business, the sciences 
and academia, sports and politics. 


On behalf of the Conservative Caucus, I wish the organizers, award recipients 
and guests a wonderful evening. 


Warmest regards, 
B: 91798 த 


Bob Saroya 

Member of Parliament for Markham-Unionville 
Associate Shadow Minister for Immigration, 
Refugees and Citizenship 
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April 14, 2018 


As Member of Parliament for Brampton North, I would like to extend my warmest greetings 
and best wishes to the Transnational Government of Tamil Eelam (TGTE) for hosting their 
Annual Awards Night 2018. 


TGTE is an international organization with twelve branches across the world. Each branch is a 
political formation that fights for the freedom of Tamil people in Sri Lanka. Similar to last 
year, the TGTE is once again raising awareness about their Monitoring Accountability Panel, 
MAP Project, which they initiated in December 2015. This initiative looks to monitor the 
judicial measure in Sri Lanka, investigate war crimes and crimes against humanity and 
genocide. 


As Vice-Chair of the All-Party Parliamentary Group for the Prevention of Genocide and other 
Crimes against Humanity, I applaud the MAP Project and all the work TGTE puts towards 
achieving freedom and justice for Tamils. 


On behalf of the Government of Canada, I would like to thank the team of TGTE for working 
deliberately for the betterment of our Tamil friends in Sri Lanka. I wish the TGTE all the very 


best with this challenging mission. 


Yours Truly, 


Ruby Sahota 

Member of Parliament for Brampton North 

Chair of the Federal Liberal Ontario Caucus 

Vice-Chair of the All-Party Parliamentary Group for the Prevention of Genocide and other 
Crimes against Humanity 


















Andrea 
Horwath 


Leader, Ontario’s NDP 





April 14, 2018 





Dear friends; 





On behalf of Ontario’s New Democrats, it is my pleasure to extend greetings and best 
wishes to the guests and honourees of the Transnational Government of Tamil Eelam 
(TGTE) 2018 Annual Awards Night. 


New Democrats and the Tamil community share many values and have a strong history 
of working together to strengthen diversity and defend human rights. From the 
leadership of the late Jack Layton, right up until today, New Democrats across Ontario 
and Canada have stood with the Tamil community for justice, peace, and self- 
determination. We thank the TGTE for their long-standing commitment to human rights, 
and for the work they do promoting and celebrating Tamil culture and history. 


On behalf of all New Democrats, | would like to extend our sincere congratulations to 
the award recipients, and our thanks to the TGTE members, volunteers, and supporters 
who have worked to make this event a success. We look forward to continuing to work 
with the Tamil community to build a more inclusive, welcoming Ontario, for many years 
to come. 


Sincerely, 





Andrea Horwath 
Leader, Ontario’s NDP 


Ontario NDP Caucus 
Room 113, Main Legislative Building, Queen’s Park, Toronto ON M7A 1A5 
416-325-8300 | outreach@ndp.on.ca 























Message from the Mayor 


It is my pleasure to extend greetings and a warm welcome to everyone attending 
tonight's Annual Awards hosted by Transnational Government of Tamil Eelam. 


The Tamil community in Toronto, with over 20,000 members, contribute 
tremendously to making a positive difference in the lives of many people. 


The City of Toronto is proud of organizations and individuals that are committed 
to making a difference and recognizes their contributions to the economic and 
social well-being of our communities. Your tremendous efforts and talents impact 
the lives of many and make our city better. 


On behalf of Toronto City Council, | thank the organizers and wish everyone an 
informative and enjoyable event. 


Yours truly, 


ee 


4 


ohn Tory 
Mayor of Toront 


இடப்‌ OF EE MAYOR 
100 QUEEN STREET WEST, TORONTO, ONTARIO: M5H 2N2 
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\ Nirmala Armstrong 
WaARKHAM Regional Councillor 


April 14, 2018 


Message from 


Regional Councillor 


NIRMALA ARMSTRONG 





As a Regional Councillor for the City of Markham, it gives me great pleasure to extend my 
warmest greetings and congratulations to the Transnational Government of Tamil Eelam for their 
Annual Awards Night 2018. 


The Transnational Government of Tamil Eelam has branches in twelve countries that are 
collectively working towards achieving justice and freedom of the Tamil people on the basis of 
their fundamental political principles of nationhood, homeland & right of self-determination. 


During their Annual Awards Night, the Transnational Government of Tamil Eelam will be 
raising awareness about their ongoing “Monitoring Accountability Panel” (MAP) Project which 
began its operations in December 2015. As a part of this project, the Transnational Government 
of Tamil Eelam has nominated a panel of five legal experts who will be monitoring the design 
and implementation of the transitional justice mechanisms in Sri Lanka. This also includes the 
judicial measures to investigate and prosecute war crimes, crimes against humanity and 
genocide. 


Please accept my heartfelt congratulations and best wishes on this occasion. I would also like to 
extend my sincere wishes and thanks to the Transnational Government of Tamil Eelam for their 


tireless effort and commitment towards their work. 


Sincerely, 


Nirmala Armstrong 
Regional Councillor 


The Corporation of the City of Markham, Anthony Roman Centre, 101 Town Centre Boulevard, Markham, ON L3R 9W3 Canada 
T: 905-415-7534 : M: 416-509-2037 - F: 905-479-7763 + narmstrong@markham.ca * www.markham.ca 

















ofl TORONTO Councillor Neethan Shan 








Ward 42, Scarborough-Rouge River City Hall Tel: 416-392-4078 
100 Queen Street West, Suite B23 Fax: 416-696-4159 
Toronto, Ontario M5H 2N2 Email: Councillor Shan @toronto.ca 


Saturday April 1414, 2018 
Dear Esteemed Guests: 


| am pleased to offer my warmest greetings to everyone attending the 
Transnational Government of Tamil Eelam Annual Awards Night 2018. 





The Transnational Government of Tamil Eelam's Annual Awards Night is a gathering attended by over 
600 Canadians, foreign guests and dignitaries each year. 


| am proud of the efforts of the Transnational Government of Tamil Eelam, which allows members of 
the Tamil Diaspora, an integral part of the nation of Tamil Eelam, to campaign for the realization of 
the Tamils’ right to self-determination through democratic engagement with levels of government in 
various countries. 


Tonight, attendees will have the opportunity to celebrate leadership and excellence among members 
of the Tamil Diaspora. | am extremely proud to see the contributions being made by members of the 


Tamil Diaspora to our communities in the City of Toronto and beyond. 


To the Transnational Government of Tamil Eelam, | thank you for your outstanding work and offer 
my heartiest congratulations. 


Please accept my wishes for an enjoyable event. 


Sincerely, 


மொ 


Neethan Shan 
Toronto City Councillor 
Ward 42 - Scarborough Rouge River 
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WHY TAMILS ARE ASKING FOR REFERENDUM IN SRI LANKA? 


Prof. Ramu Manivannan 
Professor & Chair, Department of Politics & Public Administration, School of Politics 
& International studies, University of Madras, Chennai, India. 





There are three basic and inviolable grounds of justice such as natural-historical, earned and remedial in recognition of 
the extraordinary sufferings of Tamil population faced due to the culture of violence and discrimination practiced by the 
Sri Lankan government for over seventy years now. This is not only an account of war crimes and crimes against human- 
ity committed by the Sri Lankan government and its authorities. But also the need for a recognition of a premeditated 
strategy of cultural genocide and socio-political-military death(s) of Tamils in Sri Lanka with both military and non-military 
means of war for over seventy years. 


There is nothing so clearly perceived and experienced as injustice by the Tamils in Sri Lanka. They had no choice but to 
resist. What is ‘political’ about their cause and struggle has survived several traumatic experiences for the people and con- 
tinues to remain the same with a question begging for a political solution to the ethnic conflict in Sri Lanka. This is one of 
the most outstanding characteristics of their struggle for justice and equality in Sri Lanka. It is not difficult to recognize that 
Tamils in Sri Lanka have long been subjected to a collective trauma. The consequences of this daily practice are not only 
traumatic for the common people but constitutes as central element of the psychological warfare waged by the Sri Lankan 
State and its authorities against the Tamil population. 


The political question is more open than ever before with the revelation of war crimes and crimes against humanity com- 
mitted by the Sri Lankan government and its political and military authorities. What the world is hearing and witnessing 
about the treatment of Tamils in the aftermath of May 2009 is only a tip of the iceberg. The ‘Mahavamsa’ guided Sinhala 
dominant polity of Sri Lanka has been built on scores of cultural prejudice and through an active pursuit of politics of 
discrimination resulting in gradual but systemic genocide of Tamil population in Sri Lanka. The essential driving forces of 
Sinhala nationalism are race and violence. There is a social vitality to the recognition of Tamils as a distinct group. Tamils 
have been affected by the socio-economic and political discrimination and oppressive policies of the Sri Lankan govern- 
ment for long. Genocide of Tamils in Sri Lanka has taken place within a social paradigm which not only destroys the victims 
but also first humiliates them by deliberately inflicting a ‘complete loss of freedom and control over one’s body and other 
vital interests’. 


In many ways, the Geneva process of March 2012 in asking the Sri Lankan government to address the issues of account- 
ability was the beginning of internationalization of the ethnic conflict in Sri Lanka with huge and extraordinary sufferings 
borne by Tamils. If the international governments believed that the Sri Lankan government needed their political and 
diplomatic support against Tamil militancy, they not only have a moral responsibility to explain the conduct of Sri Lankan 
government in converting the war against militancy as war against the innocent Tamil population but also they now have 
an opportunity to act responsibly towards political resolution of the ethnic conflict in Sri Lanka. 


The Geneva process cannot be set aside for trade and geo-strategic bargains of the influential powers in the world in the 
name of renewed opportunity for hope because of regime change and tacit agreements. The crisis of Sri Lankan polity is 
inextricably linked to the dominant discourse of Sinhala nationalism. Neither Maithripala Sirisena is a beacon of hope nor 
Mahinda Rajapaksa is politically dead with the resurgence of Sinhala nationalism since his sudden exit from power. It is 
therefore unjust to assume that the change of regime can provide the solution to ethnic crisis in Sri Lanka. The main actors 
of the present Sri Lankan government, including the President Mathiripala Sirisena who acted as the Minister in Charge 
of Defence during the most brutal final fortnight of the war which includes the gruesome Mullivaikkal Massacres and the 
White Flag incidents, are defectors from the Mahinda Rajapaksa’s government. His admission includes that“prior to the 
final phase of the war he had acted as the Minister of Defence five times during the height of war.” How can we expect 
justice when the President Mathripala Sirisena says that he is opposed to international investigations into allegations of 
war crimes and crimes against humanity during the final phases of the brutal war. We cannot overlook the fact that the 
State in Sri Lanka is not only a supreme Sinhala political organization but also the cultural war-head of the majority Sinhala 


community. Mathripala Sirisena is on record that ‘he will not allow President Rajapaksa or the security forces to be hauled 
before an international war crimes court’. 


United Nations has a long-standing policy of opposing even peace agreements that include amnesties for genocide, war 
crimes and crimes against humanity, gross violations of human rights, or serious violations of international humanitarian 
laws. It is vital to cite here the Human Rights Council adopted resolution on 1st October,2015 (A/HRC/30/1), titled “Pro- 
moting reconciliation, accountability and human rights in Sri Lanka”. This resolution was co-sponsored the resolution and 
legally implied that it accepted and assented to the resolution in full, and thereby commended it to other members of the 
Human Rights Council. The refusal of the Sri Lankan government authorities to comply with its own commitment given at 
the Human Rights Council reveals two distinct but inter-related realities of international politics and the role of global insti- 
tutions. For the Tamils, this trait of Sri Lankan government co-sponsoring the resolution (A/HRC/30/1) is neither unusual 
nor unprecedented. This is a well established hypocritical trait of dominant Sinhala survival in the face of crises and walking 
out of this commitment is achieved through bargains with time and through diplomatic maneuvers. There are several his- 
torical and contemporary instances to this effect. The international governments including the sponsors of the resolution 
(A/HRC/30/1) are also responsible for allowing the Sri Lankan government to wriggle away from its own commitment as 
co-sponsor. 


The Geneva process should be followed and respected along with its logical course of a recommendation by the UN Hu- 
man Rights Council that United Nations General Assembly set up an International Criminal Tribunal as a subsidiary organ 
under Article 22 of the UN Charter. The international process cannot be subordinated to the parasitic worldview of “Sinha- 
la Only” which tolerates neither democratic dissent from within nor genuine critique from outside including the United Na- 
tions and the global community of nations. If world governments led by influential powers see light in the regime change 
in Sri Lanka, then darkness of injustice in Sri Lanka cannot be eliminated by abandoning the well meaning international 
process for domestic investigations which is non-starter anyway. Let us ponder over the implications of this moral dilem- 
ma and move forward with a recommendation for referral to the ICC and more emphatically with the call for referendum. 


We need to recognize that the rhetoric covered in the sophistry of sovereignty of a nation-state is not being considerate of 
the sovereign rights of the people, in this context, of Tamils in Sri Lanka for an equal and dignified life. Tamils of Sri Lanka 
are not only an ethnic minority but also a nationality consistent with the terms of recognition as per the guidelines of the 
United Nations. They were historically a sovereign nation and continue to be a nationality with well documented historical 
and political records of Tamil nation-state. Tamils are natives to the island with a rich and unique cultural heritage. Tamils 
are a separate nationality with distinct language of Tamil with rich cultural and literary traditions. Tamils of Sri Lanka also 
have a history of governing themselves in history until the arrival of Europeans. Given the history of oppression and de- 
nial of justice, Tamils have every right to secede from a government that perpetrates such structural genocide on its own 
population. Tamils in Sri Lanka have a right to demand a referendum by exercising their right to self-determination and 
chart their own political future. 


International governments including the United States, European Union, Russia, Japan and India have not been influential 
in convincing the Sri Lankan government about the need for an appropriate political solution. The role and influence of 
China in protecting Sri Lanka has not only been detrimental to the pursuit of justice for Tamils but also the politics of coun- 
tervailing influences resulting in the appeasement of Sri Lanka. The negative impact of power politics and geo-strategic 
competitions result in perpetuation of injustice against Tamils of Sri Lanka by strangulating the genuine UN mechanism and 
its deliberations of justice. 

It needs to be mentioned here that the international governments including the United States and India have given as- 
surances that a just government in Colombo would offer a permanent political settlement for the Eezham Tamils. On the 
basis of the assurances from the International community, the Tamils of Sri Lanka extended their goodwill to the present 
government of Sri Lanka and took part in the democratic process. But the current government which promised to deliver 
justice has stalled every effort instead to punish the guilty who have been accused of committing crimes against human- 
ity. The President of Sri Lanka has repeatedly gone back on his promises and has been categorical in rejecting any form 
of justice mechanism that comes from the international community. He is supported by all the political parties including 
the opposition and Buddhists religious and political leadership unanimously on this count. To say that transitional justice 
process is stalled in Sri Lanka is an understatement. It has neither begun nor does any just mechanism exist. International 
governments and UNHRC have a legal-political commitment to the present situation of ethnic crisis in Sri Lanka. 


Given this ground reality, the only viable solution left before the Eezham Tamils is to exercise their right to self-determi- 
nation and chart an independent course. A referendum to determine whether the Tamils want to secede from Sri Lanka 
is the only democratic solution in sight and the international community has to respond in view of their own experiences 


with the government of Sri Lanka in addressing political solution to ethnic crises in Sri Lanka. There is a great lesson to learn 
from the experience of waiting for thirty years unsuccessfully for a minimal demand towards federal structural changes 
and constitutional amendments in Sri Lanka. If there is any power or country that understands the Sri Lankan Govern- 
ment’s attitude towards international judges or the drafting of the Constitution is India with an experience of waiting for 
13th Amendment since 1987 with its hypocritical silence, drained hope and blood stained hands from its complicit roles in 
the crimes. This is the trap that world governments have a lesson 

World governments, international organizations and global civil society now have the experience of dealing with Sri Lanka 
and witnessed the response to transitional justice process in the nine years since May 2009. The status of transitional 
justice in Sri Lanka and the virulent campaign against any form of international monitoring/involvement is a reality that 
international governments cannot deny. Then why hold Tamils for political ransom and how long should this cultural and 
structural genocide against Tamils in Sri Lanka be allowed to continue this way? 





YOOOMUT தமீழரும்‌ Swap 


சுப்பிரமணியம்‌ இராசரத்தினம்‌ 


கனடா 





உலகில்‌ வாழும்‌ பல்வேறு இனங்களில்‌ ஒரு பகுதியினர்‌ தத்தம்‌ தாயகமண்ணை விட்டூப்‌ புலம்பெயர்ந்து வெவ்வேறு 
நாடுகளில்‌ வாழ்கின்றனர்‌ என்பது வரலாறாகும்‌. இவ்வாறு புலம்பெயர்ந்த இனங்களிற்‌ சில தாம்‌ குடியேறிய 
நாடுகளை ஆக்கிரமித்து, அடிமைப்படுத்தித்‌ தமது அரசுகளை நிறுவி ஆட்சிசெய்தன. 





ஆட்சி அதிகாரத்தின்‌ மூலம்‌ தத்தம்‌ மொழி, கலை, பண்பாட்டை அந்நாட்டு மக்களிடையே புகுத்தி, அவற்றை 
உயர்ந்ததாகித்‌ தமது இனத்திற்குப்‌ பெருமை சேர்த்தனர்‌. தம்மினமே உயர்ந்த இனம்‌ என்னும்‌ தோற்றத்தையும்‌ 
உருவாக்கிக்‌ கொண்டனர்‌. 





இந்த வகையில்‌ குறிப்பிடத்தக்கோர்‌ ஐரோப்பியர்‌ ஆவர்‌. இவர்களில்‌ ஆங்கிலேயர்‌. பிரெஞ்சுக்காரர்‌, இசுப்பானியர்‌, 
போர்த்துக்கேயர்‌, ஒல்லாந்தர்‌ ஆகியோரைச்‌ சிறப்பாகக்‌ கூறலாம்‌. மிகச்சிறிய தொகையிற்‌ சென்ற இவ்வினத்தினா்‌ 
மிகப்பெரும்பான்மையாக வாழ்ந்த அவ்வவ்‌ நாட்டுமக்களைத்‌ தத்தம்‌ மொழிவழி ஆட்சிசெப்தனர்‌. 


தாம்‌ அடிமை கொண்ட நாடூகளின்‌ செல்வங்களைச்‌ சுரண்டித்‌ தம்மையும்‌ தமது நாட்டையும்‌ வளமாக்கிக்கெ- 
ஈண்டனர்‌. தமது வாழ்க்கை முறை, ஆட்சிமுறை, நீதிமுறை ஆகியவற்றை அந்நாடூகளிற்‌ புகுத்திப்‌ பெரும்‌ பண்பா- 
ட்டூப்‌ படையெடூப்பையே நிகழ்த்தி விட்டனர்‌. இதன்‌ விளைவாக இவர்களது ஆட்சியிலிருந்து விடுபட்ட பின்னரும்‌ 
அடிமைப்பட்ட நாடூகளால்‌ இன்றுவரை நிமிர்ந்து நிற்க முடியவில்லை. 





புலம்பெயர்ந்து வாழ்ந்துவரும்‌ வேறு சில இனங்கள்‌ தத்தம்‌ மொழி, கலை. பண்பாட்டைப்‌ பாதுகாத்துத்‌ தமது 
அடையாளங்களை இழக்காது தமது தனித்துவத்தைப்‌ பேணிக்காக்கும்‌ அதேவேளையில்‌. சமூகப்‌ பொருளாதாரத்‌ 
துறைகளிலும்‌ மேம்பட்டூம்‌ வாழ்கின்றன. இவை தமது பண்பாட்டுச்‌ சிறப்பின்‌ மூலமும்‌ தத்தம்‌ தாய்நாட்டின்‌ சிறப்ப- 
யெல்புகள்‌ மூலமும்‌ பிற இனங்களால்‌ மதிக்கத்தக்க இனங்களாக வாழ்ந்து வருகின்றன. இவ்வாறான இனங்களிற் 
குறிப்பாகச்‌ சீனர்‌, யப்பானியர்‌, யூதர்‌, இத்தாலியர்‌, கிரேக்கர்‌ ஆகியோரைக்‌ கூறலாம்‌. இவற்றுள்‌ சீனா, யப்பான்‌ 
ஆகிய இருநாடூகளும்‌ ஐரோப்பிய ஆக்கிரமிப்புக்குச்‌ சிறிதளவேனும்‌ இடம்‌ அளிக்காது வாழ்ந்த பெருமைக்குரியன. 














யூத இனம்‌ தமக்கென ஒருநாட்டை எழுபது ஆண்டூகளுக்கு முன்னர்‌ கொண்டிருக்கவில்லை. எனினும்‌ அவ்வினம்‌ 
கடந்த 2500 ஆண்டுகளாகத்‌ தமது தனித்துவத்தைப்‌ பேணியதன்‌ மூலம்‌ பெருமைக்குரிய இனமாகத்‌ திகழ்ந்து 
வருகிறது. 


மேற்கூறிய இரு தொகுதி இனங்களும்‌ உலகில்‌ பிற இனங்களால்‌ மதிக்கத்தக்க இனங்களாகத்‌ தத்தம்‌ ௮ை 
டயாளங்களை இழக்காது கட்டொருமைப்பாட்டோடூ வாழ்ந்து வருகின்றன. மேலும்‌, உலகின்‌ கலை. பண்பாடு. 
அறிவியல்‌, தொழில்நுட்பம்‌ அன்ன பிற துறைகளின்‌ மேம்பாட்டிற்கு உதவிப்‌ பிற இனங்களால்‌ போற்றுதற்கூா- 
யனவாகவும்‌ விளங்குகின்றன. 


அடுத்துப்‌ புலம்பெயர்ந்த இக்குழுக்களில்‌ ஒன்றான ஆபிரிக்க நாடூகளும்‌ ஐரோப்பியர்களால்‌ அடிமை கொள்ளப்பட்ட 
காலத்தே, ஆபிரிக்க மக்கள்‌ பல்வேறு நாடுகளுக்கு அடிமைகளாக அல்லது கூலிகளாகப்‌ புலம்பெயர்த்தப்பட்டனர்‌. 


சில ஆபிரிக்க இனங்கள்‌ சொந்த நாட்டிலேயே தமது மொழியை இழந்தனர்‌. 


சில இனங்களின்‌ மொழிவளர்ச்சி குன்றியது. தமது அடையாளத்தைத்‌ தொலைக்கும்‌ அளவுக்குத்தம்மை ஆண்ட 
இனங்களின்‌ மொழி, பண்பாட்டை உள்வாங்கிக்‌ கொண்டன. 


ஆபிரிக்காவில்‌ உள்ள பல்வேறு நாடூகளிற்‌ தனித்துவமான மொழி, கலை, பண்பாட்டைக்‌ கொண்டிருந்த ஆபிரிக்க 
மக்கள்‌ குடியேற்றப்பட்ட நாடுகளில்‌ முற்றாக இவற்றை இழந்து தமது தனித்துவமான அடையாளத்தை இழந்து 
விட்டனர்‌. இன்று இம்மக்கள்‌ “ஆபிரிக்கா” அல்லது “கறுப்பினத்தவர்‌” என்ற அடையாளத்தை மட்டுமே கொண்டுள்ள- 
னர்‌. 





இம்மக்கள்‌ முற்றிலுமாக மேற்குலக மொழியையும்‌, வாழ்க்கை முறையையும்‌ பின்பற்றி வாழ்ந்த போதும்‌. மேற்குலக 
மக்களால்‌ (வெள்ளை) இவர்கள்‌ முற்றிலும்‌ ஏற்கப்படவுமில்லை. மதிக்கப்படவுமில்லை என்பதை நாம்‌ பாடமாகக்‌ 
கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. 


அடூத்ததாகத்‌ தமிழினத்தை எடூத்து நோக்கினால்‌ தமிழர்‌ புலம்பெயர்வு ஆதிகாலம்‌ முதல்‌ இருந்தபோதும்‌, கி.மு 
முதல்‌ பல கிழக்காசிய, மேற்காசிய மத்தித்தரைக்கடல்‌ நாடுகளுடன்‌ வணிகத்‌ தொடர்பைக்‌ கொண்ட இனமாக 
இருந்தபோதும்‌, பெருமளவில்‌ தமிழர்களின்‌ புலம்பெயர்வு மூன்றுகால கட்டங்களில்‌ நிகழ்ந்ததை வரலாறு எமக்கு 
எடூத்துக்‌ காட்டுகின்றது. 


ஆளும்‌ வர்க்கத்தின்‌ ரூலம்பொர்வு (கீழக்கு ஆசியர்‌ ரலர்பொயர்வு) 


இப்புலப்பெயர்வு கி.பி. முதலாம்‌ நூற்றாண்டு முதல்‌ கி.பி 13ம்‌ நூற்றாண்டு வரையுள்ள காலமாகும்‌. இருப்பினும்‌ 
சோழப்பேரரசு காலத்தில்‌ (கி.பி 9 - கி.பி 11) வரையான காலத்திலேயே பெருமளவில்‌ கூட்டமாக இப்புலம்பெயர்வு 
இடம்பெற்றது. புலம்பெயந்தோர்‌ விருப்புடனும்‌, மகிழ்ச்சியுடனும்‌ புலம்பெயர்ந்த காலமிது. இக்காலத்தைய புலம்ச 
பயர்வின்‌ மையக்கூறுகளாக ஆட்சி விரிவாக்கம்‌. பிறமொழிப்பகுதிகளை வென்று அங்கு படைகளையும்‌. வாரிசுகை 
ளயும்‌ வாழச்செய்யும்‌ முயற்சியாகவும்‌ இருந்தது. இப்புலம்பெயர்வு மன்னன்‌ என்னும்‌ தனிமனிதனின்‌ விருப்பம்‌ 
சார்ந்ததாகவே இருந்தது. 


இக்காலத்தில்‌ புலம்பெயர்ந்த மக்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ பெரும்பகுதியினர்‌ பேரரசினால்‌ நியமிக்கப்பட்ட ஆட்சியாளாகளும்‌ 
படைகளும்‌ அவர்களின்‌ வாரிசுகளாகவுமே இருந்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ திழக்காசியாவின்‌ நாடுகளான பார்மா, மலேசியா, 
தாய்லாந்து, சுமெத்திரா, இந்தோனேசியா முதல்‌ வியட்னாம்‌. பிலிப்பையின்‌ தீவுகள்‌ வரை குடியேறினர்‌. 


இவர்கள்‌ அந்நாட்டு மக்களால்‌ உயர்குடியினராக மதிக்கப்பட்டனர்‌. தமிழர்களின்‌ வாழ்வியல்‌ (பண்பாடு) சமயம்‌ 
என்பன. அந்நாடுகளில்‌ வாழ்ந்த மக்களில்‌ ஒரு பகுதியினரால்‌ பின்பற்றப்பட்டது. மதிப்புடனும்‌, அதிகாரத்துடனும்‌ 
தமிழர்கள்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌. இத்தகைய சிறப்பான சூழல்‌ இருந்தபோதும்‌ பெரும்‌ கூட்டமாகத்‌ தமிழர்கள்‌ ஐரோப்பியர்‌ 
போன்று சென்று குடியேறவில்லை என்பது ஆச்சரியத்துக்குரிய வரலாறு ஆகும்‌. இதற்கு இரண்டூ காரணங்கள்‌ 
உள்ளன. 


ஒன்று தமிழ்‌ மக்கள்‌ தமது தாயகங்களில்‌ வளத்தோடூ வாழ்ந்தார்கள்‌. எனவே நிரந்தரமாகப்‌ புலம்பெயர அவர்கள்‌ 
விரும்பவில்லை. இரண்டாவது அக்காலத்தில்‌ நாடூ கடந்து வாழ்வது ஒரு விதிவிலக்காக இருந்து வந்தது. ஒரு 
சமுதாயத்திலிருந்து நாடு கடத்தப்படுவது மரணதண்டனை பெறுவது போல்‌ கருதப்பட்டது. அன்றைய காலத்தில்‌ 
HIG கடந்து வாழ்வோர்‌ தங்கள்‌ முன்னோர்களுடனும்‌, உறவினர்களுடனும்‌ தொடர்புகள்‌ அனைத்தையும்‌ இழந்து 
வாழவேண்டிய நிலை சூழல்‌. எனவே அவ்வாறான சூழலில்‌ மக்கள்‌ புலம்பெயர்வை விரும்பவில்லை. 


இருப்பினும்‌ இக்காலகட்டத்தில்‌ புலம்பெயர்ந்த அதிகார வர்க்கத்தினராக தமிழர்களின்‌ நிலை அவர்களது தாயகத்‌- 
தின்‌ அரசுகளை ஐரோப்பியர்‌ கைப்பற்றியதும்‌ தமது அதிகாரங்களை இழந்து நலிவுற்று விட்டனர்‌. 


இருப்பினும்‌ இக்காலத்தே தமிழர்களால்‌ கட்டப்பட்ட கோவில்கள்‌ மற்றும்‌ பண்பாட்டு மையங்கள்‌ இன்றும்‌ வரல- 


ஈற்றுச்‌ சின்னங்களாக நிமிர்ந்து நிற்கின்றன. அங்கு வாழும்‌ மக்களின்‌ வாழ்வியலில்‌ - தமிழர்களது கலை, பண்பா- 
LG, மருத்துவம்‌ போன்ற இன்னோரன்ன அறிவியல்‌ கண்டுபிடிப்புகள்‌ தொடர்ந்து பின்பற்றப்படுகிறது. 


கூலீகளாகப்‌ ுலம்ரொயர்வு (ரோர்ரியர்‌ காலர்புலம்பொயர்ஷு 


ஆங்கிலேயர்‌ குடியேறிய நாடுகளில்‌ 1834இலும்‌ பிரெஞ்சுக்‌ குடியேற்றங்களில்‌ 1849 அடிமுறை ஒழிக்கப்பட்டது. 
இதனால்‌ குடியேற்ற நாடுகளின்‌ தோட்டங்களில்‌ மொழிலாளர்‌ பற்றாக்குறை ஏற்பட்டு இதை ஈடூசெய்ய மேனாட்டு 


வணிகர்கள்‌ அயல்நாட்டு ஒப்பந்தத்தொழிலாளர்களை அமர்த்திக்‌ கொண்டார்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ 
ஏற்பட்ட பெரும்‌ வறுமையின்‌ காரணமாக ஏராளமான தொழிலாளர்கள்‌ தமது நாட்டைவிட்டு ஒப்பந்தக்‌ கூலிகளாகப்‌ 
புலம்பெயர்ந்தார்கள்‌. இவ்வொப்பந்தங்களில்‌ ஏமாற்றி கையொப்பங்கள்‌ வாங்கப்பட்டன. 





கப்பல்களுக்காகக்‌ காத்திருக்கும்போது இவர்கள்‌ சுகாதாரம்‌ ௮ற்ற இடங்களில்‌ அடைக்கப்பட்டனர்‌. பின்னர்‌ மனிதர்‌ 
கால்வைக்கக்கூட தகுதியில்லாத படகுகளில்‌ திணிக்கப்படுவார்கள்‌. இவர்களில்‌ பெரும்பாலானோர்‌ இப்பயணத்தின்‌ 
போது உயிர்‌ பிழைத்ததில்லை. 


இத்தமிழர்கள்‌ உயிர்‌ பிழைப்பதற்காகத்‌ தமது சுதந்திரத்தை விலையாகக்‌ கொடுத்தவர்கள்‌. வறுமை என்னும்‌ 
துயார்தாக்க, அத்துன்பத்தில்‌ இருந்து விடுபட மேலும்‌ துன்பத்தை ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. தாம்‌ வாழ்ந்த வாழ்க்கை 
மெதுவாக ஆவியாவதை அவர்கள்‌ கண்டனர்‌. இவர்கள்‌ பொறுமையாகச்‌ சிந்தித்தனர்‌. தாங்களாகவே மேற்கொண்ட 
பயணம்‌ ஏற்கெனவே ஒரு கசப்பும்‌, இனிப்பும்‌ நிறைந்த கலவை ஆகிவிட்டது. இப்புதிய கவிதையியலில்‌ வேறுபா- 
டான உலகத்தோற்றத்துடன்‌ அவர்களுக்கு நேரடித்தொடர்பு தொடங்கி விட்டது. வாழ்வதற்கும்‌ நிலைபெறுவதற்கும்‌ 
திட்டமிடுவார்கள்‌. அவர்கள்‌ குடியேறும்‌ புதிய உலகில்‌ தங்களுக்கு உரிய இடம்‌ குறித்து அவர்கள்‌ திட்டமிடூவா- 
ர்கள்‌. 








ஆனால்‌ காலப்போக்கில்‌ தங்களை வெறும்பொருள்களாகத்‌ தோட்ட முதலாளிகளின்‌ உடமையாக மாற்றிவிட்ட 
சமூகத்தில்‌ எந்த முன்னேற்றத்திற்கும்‌ வாய்ப்பு இல்லை என்பதை உணர்ந்து கொண்டனர்‌. தங்கள்‌ மூதாதையரின்‌ 
தாயகம்‌ பற்றிய கற்பனைகளில்‌ சுற்றுச்சூழலும்‌ நினைவலைகள்‌ குடிபுகுந்த நாட்டின்‌ பண்பாட்டுடன்‌ கலந்து கை 
ரந்துபோவதை எண்ணி வருந்தும்‌ ஏக்கம்‌ மேலெழ, தங்கள்‌ வேர்கள்‌ பிடூங்கப்பட்டு விண்ணுக்கும்‌ மண்ணுக்கும்‌ 
இடையே எந்தப்பிடிப்பும்‌ அற்று மிதப்பதை உணர்ந்தனர்‌. ஆனால்‌ தங்களுடைய நம்பிக்கைகளையும்‌. மொழ- 
"யையும்‌ இறுக்கப்‌ பற்றிக்கொண்டு வாழத்தலைப்பட்டனர்‌. இவ்வாறு இவர்கள்‌ கடந்த 150 வருடங்களுக்கு மேலாக 
வாழ்ந்து வருகின்றனர்‌. 





இத்தகைய இரண்டாம்‌ கட்டப்‌ புலம்பெயர்வு மொரிசியஸ்‌, ரீயூயன்தீவு. மடகஸ்கார்‌. சிசெல்சு, பசுபிக்கில்‌ உள்ள 
பீஜித்தீவுகளும்‌ தென்கிழக்கு ஆசியாவில்‌ உள்ள மலேசியா, சிங்கப்பூர்‌, பர்மா, இலங்கை ஆகியனவும்‌ டிரினிடாடு. 
கயானா. சூரினாம்‌, ஜமேக்கா ஆகிய நாடூகளிலும்‌ இடம்பெற்றன. 


இந்நாடுகள்‌ காலனித்துவ நாடூகளில்‌ இருந்து விடுபட்டதும்‌ இன்று இத்தமிழர்கள்‌ வேறு வகையான சிக்கல்களை 
எதிர்கொள்கின்றனர்‌. நாடூவாரியாக இவர்களின்‌ நிலையும்‌, தமிழ்மொழியின்‌ நிலையும்‌ வேறுபட்டவை. 


அச்சம்‌ காரணமான ரலம்ொயார்வு 


இலங்கையில்‌ ஏற்பட்ட போர்‌ சூழல்‌ காரணமாகப்‌ புலம்பெயர்ந்தோர்‌. இப்புலப்பெயர்வு 1983ம்‌ ஆண்டின்‌ பின்னர்‌ 
ஏற்பட்டது. இவர்கள்‌ அமெரிக்கா, கனடா முதல்‌ ஐரொப்பா, அவுஸ்திரேலியா. மற்றும்‌ பல்வேறு ஆசிய நாடூகள்‌ 
உட்பட 32 நாடூகளில்‌ ௮கதிகளாகச்‌ சென்று குடியேறி உள்ளனர்‌. 


இவர்களில்‌ பெரும்பான்மையானோர்‌ தமது தாயகத்தை விட்டு வெளியேறி பாதுகாப்பான ஒரு புகலிட நாட்டைச்‌ 
சன்று அடைந்தமை மிகவும்‌ துயரம்‌ நிறைந்தது. பலரும்‌ மிகுந்த துன்பத்தை அடைந்தனர்‌. ஏதிலியாக இருப்பது 
என்றாலே ஒரு நீதிக்காக மற்றொரு நீதியை al GS கொடுத்தல்‌. ஒரு துயரத்துக்காக மற்றொரு துயரத்தை ஏற்றல்‌ 
என்றுள்ளது. இப்புலம்பெயர்வு இன்றுவரை தொடர்கிறது. 


இந்நாடுகளில்‌ இக்காலத்தில்‌ பணிநிமித்தம்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ இருந்து குடியேறியுள்ள தமிழர்களும்‌ இணைந்துள்ளனர்‌. 


மேற்கூறப்பட்டுள்ள மூன்று காலகட்டங்களிலும்‌ புலம்பெயர்ந்து சென்ற தமிழர்களது அரசியல்‌, பொருளாதார, சமூக 
நிலைகள்‌ நாட்டுக்கு நாடூ வேறுபாட்டவையாக இருந்தபோதும்‌ இவர்கள்‌ தாம்‌ தமிழர்கள்‌ என்ற அடையாளத்துடன்‌ 
வாழ்கின்றார்களா? இவர்களிடையே தமிழ்மொழியின்‌ நிலை என்ன என்பதைப்‌ பார்ப்போம்‌. 


மொழி என்பது ஒரு பண்பட்ட இனத்தின்‌ நெடுநாளைய முயற்சி. அதிலும்‌ தொன்று தொட்டு வந்த மூத்த மெ- 
ஈழிகளுள்‌ ஒன்றாகிய செம்மொழியான உலகால்‌ ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்ட மொழியின்‌ இனம்‌, தமிழினம்‌. அவ்வினம்‌ 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆதாரமாய்‌ விளங்கும்‌ மொழிவாயிலாக தனக்கு என்று ஓர்‌ இடத்தை வரலாற்றில்‌ படைத்துள்ளது 





என்பது வெள்ளிடை மலை. 


புலம்பெயர்‌ வாழ்வின்‌ தொடர்ச்சியின்‌ பிரதிபலிப்பே இன்று உலகம்‌ எங்கும்‌ வாழும்‌ தமிழினம்‌. இப்பேர்ப்பட்ட தம- 
1மினத்தின்‌ வேர்களையும்‌. அதன்‌ விழுதுகளையும்‌ கண்டூ அந்த இனம்‌ இன்னும்‌ சிறப்புடன்‌ திகழ அது தன்னைத்‌ 
தற்காத்துக்கொண்டு ஆற்றலோடு செழித்து வளர தமிழியல்‌ பற்றிய அறிவை தம்மிடையே வளர்த்துக்கொள்ளல்‌ 
அவசியம்‌ ஆகிறது. 


இன்றைய தமிழர்‌ 


இன்று உலகில்‌ 18 கோடி தமிழர்கள்‌ வாழ்கின்றார்கள்‌. இவர்கள்‌ 8 கோடி தமிழர்களே தமிழைப்‌ பேசுகின்றனர்‌. 
10 கோடி தமிழர்கள்‌ தமிழ்மொழியை மறந்து விட்டனர்‌. 


தமிழர்கள்‌ வாழும்‌ எல்லா நாடூகளிலும்‌ தமிழர்கள்‌ சிறுபான்மை இனமாகவே இருக்கின்றனர்‌. இந்தியாவில்‌ தம்‌- 
3ழகத்தில்‌ மாநில அரசாகத்‌ தமிழர்‌அரசு இருந்தபோதும்‌ ௨ லகத்தமினத்தின்‌ மொழிவளர்ச்சிக்குத்‌ திட்டமிட்டு எந்தப்‌ 
பணியையும்‌ அந்த அரசு இன்றுவரை தொடர்ச்சியாகச்‌ செய்யவில்லை. மாறாக இந்திய மத்திய அரசு, இம்மக்கள்‌ 
இந்திய வம்சாவழியினர்‌ என்று கூறித்திட்டமிட்டு கிந்திமொழியைத்‌ திணித்து வருகிறது. 





புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ நாடுகளில்‌ சிறுபான்மையினராக வாழும்‌ தமிழினத்தில்‌ இன்று தமிழ்மொழியைப்‌ பேசுவோர்‌ 
உட்பட மெல்ல மெல்லப்‌ பெருன்பான்மையினரின்‌ மொழியின்‌, வாழ்க்கை முறையின்‌, பண்பாட்டின்‌. கலைகளின்‌ 
இயல்பான ஆதிக்கத்தில்‌ கரைந்து போகும்‌ சூழ்நிலையை தொடர்ந்து உருவாக்கி வருகின்றது. தனக்கெனத்‌ தன- 
நாடூ இருக்கும்‌ மொழிகளுக்கு இருக்கும்‌ தற்காப்பு, சூழல்‌ சார்ந்த மேம்பாடு, தமிழ்மொழிக்கு 

இல்லை. 


. எந்த ஓர்‌ இனம்‌ தனது மொழி, கலை, பணி்பாடூ என்பவற்றைப்‌ பேணித்தன்‌ அடையாளத்தை இழக்காது வாழ்கி- 
_ன்றதோ அந்த இனமே பிற இனங்களால்‌ மதிக்கப்படும்‌. 


. இதனை நன்கு உணர்ந்து கொண்ட தமிழ்‌ ஆசிரியர்கள்‌, சமூக இயல்‌ வல்லுனர்கள்‌ “தமிழ்த்தேசியம்‌” என்ற 

உணர்வு மேலோங்க நாம்‌ தமிழர்களாக வாழவேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தோடூ பல நாட்டூத்தமிழர்களும்‌ ஒன்றிணைந்து 
- செயற்படுகின்றனர்‌. ஆனால்‌ தமிழ்மொழியை வளர்த்தெடூப்பதில்‌ தோன்றியுள்ள சிக்கல்கள்‌ பலதரப்பட்டவை. 
நாடூவாரியாக வேறுபட்டவை. 


தம்ழர்‌ வாழும்‌ நாருகளின்‌ Hon 


இன்று உலகில்‌ 18 கோடி தமிழர்கள்‌ வாழ்கின்றார்கள்‌. இவர்கள்‌ 8 கோடி தமிழர்களே தமிழைப்‌ பேசுகின்றனர்‌. 
| 10 கோடி தமிழர்கள்‌ தமிழ்மொழியை மறந்து விட்டனர்‌. 
| 
தமிழர்கள்‌ வாழும்‌ எல்லா நாடுகளிலும்‌ தமிழர்கள்‌ சிறுபான்மை இனமாகவே இருக்கின்றனர்‌. இந்தியாவில்‌ தம- 
, கத்தில்‌ மாநில அரசாகத்‌ தமிழர்‌ அரசு இருந்தபோதும்‌ ௨ லகத்தமினத்தின்‌ மொழிவளர்ச்சிக்குத்‌ திட்டமிட்டு எந்தப்‌ 
. பணியையும்‌ அந்த அரசு இன்றுவரை தொடர்ச்சியாகச்‌ செய்யவில்லை. மாறாக இந்திய மத்திய அரசு, இம்மக்கள்‌ 
. இந்திய வம்சாவழியினர்‌ என்று கூறித்திட்டமிட்டூ கிந்திமொழியைத்‌ திணித்து வருகிறது. 





புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ நாடுகளில்‌ சிறுபான்மையினராக வாழும்‌ தமிழினத்தில்‌ இன்று தமிழ்மொழியைப்‌ பேசுவோர்‌ 
. உட்பட மெல்ல மெல்லப்‌ பெருன்பான்மையினரின்‌ மொழியின்‌, வாழ்க்கை முறையின்‌, பண்பாட்டின்‌, கலைகளின்‌ 
- இயல்பான ஆதிக்கத்தில்‌ கரைந்து போகும்‌ சூழ்நிலையை தொடர்ந்து உருவாக்கி வருகின்றது. தனக்கெனத்‌ தன- 
நாடு இருக்கும்‌ மொழிகளுக்கு இருக்கும்‌ தற்காப்பு, சூழல்‌ சார்ந்த மேம்பாடு, தமிழ்மொழிக்கு 
. இல்லை. 


எந்த ஓர்‌ இனம்‌ தனது மொழி, கலை, பண்பாடு என்பவற்றைப்‌ பேணித்தன்‌ அடையாளத்தை இழக்காது வாழ்கி- 
ன்றதோ அந்த இனமே பிற இனங்களால்‌ மதிக்கப்படும்‌. 


‘Wei 


இதனை நன்கு உணர்ந்து கொண்ட தமிழ்‌ ஆசிரியர்கள்‌, சமூக இயல்‌ வல்லுனர்கள்‌ “தமிழ்த்தேசியம்‌” என்ற 
உணர்வு மேலோங்க நாம்‌ தமிழர்களாக வாழவேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தோடூ பல நாட்டூத்தமிழர்களும்‌ ஒன்றிணைந்து 
செயற்படுகின்றனர்‌. ஆனால்‌ தமிழ்மொழியை வளர்த்தெடுப்பதில்‌ தோன்றியுள்ள சிக்கல்கள்‌ பலதரப்பட்டவை. 
நாடூவாரியாக வேறுபட்டவை. 


தமிழர்‌ வாழும்‌ நாருகளீன்‌ Hone 


ட. முற்றிலுமாகத்‌ தமிழ்மொழியை இழந்து விட்ட நாடுகள்‌. இவை கரிபியன்‌ தீவுகள்‌ கயானா, ஐமெக்கா, 
டிரினிடாடூ, சூரினாம்‌ போன்ற இன்னோரன்ன நாடூகள்‌. இந்நாட்டு மக்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ தமது பூர்வீகம்‌ எங்கே 
என்பதை அறியாதவர்கள்‌ முக்கிய சில தலைவர்கள்‌ பூத இனம்‌ போன்று தாமும்‌ தமது மொழியை மீட்டெடூக்க 
வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தோடூ உள்ளார்கள்‌ ஆனால்‌ எங்கே? எப்படி? இவற்றை முன்னெடுப்பது என்ற வழிகாட்டல்‌ 
இன்றி இருக்கின்றனர்‌. 


இரண்‌டளது வஎகைாரானர்‌ 


இவர்கள்‌ வாழும்‌ நாடுகளில்‌ சிறு தொகையினர்‌ தமிழ்மொழியைப்‌ பேசிக்கொண்டிருப்பவர்கள்‌. சிறிய அளவில்‌ 
தமிழ்‌ பள்ளிகளை நடத்தி வருபவர்கள்‌. ஆனாலும்‌ இவர்களிடம்‌ நன்கு பயிற்றப்பட்ட ஆசிரியர்கள்‌, பாடநூல்கள்‌ 
என்பன இல்லாது இருக்கின்றது. மோரிசியஸ்‌, தென்‌ ஆபிரிக்கா. பிஜி, பாமா, ரியூனியன்‌ போன்ற இன்னோரன்ன 
நாடூகள்‌ 


தமிழ்மொழியை புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ நாடுகளில்‌ ஏன்‌ எமது தலைமுறையினர்‌ கற்க வேண்டூம்‌? ஏன்‌ கற்க 
வருகின்றனர்‌? தமிழ்மொழியைக்‌ கற்பிப்பதன்‌ மூலம்‌ எத்தகைய தலைமுறையினரை நாம்‌ உருவாக்குவது? எமது 
இலக்கு என்ன? என்பவற்றை நன்கு இவர்கள்‌ உணர்ந்து கொள்வது மிக முக்கியம்‌ அப்போதுதான்‌ அவற்றிற்கே- 
ற்ப கலைத்திட்டம்‌, பாடத்திட்டம்‌, விரிவான பாடத்திட்டம்‌, நூல்கள்‌, ஆசிரியர்‌ வழிகாட்டி என்பவற்றை அவர்களால்‌ 
உருவாக்கிக்‌ கொள்ள முடியும்‌. இந்நாடுகளில்‌ உள்ள தமிழ்‌ கற்பிக்கும்‌ நிறுவனங்கள்‌ மேற்கூறியவற்றில்‌ தெளிவு 
பெற்றவையாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 


மூன்றாவது வகைளினர்‌ 


இந்நாடுகளில்‌ வாழும்‌ மூத்த தலைமுறையினரும்‌, இளைய தலைமுறையில்‌ ஒரு பகுதியினரும்‌ தமிழ்மொழியை 
பேசக்கூடியவர்கள்‌. ஆனாலும்‌ இவர்களுடைய நாளாந்தக்‌ கல்விக்கான மொழி, தமிழ்‌ அல்லாத வேறு மொழியாக 
இருக்கின்றது. 


இக்காரணங்களினால்‌ பெற்றோர்‌ மற்றும்‌ மாணவர்‌ கூட்டத்தில்‌ ஒரு பகுதியினர்‌ தமிழ்மொழியைக்‌ கற்பதனால்‌ என்ன 
பயன்‌? என்ற கேள்வியோடூ தமிழ்மொழிக்கல்வியில்‌ அக்கறையற்று இருக்கின்றனர்‌. 


ஆனாலும்‌ தமிழர்கள்‌ வாழும்‌ நாடுகளில்‌ தமிழ்மொழி கற்றல்‌, கற்பித்தலைத்‌ தமது கல்வித்திட்டத்தில்‌ இணைந்து 
ஊக்குவிக்கும்‌ அரசுகள்‌ உள்ள நாடுகள்‌ பல உள்ளன. அவை ஒருவர்‌ தன்‌ இனத்தின்‌ வரலாறு, மொழி வரலாறு, 
மெய்யியல்‌, பண்பாடூ குறிப்பாக தனது இனம்‌ கொண்டுள்ள உயர்‌ விழுமியங்கள்‌ என்பவற்றை தாய்மொழியைக்‌ 
கற்பதனூடே தான்‌ முழுமையாக கற்றுக்கொள்ள முடியும்‌ என்றும்‌. 





அவ்வாறு கற்றுத்தோந்த ஒருவரால்‌ தான்‌ மற்றைய இனங்களின்‌ வாழ்வியலைப்‌ புரிந்துகொண்டு மதிப்பளித்து 
வாழமுடியும்‌ என்பதனையும்‌ அறிந்துள்ளன. “செல்வமும்‌ அதிகாரமும்‌ வாழ்வின்‌ குறிக்கோளாகும்‌ போது பண்பாடு 
கெடூகின்றது, சமூகம்‌ துன்புறகிறது” என்பதைப்‌ புரியவைக்க முயல்கின்றன. 





இவ்வாறு தமிழ்க்கல்வி சார்ந்து உலகநாடுகளின்‌ நிலை இருக்கும்‌ போது - தமிழ்மொழி 
கற்பித்தலில்‌ பின்னடைவுகளாகப்‌ பின்வருவனவற்றைப்‌ பார்க்கலாம்‌. 


1. பெற்றோர்களின்‌ மனநிலை 





2. கற்க வருவோர்‌ யார்‌? எதற்காக கற்க வருகின்றார்‌? எத்தகைய சூழலில்‌ இருந்து கற்க வருகின்றார்‌? என்ற 
வினாக்களுக்கு ஏற்ப பாடநூல்களும்‌ கற்பித்தல்‌ முறைகளும்‌ அமையாமை 


3. தமிழ்‌ மொழியைக்‌ கற்பிப்போர்‌ - புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ நாடுகளில்‌ ஏன்‌ தமிழ்மொழியைக்‌ கற்பிக்க 
வேண்டும்‌ என்ற தெளிவு இல்லாமை 


ர்‌. பெற்றோர்கள்‌ மனநிலை 

பெற்றோர்களின்‌ மனநிலை பலதரப்பட்டவையாக இருக்கின்றன 

O எமது பிள்ளைகள்‌ தமிழ்மொழியைக்‌ கற்பது அவசியம்‌ - அதனால்‌ எமது குடூம்பத்துடனும்‌, சமூகத்தோடும்‌ 
இயைந்து வாழும்‌ பண்பை அவர்கள்‌ பெறுவார்கள்‌ என்ற நம்பிக்கையோடூ வாழும்‌ ஒரு பகுதியினரும்‌ 


O தமிழரின்‌ பாரம்பரிய கலைகள்‌, சமயம்‌ என்பவற்றைப்‌ பின்பற்றி வழியோடூ நிற்பது போதுமானது என்ற எண்ணம்‌ 
கொண்ட ஒரு கூட்டமும்‌ 


O தமிழ்மொழியையோ, கலையையோ கற்பதன்‌ மூலம்‌ எந்தவிதப்‌ பயனம்‌ இல்லை. பாடசாலையில்‌ கற்பிக்கும்‌ 
பாடங்களில்‌ சிறந்து விளங்கினால்‌ போதுமானது என்ற எண்ணம்‌ கொண்டோர்‌ ஒரு புறமும்‌ 





O தம்மைப்பற்றிய வரலாற்றுத்‌ தெளிவு அற்றவர்களாகவும்‌ தமிழ்மொழி, தமிழர்‌ வாழ்வியல்‌, பூர்வீகம்‌ அத்தனை- 
யையும்‌ அறியாதவர்களாக, தமது ஆணிவேரையே அறியாத மக்களாக ஒரு பகுதியினரும்‌. (குறிப்பாக ஐரோ- 
ப்பியர்‌ காலத்தில்‌ புலம்பெயர்ந்து கரிபியன்‌ தீவுகளில்‌ வாழும்‌ மக்கள்‌.) 


O வழமையான கல்வியையே தொடர வாய்ப்பும்‌, சூழலும்‌ அற்ற ஒரு பகுதியினராகவும்‌ உள்ளனர்‌ 


2. கற்பித்தலில்‌ நடக்கும்‌ சூழலின்‌ குறைபாடுகள்‌ 
O தமிழ்மொழியை இரண்டாவது மொழியாகக்‌ கற்பிப்பதற்கான பாடநூல்கள்‌ இல்லாமை 
O பிள்ளைகளின்‌ கல்வி மொழி அல்லது கற்க வருவோரின்‌ முதன்மொழி (பேசும்‌ மொழி) மூலமாகத்‌ தமிழைக்‌ 


கற்பிக்கும்‌ நூல்கள்‌ முழுமையாக இல்லாதிருப்பது எடுத்துக்காட்டாக ஆங்கிலத்‌ துணையுடன்‌ தமிழ்‌, பிரெஞ்ச்‌ 
துணையுடன்‌ தமிழ்‌ 





O பாடசாலைற்‌ கல்வியைத்‌ தமிழ்‌ தவிர்ந்த வேறுமொழியில்‌ கற்றோர்‌. பாடசாலைக்கல்வியை நிறைவு செய்த 
வயது வந்தோர்‌ தமிழ்மொழியைக்‌ கற்கக்கூடிய பாடப்பயிற்சி நூல்கள்‌ இல்லாமை 








0 இரண்டாவது மொழியாக தமிழைக்‌ கற்பிக்கக்கூடிய பயிற்றப்பட்ட ஆசிரியர்கள்‌ இல்லாமை 
[] அந்தந்த மக்கள்‌ வாழும்‌ சூழலலையும்‌, தமிழர்‌ வாழ்வியலையும்‌ இணைத்த பாடத்திட்டங்கள்‌ இல்லாமை 


O தமிழ்மொழியைக்‌ கற்பிக்கும்‌ நிலையங்கள்‌ ஒரு பாடசாலைக்குரிய வசதிகளைக்‌ கொண்டிருக்காதமை போன்ற 
பற்பல 


மேற்கூறிய இக்காரணங்களில்‌ இருந்து வேறுபட்ட சிங்கப்பூர்‌, மலேசியா போன்ற நாடூகள்‌ மேம்பட்ட நிலையிலும்‌, 
அடூத்த நிலையில்‌ கனடா, ஐரோப்பிய நாடூகளில்‌ சிலவும்‌ இருக்கின்றன என்பதும்‌ சுட்டிக்காட்டத்தக்கது. 


தமிழ்மொழியை வளர்ப்பதற்கான வாய்ப்புக்களை, வசதிகளைப்‌ பல மட்டங்களிலும்‌ பெறக்கூடிப சூழல்‌ இன்று 


. உள்ளது. தமிழ்‌ செம்மொழியாக்கப்பட்டது. பல அரசுகளை நாடூவதற்கு வழியமைத்துள்ளது. அத்துடன்‌ தமிழரின்‌ 
. தாயகங்களில்‌ இருந்து வெளிவரும்‌ தொலைக்காட்சி, பத்திரிகைகள்‌ போன்ற ஊடகங்களும்‌, திரைப்படங்களும்‌ 


. முக்கிய பங்கினை தமிழ்‌ உலகிற்கு வழங்கமுடியும்‌. 


ஆனால்‌ இந்த ஊடகங்கள்‌ பின்வரும்‌ ஒரு விடயத்தை மறந்து தமிழுக்கு தீங்கு செய்து வருகின்றன. பிறமொழி 
கலந்து நிகழ்ச்சிகள்‌ இருப்பது ஒரு நாகரீகமாகத்‌ தேவையானதாக இந்த ஊடகங்கள்‌ கருதுகின்றன. இதனால்‌ 
இவ்வூடகங்கள்‌ மூலம்‌ தமிழ்மொழியில்‌ ஓசைப்படாமல்‌ கேட்பாரற்று ஒரு மாற்றம்‌ நடந்தேறிக்கொண்டிருக்கிறது. 
இங்கு மாற்றம்‌ என்பது மொழி தன்னுடைய அடிப்படைத்தன்மை சிலவற்றை வைத்துக்கொண்டு வேறொரு தன்மை 
யயோ, அமைப்பையோ பெற்றுக்‌ கொண்டிருக்கின்றது என்பதுதான்‌. மொழியியலில்‌ மாற்றம்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌. 
இவவூடகங்களும்‌ அதில்‌ பணிபுரிவோரும்‌ அடிமை மனப்பான்மை கொண்டவர்களாக இருப்பதே இதன்‌ வெளிப்பாடு 
ஆகும்‌. 


அத்துடன்‌ இவ்வூடகங்கள்‌ இன்னும்‌ ஒன்றைப்புரிந்து கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. இன்று உலகில்‌ இயற்கை விஞ்ஞா- 
னத்தை அதாவது அறிவியலை விட சமூகவிஞ்ஞானம்‌ (மனிதவியல்‌, சமூகவியல்‌) பின்‌ தங்கியுள்ளதை உணர 
வேண்டியது அவசியமாகிறது. 


அதாவது இன்றைய மக்களிடையே, தன்நலம்‌ கடந்து தன்‌ எல்லைகள்‌ கடந்து வாழும்‌ நன்நெறி வாழ்க்கை நல- 
"ந்து வருகிறது. மனிதன்‌ குடூம்பத்திற்கான, சமூகத்திற்கான கடமைகளில்‌ இருந்து விலகி வாழ்கிறான்‌, மறைந்து 
வாழ்கிறான்‌, மறந்து வாழ்கிறான்‌ என்பதே ஆகும்‌. எனவே பாரம்பரிய பொறுப்புணர்வு கொண்ட ஊடகங்கள்‌ மெ- 
£ழித்தூப்மையைப்‌ பேணி, தமிழர்‌ பண்பாட்டின்‌ வழி செல்வது அவசியம்‌. 


ஒருவர்‌ கல்வி கற்பது பொருளாதார மேம்பாட்டை அடையும்‌ நோக்கோடூ மட்டுமன்றி ௮வர்‌ அறன்‌ வழிபட்ட ஒழுக்க 
வாழ்வை வாழவும்‌, பிறருக்காக வாழும்‌ வாழ்க்கையின்‌ பெருமையை உணரவும்‌ கூடிய தத்துவவியல்‌ மற்றும்‌ 
இயல்பிக அம்சங்கள்‌ உள்ளடக்கிய கல்வியையும்‌ கற்றுக்கொள்ளல்‌ அவசியமாகிறது. இல்லாவிட்டால்‌ தனிநபர்‌ 
வெறுமை உணர்வு உள்ளத்தை உலுப்ப வாழ்க்கை, சிக்கல்கள்‌ நிறைந்ததாகும்‌. “போதைமருந்துப்‌ பயன்பாடூட] 
இதன்‌ கொடூர வெளிப்பாடாகும்‌. 

நிறைவாக அனைவரும்‌ ஒன்றாக எவ்வாறு இருக்கிறோம்‌? 

தமிழ்‌ இனம்‌ என்று பேசும்‌ அளவிற்கு நம்மை இணைப்பது எது? 

இவ்வாறு இணைக்கப்பட்ட நிலையில்‌ எத்தகைய எதிர்காலத்தை நோக்கி நாம்‌ செல்கின்றோம்‌? 


மனித சமூகத்தின்‌ தனித்துவத்தை உருவாக்குவது எது? 


இத்தகைய கேள்விகளுக்கு விடையைத்‌ தேடூம்‌ ஒருவர்‌ தன்‌ மரபுவழி மொழியையும்‌ அதன்‌ வழிவந்த வாழ்வியை 
லயும்‌ தவறாது கற்றுக்கொள்வார்‌. தன்‌ தனித்துவத்தைப்‌ பேணிக்‌ கொள்வார்‌. தன்னம்பிக்கை கொண்டூ வாழ்வார்‌. 


தமிழ்மொழியைக்‌ கற்பதால்‌, கற்பவருக்கு அது எதிர்காலம்‌ ஒன்றை வழங்குவதாக இல்லாவிட்டால்‌ “தமிழர்‌” 
என்பது பொருளற்ற குறியீடு ஆகிவிடும்‌. ஆனால்‌ இந்த எதிர்காலம்‌ என்பது நாளுக்கு நாள்‌ இயலாத ஒன்றாகி 
வருவதால்‌ நமது கூட்டுத்‌ தனித்துவத்தை வலுவிழக்கச்‌ செய்கிறது. 





பொருளாதார நோக்கங்களை மட்டூமே அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட வளர்ச்சிக்‌ கொள்கைகள்‌ சமூக. குடூம்ப வாழ்வ- 
"யலில்‌ பின்னடைவுகளை சந்திப்பதையும்‌ அதனால்‌ மனிதவாழ்வு இனிமையற்றதாகி, சிக்கல்கள்‌ நிறைந்ததாகி 
மனஅழுத்தத்துடன்‌ உதிரிகளாக வாழ முற்படுவதையும்‌ காண்கிறோம்‌. 





எனவே பண்பாட்டு அம்சங்களை வளர்ச்சியுடன்‌ இணைப்பதற்கான வழிவகைகளை நாம்‌ கொண்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
பண்பாட்டைக்‌ காவிச்செல்லும்‌ வாகனமான மொழியை நாம்‌ இழக்கலாகாது. இதுவே நல்ல எதிர்காலம்‌ ஒன்றை 
வழங்கும்‌ என்பதை நாம்‌ உணர்ந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 


பல்வேறு காலகட்டங்களின்‌ புலம்பெயர்ந்து 35ற்கு மேற்பட்ட நாடுகளில்‌ வாழும்‌ தமிழ்ர்கள்‌ இன்று “தமிழ்த்தேசியம்‌” 
என்ற உணர்வு மேலோங்க, நாம்‌ தமிழர்களாக வாழவேண்டூம்‌ என்ற எண்ணத்தோடு செயற்படுகின்றனர்‌. இத்தை 
கய உணர்வு மேலோங்கி இருப்பதால்‌ பல நாட்டூத்தமிழர்கள்‌ ஒன்றிணைந்து செயற்படுவதையும்‌ காணமுடிகிறது. 
ஆனால்‌ தமிழ்மொழியை அவர்கள்‌ தம்மிடையே வளர்த்தெடூப்பதில்‌ தோன்றியுள்ள சிக்கல்கள்‌ பலதரப்பட்டவை. 
நாடுவாரியாக வேறுபட்டவை. அந்தந்த நாடுகளில்‌ வாழும்‌ தமிழர்களது மனோநிலையும்‌ அவர்கள்‌ வாழும்‌ நாடூக- 


ளின்‌ அரசுகளின்‌ நிலைப்பாடும்‌, தமிழ்மொழியைக்‌ கற்பிக்கும்‌ நிறுவனங்களின்‌ தெளிவும்‌, இலக்குகளும்‌ திறமையா- 
SF செயற்படுவதற்கான வசதி வாய்ப்புக்களும்‌ வேறுபட்டவையாகக்‌ காணப்படுகின்றன. இக்குறைபாடுகளை 
நீக்கவும்‌, வழிகாட்டவும்‌ தெளிவான சிந்தனை, செயல்‌, இலக்கு என்பவற்றைக்‌ கொண்ட ஒரு நிறுவனம்‌ உலகத்‌- 
தமிழர்‌ மத்தியில்‌ இல்லாது இருப்பது பெரும்‌ குறையாகும்‌. இவற்றை நிவர்த்தி செய்ய உலகில்‌ இப்பணிக்காக 
உழைத்துவரும்‌ வல்லுனர்களை ஒன்றிணைத்த ஓர்‌ அமைப்பை உருவாக்கிச்‌ செயற்படல்‌ இன்றிமையாததொன்றா- 
கும்‌. 


“தமிழின்‌ வாழ்வே தமிழரின்‌ வாழ்வு” 





TAMILS RIGHTS TO SELF DETERMINATION 


Dr. Paul Newman 
Human Rights Activist 





“We Tamils demand the Right to Self Determination as we qualify as a People and Nation” 
Dr.Paul Newman 


“The final hour of colonialism has struck, and millions of inhabitants of Africa, Asia and Latin America rise to 
meet a new life and demand their unrestricted right to self-determination” 
Che Guevara 


As a Tamil when | reflect these words of the great revolutionary of the last century Ernesto Che Guevara, | feel sad that the 
world has ignored the claims, sacrifices and sufferings of the Tamils in Tamil Eelam at the hands of the Sinhala hegemonic 
Buddhists since 1948. The British Colonial masters who had mastered the art of divide and rule passed the baton of power 
into the hands of the Sinhalese and weakened the Tamil nation. 

Historically, the Tamils, the people speaking and practicing the world’s oldest language , lived all over the Indian subcon- 
tinent comprising the modern states of South Asia and Sri Lanka is certainly part of South Asia. On the other hand, the 
Sinhalese who trace their origin to King Vijaya, a migrant from Orissa in India, arrived just about 2500 years ago. Tamil was 
by then a flourishing language in Eelam and Tamilnadu. 


When the United Nations was created after World War II, one of the main purposes of the UN was spelt out in Article 1(2) 
of the UN Charter, which states: 

To develop friendly relations among nations based on respect for the principles of equal rights and self-determination of 
peoples. 


Article 55 of the UN Charter provides inter alia, 


...based on respect for the principles of equal rights and self-determination of peoples, the United Nations shall promote ... 
The Universal Declaration of Human Rights of 1948 states, in Article 2 declares that, ...no distinction shall be made on the 
basis of the political, jurisdictional or international status of the country or territory to which a person belongs, whether it 
be independent, trust, non-self-governing or under any other limitation of sovereignty in that person’s entitlement to the 
rights and freedoms set forth in the Declaration. 


The UN finally adopted the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights and the International Covenant 
on Civil and Political Rights in 1966, Article 1 of both these International Covenants state “All peoples have the right to 
self-determination. By virtue of that right they freely determine their political status and freely pursue their economic, 
social and cultural development”. 


The Tamils’ history, experience of discrimination, denial of the right to self-determination, abrogated agreements and vio- 
lations of international human rights and humanitarian law amounting to genocide by successive Sri Lankan governments 
and the qualification of Tamils based on the definition of the UN qualifies them as a NATION. 

The International Meeting of Experts on further study of the concept of the rights of peoples, organized in November 1989 
at Paris by the UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION (UNESCO ) on 22nd February 
1990 released the definition of the Rights of the People. It clearly stated the following criteria to be called asa people. 

It is true that there is need for further efforts to define ‘peoples’ for the purposes of peoples’ rights. It is possible that the 
concept has universal features. For example, during the meeting the following characteristics were amongst those men- 
tioned as inherent in a description (but not a definition) of a ‘people’ for this purpose: 





1. A group of individual human beings who enjoy some or all of the following common features: 
(a) Acommon historical tradition; 

(b) Racial or ethnic identity; 

(c) Cultural homogeneity; 

(d) Linguistic unity; 

(e) Religious or ideological affinity 

(f) Territorial connection; 

(g) Common economic life; 


2. The group must be of a certain number which need not be large (e.g. the people of micro States) but which must be 
more than a mere association of individuals within a State; 


3. the group as a whole must have the will to be identified as a people or the consciousness of being a people - allowing 
that groups or some members of such grows, though sharing the foregoing characteristics, may not have that will or con- 
sciousness; and possibly; 


4. The group must have institutions or other means of expressing its common characteristics and will for identity . 

We have a common historical tradition and our works from Ettuthogai, Pathupattu, the five great epics of Cilappatikaram, 
Manimekalai, Civaka Cintamani, Valayapathi, Kundalakeéci, Tholkappiyam, the world’s first work on grammar are good 
enough to prove that we Tamils have a common historical tradition. 


As Tamils, we share the common racial and ethnic identity and belong to one race though we may be spread out in differ- 
ent geographical location. We also have a very strong cultural homogeneity, Pongal remains our most revered and respect- 
ed cultural festival, our ways of dressing and food habits make us a special people. Tamil, our mother tongue is a binding 
factor irrespective of our differences based on caste or religion. 


During the Pre Hindu, pre Christian and pre Islamic periods, the Tamils were Shaivites and we worshipped Shiva our ances- 
tor. When we speak of our territorial integrity, the Tamils inhabit the modern state of Tamil Nadu in India and the North 
and Eastern parts of Sri Lanka. We Tamils also have a common economic life, we are either farmers, fishermen, teachers, 
tachnicians or traders with a common economic background which is interdependent on one another. All these above 
stated factors qualify us as a People. As we, Tamils are a People, we qualify as a nation. 


A nation is defined as ‘a stable community of people, formed on the basis of a common language, territory, economic life, 
ethnicity or psychological make-up manifested in a common culture’. As the qualifying factors are the same, we Tamils also 
qualify as a Nation and that was internationally recognized when India signed the Indo-Sri Lankan accord of 1987 where 
it was clearly stated that the Tamils historically inhabiting the North and East of Sri Lanka were a Nation. On these counts, 
it is our right to demand the Right to Self determination and further this question to also demand a referendum to decide 
our future. 


The question of Right to Self Determination is not stopped with the ending of European Colonialism. The neo Colonialism 
of oppressive states must end, that is the reason, In 2011, the office of United Nations Independent Expert on the promo- 
tion of a democratic and equitable international order was established by Human Rights Council resolution 18/6 . 

On September 10, 2014, A/HRC/27/51.[99] to the council and On October 27, 2014, the independent expert presented his 
third report to the General Assembly on the right to self-determination (A/69/272) In the press release issued the following 
day, he stated: “The realization of the right of self-determination is essential to maintaining local, regional and internation- 
al peace and must be seen as an important conflict-prevention strategy”. 


If the world recognizes and respects Human Rights to preserve world order, the Right to Self Determination of the Tamils 
must be recognized and the crime of Genocide committed by the Sri Lankan state, where 146,679 are still unaccounted 
must be punished without any further delay as justice delayed is justice denied. 


The quotable rebel : Political Quotations for Dangerous Times (2005) by Teishan Latner, p.112 
https://timesofindia.indiatimes.com/india/Tamil-is-mother-of-all-languages-in-the-world/articleshow/6084187.cms 
http://unesdoc.unesco.org/images/0008/000851/085152e0.pdf 

“Independent Expert on the promotion of a democratic and equitable international order”. ohchr.org. 
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_ REFERUNDUM IS THE ONLY DEVICE AVAILABLE FOR THE EELAM TAMILS 
_ AS APANACIA FOR ALL THE POLITICAL ILLS FACING THEM 


M.K.EELAVENTHAN 


Former Member of Parliament - Sri Lanka 


| Member of Transnational Govt. of Tamil Eelam, Representing Canada 
| 
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Before we deal with the above title, let us define what is meant by a referendum. 


A referendum (plural: referendums or referenda) is a direct vote in which an entire electorate is invited to vote on a partic- 
ular proposal. This may result in an adoption of a new law. In some countries it is synonymous with a plebiscite or a vote 
on a ballot question. 


Some definition of plebiscite suggests that it is a type of vote to change the constitution or the government of a country. 
However some other countries define it differently. For example, Australia defines referendum as a vote to change the 
constitution, and plebiscite as a vote that does not affect the constitution. In Ireland the vote to adopt its constitution was 
called a plebiscite. But a subsequent vote to amend the constitution is called a referendum, and so is a poll of the elector- 
ate on a non-constitutional bill. 


Referendum is a gerundive form of the Latin verb refero, literally “to carry back” (from the verb fero, “to bear, bring, carry” 
plus the inseparable preposition, re-, here meaning “back”). As a gerundive is an adjective, not a noun, it cannot be used 
alone in Latin and must be contained within a context attached to a noun such as Propositum qui referendum est populo, 
8 proposal which must be carried back to the people”. The addition of the verb sum (3rd person singular, est) to a gerun- 
dive, denotes the idea of necessity or compulsion, that which “must” be done, rather than that which is “fit for” doing). 
[Source: Wikipedia] 


Article 1 of UN Covenant on Civil and Political Rights (1966) 


Article 1 of UN Covenant on Civil and Political Rights of 1966 recognizes and grants the right of self-determination to people 
all over the world. 


The section says: “All peoples have the right of self-determination by virtue of that right; they freely determine their po- 
litical status and thereby pursue their economic, social and cultural development”. In pursuit of these objectives, they can 
choose this option on their own without any third party intervention or compulsion. 


As far as the Tamils are concerned, they are qualified as peoples within the UN definition of ‘peoples’ as they have been 
already recognized as people living in the North and East until the British conquest of Sri Lanka in 1798 and even later by 
the Bandaranyake-Chelvanayagam Pact of 1957, Oslo Accord 2002 and Indo-Sri Lanka Accord of 1987. 


This being accepted as a universal right, it is fully exercisable by the Tamils, though the past 70 year history of Tamils which 
is spilling with ill-treatment, genocide, discrimination, denial of opportunities etc. makes their case for the exercise of this 
right rock proof and more just and right. Another viable option for the Tamils is to call for a referendum to decide the best 
possible political solution. As far as Tamils are concerned, a referendum would involve all the Tamil electorates and 


Eelam Tamils abroad to vote on a special political proposal or position to shape their political destiny. The political ques- 
tions could be one of the following with answers of YES or NO - or - NO OPINION: 


[1] A Federal form of Government, or 


[2] Separation - Independent Sovereign State, or 
[3] Unitary form of Government 





In order to legitimately call for a referendum it is important for Tamils to gain the political acceptance of the Tamils through 
election success which endorse the right of a referendum for a particular political question. Therefore it is important to 
urge the UN Security Council to pass a resolution calling on Sri Lanka to hold this particular referendum. 


During the 1990s many countries resorted to holding referendums which paved way for the creation of several indepen- 
dent sovereign states after a “YES” referendum vote. These countries include: 


Eretria - April 1993 (separated from Ethiopia) 

East Timor - August 1991 (separated from Indonesia) 

Slovenia - December 1990 (separated from Yugoslavia) 
Montenegro - December 2006 (separated from Serbia) 

Bosnia, Croatia, Kosovo, Macedonia (separated from Yugoslavia) 
South Sudan - 2011 (separated from Sudan) 


A referendum for Tamils can only succeed if the Sri Lankan parliament approves it and also makes the necessary constitu- 
tional changes by making a “YES” result by Tamils irrevocable under any circumstances. In that event only the referendum 
result will get international recognition. Other alternative is for the UN to recognize it and pass a resolution to this effect 
calling for compliance from Sri Lankan Government to hold a referendum. 


Similarly a referendum without the approval of a government, unless backed by international community or UN, runs the 
risk of being suppressed by a government using its central power and security forces, as happened in the 2017 referendums 
in Turkey by Kurds, and Catalonia in Spain. The noteworthy and significant matter of political ‘Vaddukoddai Resolution’ of 
May 14, 1976, presided by Chairman S.J.V Chelvanayakam Q.C., M.P. (KKS), which called separate state for Tamils resulting 
from the 1977 general election which was in fact a referendum which got a massive YES endorsement from Tamils. 


Vaddukoddai Resolution is a historic resolution which deals with the historic right of the Tamils to their land and in addi- 
tion deals with the factors that has driven us to ask for an independent state. These factors include the following: 


a) Depriving one half of the Tamil population of their citizenship and franchise rights thereby reducing Tamil representation 
in Parliament, 


b) Making serious inroads into the territories of the former Tamil Kingdom by a system of planned and state-aided Sinha- 
lese colonization and large scale regularization of recently encouraged Sinhalese encroachments, calculated to make the 
Tamils a minority in their own homeland, 


c) Making Sinhala the only official language throughout Ceylon thereby placing the stamp of inferiority on the Tamils and 
the Tamil Language, 


d) Giving the foremost place to Buddhism under the Republican constituition thereby reducing the Hindus, Christians, and 
Muslims to second class status in the country, 


e) Denying Tamils the equal opportunity in the spheres of employment, education, land alienation and economic life in 
general and starving Tamil areas of large scale industries and development schemes thereby seriously endangering their 
very existence in Ceylon, 


f) Systematically cutting them off from the main-stream of Tamil cultures in South India while denying them opportunities 
of developing their language and culture in Ceylon, thereby working inexorably towards the cultural genocide of the Tamils, 


g) Permitting and unleashing communal violence and intimidation against the Tamil speaking people as happened in Am- 
parai and Colombo in 1956; all over the country in 1958; army reign of terror in the Northern and Eastern Provinces in 
1961; police violence at the International Tamil Research Conference in 1974 resulting in the death of nine persons in Jaff- 


na; police and communal violence against Tamil speaking Muslims at Puttalam and various other parts of Ceylon in 1976, 
h) By terrorizing, torturing, and imprisoning Tamil youth without trial for long periods on the flimsiest grounds, 


i) Capping it all by imposing on the Tamil Nation a constitution drafted, under conditions of emergency without oppor- 
tunities for free discussion, by a Constituent Assembly elected on the basis of the Soulbury Constitution distorted by the 
Citizenship laws resulting in weightage in representation to the Sinhalese majority, thereby depriving the Tamils of even 
the remnants of safeguards they had under the earlier constitutions. 


It is notable that the writer of this article was a victim of the Prevention of Terrorism Act (PTA, which was passed in 1979) 
which continues to terrorize Tamils even after 39 years have rolled down. 


Pacts agreed upon were never honored and nullified before the ink was dried. 


Entrenched culture of impunity for Government officials, and security forces for crimes committed thus giving free hands 
to commit violent acts or crimes against other religious groups, places with no fear of prosecution. This culture is now 
almost declared a basic state policy as seen from the recent statements from the President, PM and Ministers. With all 
these injustices heaped, then suffering Tamils are left with no other alternative other than to seek the help of International 
Community, United Nations and/or friendly nations to right the wrong and offer remedial justice without further delay. 


Geographical, economic and political interests of any nation or nations must not prevail and ride roughshod over the uni- 
versally recognized and respected principle of human rights and dignity of the historical Tamil race. 


Besides, propping up of Sri Lankan Government’s without punitive action which are adept in doing out hollow promises 
and hoodwinking the International Community, United Nations, European Union and UN Human Rights Council only en- 
courages them to continue their defiance of international norms while setting up precedents and encouragement for other 
countries to follow and practice Sri Lanka’s path of non-compliance with UN Resolutions, calling for accountability for the 
crimes committed against its own citizens. Hence, the Tamils living in Sri Lanka and worldwide have to act without delay in 
launching diplomatic and face to face meetings with foreign dignitaries and leaders convincing them to endorse a referen- 
dum based on UN’s self-determinations Article 1 of Convention 1966. 


It is noteworthy that the Transnational Government of Tamil Eelam continues to emphasize and endorse the importance 
of such a referendum for the Tamils. 


Besides, peaceful non-violent campaigns including propaganda targeting the Buddhists Clergy and hard-core politicians are 
of serious importance at this critical period when the present Government is engaged in bringing out a new constitution, 
which as usual, if enacted, would end up with a fully fledged ‘Sinhala-Buddhism’ protected and fostering constitution, 
leaving the Tamils to square one. 


Hence the remedy for the malady that the Tamils face is a referendum. And for the peaceful and honorable survival of the 
Tamil race, an alternative for a referendum is a referendum. 





UNHRC CANNOT RELY ON SRI LANKA TO PROSECUTE ITS 
ARMED FORCES — PART 1 


Usha S Sri-Skanda-Rajah 
TGTE Senate 





- As the search for justice for victims of the Tamil genocide continues. 

- While the application of ‘universal jurisdiction’ by individual states to prosecute war criminals must be pursued rigor- 
ously, the way forward for member states of the UN Human Rights Council is to lobby the UN Security Council for an ICC 
referral or for the establishment of an international special criminal tribunal for Sri Lanka. 


UNHRC’s Prolonged Reliance on Sri Lanka to Prosecute Its Army Cannot be Sustained: 

The 37th session of the UN Human Rights Council ended with no firm action taken against Sri Lanka, despite its continued 
failure to establish a hybrid court - member states missing the opportunity yet again to apply the necessary pressure re- 
quired on Sri Lanka including imposing strict benchmarks and time lines for implementing transitional justice commitments 
it signed up to in October 2015, among other, the establishment of a special domestic court with “foreign participation”. 


An honest look at the proceedings, in Geneva, relating to Sri Lanka, is telling — it’s manifestly obvious the UNHRC’s pro- 
longed reliance on the Sri Lankan government to prosecute members of its armed forces and senior political leaders — 
those responsible for committing mass atrocities, cannot be sustained any longer. 


Everyone knows such prosecutions, founded on international law, won’t materialize in Sri Lanka, not now, not later, cer- 
tainly not by the March 2019 deadline - even with further extensions thereafter (which is most objectionable and should 
be vehemently opposed) definitely not through a domestic judicial mechanism with “foreign participation”, as set out in 
resolutions 30/1 and 34/L1 - and indisputably not as a means for litigating the charge of genocide. 


A Hybrid Mechanism is Definitely Not in Sri Lanka’s Agenda: 

Sri Lanka’s silence on the issue of a hybrid court at the UNHRC this session was deafening. Its new Foreign Minister Tilak 
Marapana’s subtle reference to it, in his statement to the Council when he said, “Sri Lanka’s judiciary and law enforcement 
mechanisms are fully capable..of advancing justice,” speaks volumes on how it intends to carry on in the future. A hybrid 
mechanism is definitely not in its agenda at all: 


And | quote: 

“Sri Lanka’s judiciary and law enforcement mechanisms are fully capable and committed to the process of advancing 
justice to all concerned. It has a long history of integrity and professionalism and since 2015, steps have been taken to 
further strengthen its independence. And may | add, Mr. President that all reconciliation mechanisms will be implement- 
ed in accordance with our constitution.” 

End quote. 


And therein lay the truth. No one needs any further declaration of Sri Lanka’s complete rejection of a hybrid court than that 
expressed by its Foreign Minister. 


UNHRC Must Act to End Impunity - Must Step Up to The Plate 

If member states search their conscience they would and should know it and any amount of waiting is not going to bring 
the desired result. The onus is now on member states to turn to the more realistic and credible option, by stepping up to 
the plate, and working more robustly and constructively towards finding a viable international accountability mechanism 
to achieve UNHRC’s aim, as an authentic body, that strives to ending impunity for serious human rights violations and tak- 
ing to task recalcitrant states, in this case, Sri Lanka. 








Referral to ICC Most Realistic Option - UNHRC Must Act Lobby Security Council: 

That realistic and credible option is for the UNHRC member states to start lobbying the UN Security Council to refer Sri 
Lanka to the International Criminal Court (ICC) or establish a Special Criminal Tribunal, similar to the International Criminal 
Tribunal for the former Yugoslavia (CTY). 


View of Renowned Legal Experts (MAP): 

‘Sri Lanka Monitoring And Accountability Panel’ (MAP), an independent group of legal experts with high credentials in 
the field of international criminal justice, deem an ICC referral to be the route to take, and seriously the only option - this 
according to its recommendations contained in its 3rd Spot Report released on March 7, 2018. 

The panel’s 34 page report, which is virtually a continuing indictment on Sri Lanka, refers to, “the Sri Lankan government’s 
broad transitional justice agenda,” it co-sponsored in October 2015, which included, “an accountability mechanism to 
address some of the worst crimes in the 21st century.” The report, ‘4 call to act’ aimed at the UNHRC, was seething in its 
commentary on how Sri Lanka, “proceeded in bad faith, reneged on its international commitments and violated its legal 
obligations to victims,” making it incumbent upon the, “the UNHRC to lobby the UN Security Council to refer the Sri Lanka 
situation to the International Criminal Court, as a statement of support to the victims and human-rights defenders seeking 
accountability in Sri Lanka.” 


An avenue designed to make such a referral by the Security Council to the ICC is provided for by the Rome Statute regard- 
less of the fact that Sri Lanka is not a signatory, enabled by article 13 (6): “A situation in which one or more of such crimes 
(genocide, crimes against humanity, war crimes) appears to have been committed is referred to the Prosecutor by the 
Security Council acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations.” 


OHCHR Doubts Sri Lanka Will Implement by March 2019, Plugging Universal Jurisdiction: 

The reckoning that a hybrid court is not possible or even plausible in Sri Lanka was plain for all to see in Geneva - the chanc- 
es it could be up and running in Sri Lanka in a year are nil; when one year of the allotted, extended time of two years, has 
already run out with zero progress. 


Based on Sri Lanka’s continued non-compliance, it was not surprising, that both the High Commissioner for Human Rights, 
Prince Zeid bin Ra’ad and his deputy Kate Gilmore in their oral statements, called for the application of “universal juris- 
diction” (that involves individual countries taking the initiative to prosecute alleged war criminals of foreign nationality 
when found visiting or resident in the state), both pointing to, “Sri Lanka’s inability to demonstrate a willingness to address 
impunity..the continuing allegations of torture and surveillance and the lack of sufficient progress in implementing critical 
confidence-building measures, such as the release of land, the repeal of the Prevention of Terrorism Act and the solution 
to the pending cases under the Act,” with Ms Gilmore reiterating the importance of a, “special court involving international 
practitioners,” and the, “use of universal jurisdiction if no special court was established.” 


Expressing concern on many fronts, Ms Gilmore called upon the UNHRC, “to continue to focus its attention on the human 
rights of the people of Sri Lanka and in particular on the processes in place for accountability and reconciliation,” “regret- 
ting” very much, “the slow progress in establishing transitional justice mechanisms,” and, “doubting, in the absence of 
concrete results or publically available drafts of legislation,” that the, “transitional justice agenda committed to by the 


Government under this Council’s resolution 30/1 could be fully implemented before the next report in March 2019.” 


Sri Lanka’s Statement Lacks Substance, Enabling Enactments Still In Draft Stage: 

No matter the undertakings the Sri Lankan delegation purports to give in Geneva, clothed in meaningless assurances that 
have no merit, they are but a damp squib considering the reality on the ground; taking all four pillars of transitional justice: 
criminal justice, truth, reparations and guarantees of non- recurrence, from Marapana’s report it seems, Sri Lanka brings 
out its props in time for UNHRC sessions and then hibernates until next time. Sri Lanka’s staternent was woefully short 
on substance and in many cases unsubstantiated and as the deputy High Commissioner for Human Rights stated many 
proposed legislative enactments to implement transitional justice commitments are still in the draft stage, including the 
‘Prevention of Terrorism Act’ which we will examine in Parts of this article to follow. 


Compelling Reasons 
A compelling reason why Sri Lanka can’t be trusted to prosecute members of its armed forces is its propensity to “stand by 
its army”, a fact that was acknowledged after the March session, in the government’s own news portal: 


And | quote: 
“This government has not allowed a single person to be investigated for their conduct of the war, despite several false 


allegations to the contrary. That is what it means to truly stand by the armed forces, and not to just use our brave men 
and women in uniform as political tools to win votes.” 
End quote 


Just as disturbing is the Sri Lankan government’s grand design to pull away from UNHRC’s oversight - Special Assignments 
Minister, Sarath Amunugam returning from Geneva as part of the Sri Lankan delegation, in dramatic fashion, stated, the 
government doesn’t plan to go to Geneva beyond 2019, again rejecting any interference from outside: 


And | quote: 
“We have taken many positive decisions over the years. The court system is now independent. In light of this, 


we oppose continually going to Geneva. We want to bring this to a closure.” 
End quote 


Gio-Politics or Bilateral Trade Must Not Get In the Way of UNHRC Action: 

These compelling reasons and more should hammer home the reality of what the UNHRC is facing which member states 
can’t turn a blind eye to anymore - that to the question whether Sri Lanka can be relied upon to prosecute members of 
its armed forces, the answer will be a resounding no. Geo-politics or bilateral dealings to foster trade with Sri Lanka or to 
peddle influence in the region must not get in the way of doing the right thing by victims. The fear of Rajapaksa making a 
comeback, after making gains at the recent local government elections, should not mean letting impunity reign, turning 
the back to Sri Lanka’s crimes and overlooking the mass atrocities that were committed by its army and senior political 
leaders, feeling a compulsion therefore to protect the Sirisena regime. At no time should that be a consideration. 


This is also a plea to the leaders of India and Tamil Nadu to step up and support the Tamil people in their search for justice. 


When at the 40th session of the UNHRC, when the High Commissioner for Human Rights will be producing a comprehen- 
sive report, followed by a discussion on the implementation of resolution 30/1, it’s not enough anymore merely to rollover 
a stale resolution expecting Sri Lanka to deliver. Keeping Sri Lanka’s agenda beyond March 2019 means moving forward 
with an international accountability system. 


The time has come for every member state from now on to start lobbying the Security Council for an ICC referral or fora 
special criminal tribunal and vote with their conscience on that day when the issue comes up in March of 2019, making 
the right call by the victims in a new resolution which spells out the specifics for an international accountability system. 


When, Sri Lanka’s overall delivery of its commitments to the UNHRC has been miniscule, its unsubstantiated claims of 
compliance leave much to be desired, and major transitional obligations still remain unfulfilled, a hybrid court definitely off 
the cards, showing no desire and demonstrating no will to address impunity, the shaky ruling coalition failing to infuse con- 
fidence that it would in the future, member states must turn to seriously supporting an international judicial mechanism, 
that involves member states persuading the UN Security Council to refer Sri Lanka to the International Criminal Court - that 
being the right thing to do in the name of justice for the victims of the Tamil genocide. 


For Part 2, 3, and 4 of a series of articles on the above caption published in the Colombo Telegraph can be found online by 
googling the caption and author. 





[1ராநாட்ராாம்‌ 


நிரோதினி பரராஜசிங்கம்‌ 
நிறுவனர்‌ - நிருத்தியக்கலாஞ்சலி நுண்கலைக்‌ கல்லூரி 





பாரத நாடான இந்திய துணை கண்டம்‌ ஒரு புண்ணிய பூமியாகும்‌. இந்து மதமும்‌, நான்கு வேதங்களும்‌, ஆய 
கலை 64ம்‌, முத்தமிழ்‌ சங்கம்‌ வளர்த்த உலகம்‌ போற்றும்‌ ஒரு உன்னத ஜனநாயக நாடாகும்‌. அந்த அளவிற்கு 
எண்ணற்ற மகான்களும்‌, ஞானிகளும்‌, சித்தர்களும்‌, கல்வி கலை இலக்கியச்‌ சான்றோர்கள்‌ அவதரித்த தெய்வீக 
அருள்‌ கொண்ட நாடாகும்‌. அதிலும்‌ தமிழகத்திற்கு உலகளவில்‌ பெரும்‌ புகழ்‌ பெற்றுத்‌ தந்துள்ள இந்திய பாரா- 
ம்பரிய நடனங்களில்‌ பரத முனிவர்‌ அருளிய பரதநாட்டியத்தின்‌ தொன்மையே தனித்துவமானதாகும்‌. இக்கலை 
இன்று உலகளவில்‌ மிகவும்‌ பிரசித்தம்‌ பெற்றுள்ளது என்றால்‌ அதற்காகவே தங்கள்‌ வாழ்க்கையை அர்ப்பணித்‌- 
துள்ள நடனக்‌ கலைஞர்களான வரலாறுகளே சான்றாகும்‌. தமிழகத்தில்‌ நாட்டிய சிரோண்மணி மற்றும்‌ கலைமா- 
மணி போன்ற விருதுகளைப்‌ பெற்ற பிரபலங்களான கலாநிதி நாரயண்‌, கலாூ€த்திர ருக்மணி அருண்டேல்‌, கை 
லமாமணி தனஞ்செயன்‌, அனிதா ரத்னா, அடையார்‌ லஷ்மணன்‌, சவிதா சாஸ்திரி. சித்ரா விஸ்வேஸ்வரன்‌. பத்மா 
சுப்ரமணியம்‌, அலர்மேலு வள்ளி, பால சரஸ்வதி, சொர்ணமுகி, யாமினி கிருஷ்ணமூர்த்தி, லலிதா பத்மினி 
ராகினி. குமாரி கமலா, மதுரை முரளிதரன்‌ மற்றும்‌ ஜாகிர்‌ உசேன்‌ போன்றவர்களைப்‌ போல்‌, பரதசூடாமணி எனும்‌ 
இசைப்பூங்காவில்‌ மலரும்‌ இசை மணம்‌ வீசும்‌ மலராய்‌ திகழ்ந்து நடனம்‌, நடனம்‌, நடனம்‌ என்ற ஆன்மீக உணர்‌- 
வலைகளுடன்‌ எனது இறுதி மூச்சு உள்ளவரை சுவாசிக்க விரும்புகிறேன்‌. 





தமிழகத்திற்கும்‌ இந்தியாவிற்கும்‌ மட்டுமின்றி சர்வதேச அளவில்‌ பாரம்பரியமிக்க பரதநாட்டிய கலைக்கு உள்ள 
மகத்துவமே தனித்துவமானதாகும்‌. இக்கலையின்‌ சிறப்புகள்‌ என்னவென்றால்‌ இதில்‌ உள்ள அர்த்தமுள்ள வாழ்க்கை 
தத்துவங்களும்‌, தெய்வீக அம்சங்களும்‌, ஆன்மீக உணர்வுகளும்‌, உடல்‌ மற்றும்‌ மனரீதியான உயர்‌ வளர்ச்சிக்கு 
"ஆதார ஸ்ருதியாக இசையும்‌, லயமும்‌, பாவமும்‌ இணைந்து ஒரு நடனக்‌ கலைஞரின்‌ உடல்‌ நல ஆரோக்கிய- 
த்திற்கு ஏற்ற ஒரு அற்புதக்‌ கலையாகும்‌. ஆதனால்‌ தான்‌ உலகின்‌ பல்வேறு நாட்டில்‌ உள்ள இளைய சந்ததி 
-பினர்‌ இளம்‌ வயதில்‌ கல்வி கற்கும்‌ பருவத்திலேயே இசை, நடனம்‌ போன்றவற்றை மிக ஆர்வத்துடன்‌ தகுதியும்‌ 
அனுபவ ஆற்றலுமிக்க ஆசிரியர்களிடம்‌ சேர்ந்து முறையே பயின்று தமிழுக்கும்‌, தமிழர்களுக்கும்‌ பெருமை சேர்‌- 
த்து வருகின்றார்கள்‌. மாதா பிதா குரு தெய்வம்‌ என்பதற்கேற்ப எந்தவொரு கலையை கற்க வேண்டூமென்றாலும்‌ 
“அது கருவிலேயே வரமாய்‌ பெற்றிருக்க வேண்டும்‌ அடுத்து பெற்றோர்‌ மற்றும்‌ குருவின்‌ ஆசியும்‌ பிரதானமாகும்‌. 
எனவே தான்‌ மேற்கொண்ட கலையில்‌ ஆழ்ந்த சிரத்தையுடன்‌ கூடிய ஈடுபாடும்‌. அன்றாட சாதகப்‌ பயிற்சியுடன்‌ குரு 
பக்தியும்‌ இயல்பாக அமைந்திருக்க வேண்டியது அவசியமாகும்‌. இவ்வாறு அறிவுக்‌ கணிகளைத்‌ திறந்த ஆசானின்‌ 
்‌ வழிகாட்டூதலும்‌, நல்‌ ஆசியும்‌ கிடைத்தால்‌ தான்‌ எந்தவொரு கலைஞனும்‌ பிரகாசிக்க முடியும்‌. 


Music is Divine-Music prevails in Nature-Love and Live as Melodious and Musical Rhythms. இசை கேட்ட- 
Ted புவி அசைந்தாடும்‌ - இசைக்கு இசையாத மனம்‌ ஏதும்‌ உண்டோ இவ்வையகத்தில்‌! போன்ற சான்றோர்க- 
ளின்‌ கூற்றுகளே இவ்வாறு நுண்கலைகளின்‌ மகத்துவத்தை உலகம்‌ முழுவதும்‌ பறைசாற்றிக்கொண்டிருக்கிறது. 
| அதிலும்‌ பாட்டும்‌ பரதமும்‌ ஒன்று சேரும்போது அவை தமிழர்களின்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஒரு கலாச்சார அங்கமாக 
“நிலை பெற்றுள்ளது. அதற்கேற்ப இளம்‌ வயதில்‌ கல்வி தற்கும்போதே உபரிக்‌ கல்வியாக இசை, நடனம்‌, 
வாத்யக்‌ கருவிகள்‌, ஓவியம்‌, விளையாட்டு போன்றவற்றை கற்க வைத்து முன்னணிக்‌ கலைஞர்களாக உருவாக 
வழி வகுக்கின்றது. இசைக்கு நாடோ, இனமோ, மொழியோ, எல்லையே ஏதும்‌ இல்லை என்பதே நிதர்சனம்‌. அது 
இறைவன்‌ தந்த வரமாகும்‌. Life is only once - Art is Long - Life is short. எனவே எந்தவொரு கலையையும்‌ எந்த 
. வயதிலும்‌ கற்கலாம்‌ என்பதால்‌ நமது இளைய தலைமுறையினருக்கு நமது கலாச்சார மரபுகளையும்‌, பாரம்பரியக்‌ 
| தலைகளையும்‌ கற்க வைத்து பெருமை கொள்வோம்‌. 











OFFICE OF MISSING PERSONS (COMP) ACT, IN SRI LANKA: 
_ ASELF - SERVING EXERCISE IN FUTILITY 


Thambu Kanagasabai 





The Office of the Missing Persons [OMP] expected to function shortly has been welcomed as a positive step from various 
quarters towards reconciliation after the war. However, a close scrutiny and analysis of the legislation governing it reveals 
the deception and futility underlying most of the provisions in The Act. 


Sri Lanka ranks second in the list of countries after Iraq to record the largest number of disappearances with unofficial es- 
timated numbers of about 90,000 since 1980s. Out of these disappearances, enforced or involuntary disappearances are 
reported to be around 65,000. 


Enforced Disappearances always involve state officials and/or security forces. They happen when a person is illegally ar- 
rested and detained in undisclosed centres where torture and other ill-treatment including killing and disposal of the dead 
takes place. The arrest and detention is carried out violating all rules and procedures including court process. 


The UN Working Group on Enforced or Involuntary Disappearances, [WGEID c/oOHCHR] in its report on July 08, 2016 after 
staying in Sri Lanka from 09 — 18 November 2015, has plainly made the following damning statement: “Enforced disap- 
pearances have been used in a massive and systematic way in Sri Lanka for many decades to suppress political dissent, 
counter-terrorism activities or in internal conflicts and many enforced disappearances could be considered as war crimes 
or crimes against humanity if addressed in a court of law.” The UN working Group received 12,000 cases of enforced disap- 
pearance related to Janatha Vimukkti Perumuna [JVP] uprisings and during the armed conflict between Liberation Tigers 
of Tamil Eelam [LTTE} and the Sri Lankan government forces from 1980 to 2010. 


Missing Persons include those who are arrested, or surrendered or summoned for inquiry and detained by the security 
forces during the war. These persons finally suffer disappearances mostly by killing and are generally untraceable. About 
19,000 persons were reported to the Paranagama Commission as confirmed missing. 

The Sri Lanka parliament passed the Office of the Mission Persons Act No. 14 of 2016, coming into effect from 26th August 
2016, the government introducing the Bill in accordance with an undertaking given under the UNHRC resolution of Octo- 
ber 01, 2015. 


Due to international pressure and United Nations concerns over the hither to unresolved cases of enforced disappearances 
and missing persons, the Office of the Missing Persons Bill was passed in undue haste, ignoring the protests and concerns 
of affected parties who demanded prior consultation and consideration of their input as called for in the UNHRC Resolution 
in October 2015. 


The final outcome will prove invariably that, ‘haste makes waste’ and one could obviously realise the ineffectiveness and 
toothless powers of the Office of Missing Persons to mete out justice to the victims and to their loved ones whose views 
and concerns were never sought. 


This Act has also excluded the participation of international experts and this glaring omission has prompted the UN Work- 
ing group [WGEID] asking Sri Lanka to, “allow them to take part in any Judicial Accountability Mechanism for human rights 
abuses including disappearances.” Furthermore as long as the Prevention of Terrorism Act [PTA} 1979 remains in force, the 
OMP will have to work avoiding conflicting positions over persons detained under the PTA with the OMP confined to the 
limits of its powers over them. 


The OMP for its intent and purpose is a positive step to trace, search, and collect information as to the circumstances which 
led to disappearances, but it is just an inquisitional mission without any powers on its own to prosecute those involved in 
the disappearances after identifying them. 


Furthermore, there is a lurking danger, its process could be torpedoed or stymied from the hardcore elements in the south 
raising cries of “betrayal of the armed forces” leading to complete impunity for the perpetrators which is the hallmark of 
60 years of history of the judicial mechanisms in Sri Lanka. 





It is to be noted, only a handful have been convicted for crimes committed during the past pogroms and massacres of civil- 
ians since 1956. [Mostly state organized pogroms in 1956, 1958, 1971, 1977, 1983 and from 2004 - 2009] 

The main objectives of the Office of the Missing Persons are: “To take all necessary measures to search and trace missing 
persons including those missing as victims of abduction, persons missing in action or in connection with armed conflicts, 
political unrest and civil disturbances including conflicts of North-East, to know the circumstances in which persons went 
missing and the fate and whereabouts of such missing persons. To clarify the circumstances in which such persons went 
missing and_ their fate. To identify proper avenues of redress to which such missing persons or their relatives may have 
recourse.” 


The OMP shall be a body corporate having perpetual succession and may sue and be sued in its corporate name. This sec- 
tion confers permanent status to OMP which can also be sued in its capacity as a corporation and for liabilities as incurred 
by a corporation. However no action is possible against any member of OMP for any acts or acts omitted while discharging 
his/her function as a member. This is specifically mentioned under Sec 12 [1] except by way of writ filed in the Supreme 
court. The right to sue OMP for any of its findings is denied under Section 13-[2]. 


The OMP will consist of seven members including a Chairman appointed by the President on the recommendation of the 
Constitutional Council. 


The provision of selecting the seven members of the OMP by the Constitutional Council which includes seven parliamen- 
tarians and three other eminent members from the public is a duty which must be properly carried out giving priority to 
well-known independent and qualified persons, excluding persons with political leanings. It’s paramount that impartiality, 
absence of bias and pre conceived interests, must be the guidelines in selecting the seven members who also should be 
above suspicion. 


Full Discretion to the OMP is given to do all such other necessary things that may become necessary to achieve the ob- 
jectives under the Act. This confers full freedom to OMP to decide which is necessary and it need not act on this matter if 
it decides so. The mandate of the OMP shall extend to missing persons notwithstanding the period in which such person 
became a missing person. This provision could cover periods from 1980s to the current period. 


The investigative powers of the OMP are to receive from any relative of a missing person or any other person or organi- 
zation, complaints relating to missing persons. Under this section anyone can make a complaint without any condition 


including groups and organizations. 


It is also a welcome feature to include all missing persons notwithstanding the length of time such person became a miss- 
ing person. This period could cover the 1980s to the current period including JVP uprisings besides the periods of armed 
struggle between the LTTE and other movements, including the wars between the LTTE and the state’s security forces 


lasting thirty years or more. 


Under Section 12: [Mandatory] OMP should initiate inquiry or investigation into the whereabouts and/or circumstances of 
disappearance of a missing person following a complaint received by previously established Commissions which have in- 
quired into allegations relating to disappearances or missing persons. This requirement must be complied with by the OMP 
as a mandatory one and if it fails or omits to perform this duty in relation to a missing person, it could be sued through the 
writ process in the Supreme Court as stated under Section 25 [2] Section 12 [1] [Discretionary] Section 12 [1] states as 
follows: Where it appears to the OMP that an offence under the penal code or any other law has been committed, the OMP 
may report same to the relevant law enforcement or prosecuting authority.” This section is only directory, the exercise of 
this power of OMP is subject to its discretion: [The words] — it “may refer” indicate its absolute discretion to do or omit to 
do and this cannot be questioned by any court or any affected person even if it fails to exercise this power. 


Under Section 13 [1: [Discretionary] Section 13 [1] states as follows: Where the OMP has sufficient material to conclude 
that the complaint relates to a missing person, an interim report will be issued to issue a certificate of absence by the Regis- 
trar General.” This is another section which grants the OMP the discretion and judgement as to the question of sufficiency 
of material for a conclusion and this is a subjective power and a decision which will not be easy to challenge through a writ 
in the court by a missing person. If the material falls within “confidential information” a missing person will have no avenue 
open to demand a certificate of absence as stated under section 15 [1]. 


Under Section 15 [1]: [Mandatory] Section 15 [1] states as follows: “OMP shall preserve and aid in preserving confidential- 
ity with regard to matters communicated to them in confidence. Right of Information Act 2016 shall not apply with regard 
to such information. “ This section completely prohibits from giving to relatives etc. all information requesting confiden- 
tiality relating to the circumstances in which a person went missing. Thus Section 15 [1] grants complete non-disclosure 
of all information communicated in confidence even prohibiting the applicability of rights under the Right of Information 
Act 2016. This section is a sweeping denial of a person’s right to access the information, verify its truth and nature and by 
whom and against whom it was given. This denial of a fundamental right weakens the provisions of section 13 [1] which 
requires OMP to inform victims, the relatives, witnesses and other informants their right to directly refer matters to rel- 
evant authorities, to report serious crimes not ordinary crimes. As such this right to initiate any action through Police or 
State Prosecutors is a much curtailed one barely serving the needs for justice to the affected parties including informants, 
and complainants. 


Under Section 15: only matters communicated to them in confidence cannot be disclosed under the Right of Information 
Act 2016 — Under 15 [2] OMP shall not be required to produce whether in any Court or otherwise all materials commu- 
nicated to them in confidence. Under Section 15: only confidential information will be kept secret and OMP is also given 
immunity from any legal challenge to disclose all matters communicated to them in confidence in person or in absence. All 
in all, the above sections do not in any way help the complainants to seek judicial remedies, which is a denial of a citizen’s 
fundamental right of freedom to seek redress through courts. It is to be expected that all the information provided by the 
complainant will be in confidence. 


OMP will also have a Victim and Witness Protection Division to protect the rights, concerns ect. of victims, witnesses and 
relatives of missing persons. This is a welcome feature allowing all witnesses to give evidence without fear of reprisals or 
blackmail. The success of this section depends on the steps the OMP takes without favour or bias. Under Section 23, OMP 
is not bound to submit annual reports containing confidential information received under Section 15 [1]. 


Under this Section, confidentiality even extends to its annual reports as well which also fortifies the duty of non-disclosure 
of information given in confidence reducing the opportunities of an affected party to seek legal remedies. 


Under Section 25 [1]: “ No order, decision, act or omission of OMP or member, officer, servant shall be questioned in any 
court of law except in proceedings under Article 126 or 140 of the constitution. The writ jurisdiction under art. 140 shall 
be only exercised by the Supreme Court.” This section provides a relief only by way of writs like mandamus, prohibition, 
certiorari quo warrantor or injunction filed in the Supreme Court which is cumbersome for an ordinary litigant. Section 25 
[2] grants protection from civil, criminal or administrative action. All acts of an OMP member or OMP done in good faith 
or omitted to be done, report made in good faith or any person providing evidence or documentation to the OMP are pro- 
tected except under Article 126 — 140 by way of writ in the Supreme Court. 


Under Section 25 [2]: This section also allows only writ remedies through the Supreme Court, which is a tedious and ex- 
pensive matter viewing the challenges facing a litigant to prove bad faith which is a subjective test and difficult to prove in 





any Court. 


Under Section 27: [Discretionary]“Missing Person means a person whose fate or whereabouts are reasonably believed to 
be unknown and which person is reasonably believed to be unaccounted for and missing.” This section also implies subjec- 
tive tests to decide if a person is missing or not, depending on the OMP’s discretion to conclude the question of ‘reason- 
able belief’ which will prove to be a contentious issue in a Court. All in all, OMP is a welcome move but with discretionary 
and deceptive provisions shutting out the core concept of judicial accountability through non-liability for the perpetrators 
and granting impunity with criminal non liability which as stated in Section 13 [2] is as follows: “The findings of the OMP 
shall not give rise to any civil or criminal liability.” 


Armed with various discretionary powers, the OMP’s success depends on how far these discretions are exercised honestly 
and in good faith to uphold justice which an aggrieved litigant can attempt to achieve through the writ remedies to chal- 
lenge an act, omission, order, or decision of the OMP or acts of members, excluding the findings of the OMP and closing 
the avenues of civil or criminal liability proceedings against identified perpetrators. 


This act was intended to placate the United Nations and the International Community hoping to ride over the gathering 
stormy waves expected from the forthcoming UNHRC sessions particularly the one in March 2017 when Sri Lanka was in 
the agenda for a final evaluation and assessment report about its progress as regards the October 2015 UNHRC Resolu- 
tion, the recommendations of which, except the OMP, remain untouched and intact. It is unfortunate that most of the 
paragraphs in the resolution use the word, [Sri Lanka is] “encouraged” rather than force compliance of any of the stated 
provisions — a fact which the writer raised as a matter of concern in an earlier article published October 1, 2015: A Deflated 
US Resolution & Tamils’ Quest for Justice and Accountability . 


Whether the findings of the OMP based on undisclosable confidential information will be of any value to the affected is a 
six million dollar question? 


After a period of 20 months silence, the forthcoming UNHRC March sessions in Geneva has now provided the opportunity 
for the Srilanka government to appoint the seven Commissioners to commence its functions. The said appointments have 
- generated protests from Sinhala extremists, alleging that it will end up hauling the security forces for the disappearances, 
while another group is calling for the removal of Ms. Nimalka Fernando, an independent Human Rights Activist as she 
would spare no efforts to work for the affected and expose the perpetrators who are already shielded from any civil or 
criminal liability in the OMP Act. 


The stark fact is that this OMP office is not going to satisfy or meet the demands of the affected victims, who are calling 


for full information and statistics as to the missing persons including accountability and justice, nor it will serve truly to it’s 
intents an objectives while it plods and prods on without any time limit. 
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& CREMATION CENTRE 


Serving the Tamil Community 
OF GREATER TORONTO 


உங்கள்‌ உறவொன்றை பிரிந்து தருமாறும்‌ வேளையில்‌ இறுதி நிகழ்வுகள்‌ பற்றிய கவலை 
உங்களுக்கு வேண்டாம்‌. அனுபவத்துடன்‌ கூடிய அன்பான சேவையை வழங்குகின்றோம்‌. 











At Need Funeral Arrangements 


We provide a full range of service 
to families who have experienced a loss 
of a loved one, including: 
*Vistation * Funeral & Memorial Service 
* Reception * Burial ₹ Cremation 


மார்க்கம்‌, மற்றும்‌ மிசிசாகா 
நகரங்களில்‌ எமது சேவை 


Christeen Vilosanan 
Seevaratnam Sivatharman 
416-258-6759 416-993-0826 


இறுதிச்‌ சடங்கை நடத்துவதற்கான செலவை முன்கூட்டியே திட்டமிடலாமா? 


Pre-Arranging: A Wise Choice... 


FINANCIAL BENEFITS EMOTIONAL BENEFITS 
* Lock in the cost at today’s prices * Letting your family know your wishes 
* Convenient time payments * Peace of mind to you & your family 


* Insured against early death * Relieve the added stress & burden 


8911 Woodbine Ave, Markham, ON, L3R5G1 ¢ www.chapelridgefh.com ¢ Email: info@chapelridgefh.com 
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Office of the Prime Minister 
Transnational Government of Tamil Eelam 


BIG கடந்த தமிழீழ அரசாங்கம்‌ 
பிரதம அமைச்சர்‌ அலுவலகம்‌ 


875 Avenue of the Americas, Suite 906 www.tgte.org 


New York, NY 10001, USA pmo@tgte.org 
Jan 1, 2018 
புத்தாண்டுச்‌ செய்தி 

மிழ்மக்கள்‌ தம சியற்தலைவிதியை தாமே தீர்மானிக்க வேண்டும்‌! 


மலர்ந்துள்ள 2018ம்‌ ஆண்டை நம்பிக்கையுடன்‌ வரவேற்பதுடன்‌, ஈழத்‌ தமிழர்‌ தாயகத்திலும்‌ அனைத்துலகிலும்‌ 
வாழும்‌ தமிழ்‌ மக்களுக்கும்‌, உலகமெங்கும்‌ தமது உரிமைகளுக்காகப்‌ போராடூம்‌ ஒடுக்கப்படும்‌ மக்களுக்கும்‌ 
எனது புத்தாண்டு வாழ்த்தினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


இப்‌ புத்தாண்டில்‌ ஈழத்‌ தமிழர்‌ தேசம்‌ தனது அரசியல்‌ நிகழ்ச்சிநிரலை தானே தீர்மானிக்கும்‌ வகையில்‌ வியூகம்‌ 
அமைத்து செயற்படூதல்‌ அவசியமானதாகும்‌. சிறிலங்கா ஆட்சியாளர்களதும்‌, அனைத்துலக அரசுகளதும்‌ 
நிகழ்ச்சிநிரலுக்கு உட்பட்டு எதிர்வினையாற்றுவதற்குப்‌ பதிலாக, எமக்கான அரசியல்‌ அரங்கை நாம்‌ எவ்வாறு 
அமைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ என்பது குறித்து நாம்‌ ஆழமாகச்‌ சிந்தித்துச்‌ செயலாற்ற வேண்டியதொரு 
காலகட்டத்தில்‌ இருக்கிறோம்‌. 


கடந்து சென்ற 2017ம்‌ ஆண்டூ சிறிலங்கா ஆட்சியாளர்களின்‌ பொய்முகத்தை மேலும்‌ அம்பலப்படுத்தியிருக்கிறது. 
இருந்த போதும்‌ சிறிலங்கா அரசைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ அனைத்துலக அரசுகளின்‌ முயற்சி தொடர்ந்த 
வண்ணந்தான்‌ இருக்கிறது. புவிசார்‌ அரசியல்‌ சார்ந்து கேந்திர முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்த இலங்கைத்தீவில்‌ 
தமக்குச்‌ சார்பான ஆட்சி நிலைத்திருக்க வேண்டும்‌ என உலகின்‌ பலமிக்க அரசுகள்‌ விரும்புகின்றன. 
இலங்கைத்தீவில்‌ சிங்கள தேசத்தின்‌ அதிகாரமையத்துக்குட்பட்டிருக்கும்‌ சிறிலங்கா அரசைத்‌ தாங்கிப்‌ பிடிப்பது 
தமது பூகோள அரசியலுக்கு முக்கியமானது என இந்த அரசுகள்‌ எண்ணுகின்றன. கடந்து சென்ற 2017 ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ ஐக்கிய நாடுகள்‌ மனித உரிமைப்‌ பேரவையில்‌ சிறிலங்கா அரசுக்கு மேலும்‌ இரண்டு ஆண்டூகள்‌ 
காலஅவகாசம்‌ வழங்கப்பட்டமையினை இந்த அரசியற்பின்னணியுடன்தான்‌ நாம்‌ புரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 


இவ்வாறு சிறிலங்கா அரசினைப்‌ பாதுகாத்து நிற்பது தமிழ்‌ மக்களை இனவழிப்புக்குள்ளாக்கும்‌ இனவாத 
அரசைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ செயல்‌ என்பது குறித்து இந்த அரசுகளுக்கு கவலையேதும்‌ இல்லை. நலன்களின்பாற்பட்டு 
இயங்குவதுதான்‌ அரசியற்தரமம்‌ என்ற சமன்பாட்டை இவ்‌ அரசுகள்‌ பின்பற்றும்போது உலகில்‌ ஓடுக்கப்பட்ட 
மக்கள்‌, அரசற்ற சிறிய தேசிய இனங்கள்‌ தமது அரசியற்கனவுகளை, அரசியற்பெருவிருப்புகளை, தமது 
அரசியல்‌ தலைவிதியைத்‌ தாமே தீரமானிப்பதற்கான வழிவகைகள்‌ குறித்து சிந்திக்க வேண்டியவர்களாக 
உள்ளனர்‌. இதற்காக வியூகம்‌ அமைத்து செயற்பட வேண்டியவர்களாக உள்ளார்கள்‌. 2017 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
குர்திஸ்தானிலும்‌ கத்தலோனியாவிலும்‌ நடைபெற்ற தனிநாட்டுக்கான பொதுவாக்கெடுப்புகளை நாம்‌ இவ்வாறுதான்‌ 
புரிந்து கொள்ள முடியும்‌. 


தமிழீழ மக்களும்‌ 2018 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ பலமிக்க அரசுகளாலும்‌ சிறிலங்கா அரசாலும்‌ ஏற்கனவே வகுக்கப்பட்ட 
அரசியற்திட்டங்களுக்கு எதிர்வினையாற்றிக்‌ கொண்டிராமல்‌ எமக்கான அரசியற்திட்டத்தை நாமே முன்னோக்கி 
நகர்த்த வேண்டியது அவசியமானதாகும்‌. அரசுகளின்‌ ஆதரவு இல்லாமல்‌ நாம்‌ எவ்வாறு எமது திட்டத்தில்‌ 
வெற்றியடைய முடியும்‌ என்ற கேள்வி இவ்விடத்தில்‌ பலருக்கும்‌ எழலாம்‌. மாறிவரும்‌ தற்போதைய 
உலகழுங்கிலும்‌, அனைத்துலக சட்டங்களிலும்‌, நாடற்ற இனங்களாலும்‌, அமைப்புக்களாலும்‌ மாற்றங்களை 
ஏற்படுத்தக்‌ கூடிய அரசியல்‌ சட்ட வெளிகள்‌ இருப்பதனை நாம்‌ சுட்டிக்காட்ட விரும்புகின்றோம்‌. 























அரசுகளின்‌ விருப்பத்தை வெறுமனே நிறைவேற்றும்‌ சேவகர்களாகத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ இருக்க முடியாது என்பதே 
எமது நிலைப்பாடாகும்‌. தமிழ்‌ மக்களின்‌ நலன்களையும்‌ அரசுகளின்‌ நலன்களையும்‌ ஒரேகோட்டில்‌ இணைய 
வைக்கக்கூடிய வழிவகைகள்‌ குறித்து நாம்‌ சிந்திக்க முடியுமே தவிர அரசுகளின்‌ நலன்கைள நிறைவேற்றிக்‌ 
கொடுக்கும்‌ எடுப்பார்‌ கைப்பிள்ளைகளாக தமிழ்மக்கள்‌ இருக்க முடியாது. 


இப்‌ புதிய ஆண்டில்‌ நாம்‌ முன்னிறுத்த வேண்டிய முக்கியமான நிலைப்பாடாக எமது அரசியற்‌ தலைவிதியியை 
நாமே தீர்மானிக்கும்‌ உரிமையினை வலியுறுத்தல்‌ அமைகிறது. தமிழ்‌ மக்களின்‌ தேசியப்பிரச்சினைக்கான 
எந்தவொரு அரசியற்தீரவும்‌ தமிழ்‌ மக்களால்‌ தீரமானிக்கப்படுதல்‌ முக்கியமானது. இது தமிழீழ மக்கள்‌ ஒரு 
தேசம்‌ என்ற நிலைப்பாட்டின்பாற்பட்ட அடிப்படையான உரிமையாகும்‌. தமிழீழ மக்களது தேசிய 
இனப்பிரச்சினைக்கான எத்தகைய தீரவும்‌ இனப்படுகொலையிலிருந்த தமிழர்‌ தேசத்தைப்‌ பாதுகாக்கக்‌ 
கூடியவகையில்‌, தமிழ்‌ மக்களுக்கான ஈடூசெய்நீதியின்‌ அடிப்படையில்‌ எட்டப்பட வேண்டும்‌ என்பது மிகவும்‌ 
முக்கியமானதாகும்‌. முள்ளிவாய்க்கால்‌ தமிழின அழிப்பு தமிழீழ மக்களுக்கு ஈடூசெய்நீதியின்‌ அடிப்படையிலான 
அரசியற்தீரவு அவசியம்‌ என்பதனை வலியுறுத்துகிறது. 


இறுக்கமான பெளத்த பேரினவாத சிங்கள கட்டமைப்பினால்‌ தீரமானிக்கப்படும்‌ அரசியல்‌ ஏற்பாடுகளைத்‌ தமிழர்‌ 
தேசத்தின்மீது திணிக்கும்‌ அரசியற்‌ பொறிமுறையினை நாம்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ள முடியாது. இது சிங்கள தேசத்தின்‌ 
மேலாண்மையினை நாம்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டதாக அரசியல்ரீதியில்‌ அர்த்தப்படுத்தப்படம்‌. தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ 
கூட்டமைப்பின்‌ முக்கிய தலைவர்கள்‌ சிலர்‌ €இதுதான்‌ யதார்த்தம்‌) என்று தமது செயற்பாடுகளை நியாயப்படுத்தி 
தமிழர்‌ தேசம்‌ சிங்கள தேசத்திடம்‌ நிரந்தரமாக அடிமைப்பட்டூப்போகும்‌ நிலையினை உருவாக்கி விடூவார்களோ 
என்ற அச்சம்‌ எமக்கு உண்டு. 


ஒரு பிழையான அரசியல்‌ ஏற்பாட்டுக்கு என்ன காரணத்துக்காகவேனும்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ சம்மதம்‌ தெரிவித்தால்‌ 
அதில்‌ இருந்து மீளுவது தற்போதய அரசியல்‌ ஒழுங்கில்‌ இலகுவாக இருக்காது. சிறிலங்காவின்‌ புதிய 
அரசியல்யாப்பு உருவாக்கப்படும்‌ பட்சத்தில்‌ அதனைத்‌ தமிழ்‌ மக்களிடம்‌ திணிக்கும்‌ முயற்சிகளுக்குத்‌ தமிழ்த்‌ 
தலைவர்கள்‌ எவரும்‌ துணைபோவார்களாக இருப்பின்‌ ஒரு பிழையான அரசியல்‌ ஏற்பாட்டைத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ 
மத்தியில்‌ திணித்து அடிமைச்சாசனம்‌ எழுதினார்கள்‌ என்ற வரலாற்றுப்‌ பழிச்சொல்லுக்கு ஆளாவார்கள்‌ 
என்பதனை இப்போதே பதிவு செய்ய விரும்புகிறோம்‌. சிறிலங்காவின்‌ புதிய அரசியல்யாப்புத்‌ தொடர்பாக 
வெளிவந்த இடைக்கால அறிக்கை சிங்கள தேசத்தின்‌ ஆதிக்கத்தின்‌ கீழ்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ அரசியல்‌ 
உரிமைகளை வென்றெடுக்க முடியாது என்பதனை மீண்டுமொருமுறை தெளிவாக வெளிப்படுத்தியிருக்கிறது. தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ இவ்‌ விடயத்தில்‌ தொலைநோக்குப்பார்வையுடன்‌ தெளிவான முடிவை எடுப்பார்கள்‌ என்ற நம்பிக்கை 
எமக்கு உண்டு. 


தமிழ்‌ மக்களின்‌ அரசியற்தலைவிதியைத்‌ தமிழ்‌ மக்களே தீர்மானிக்கும்‌ வகையில்‌ தமிழீழத்‌ தனியரசு 
உள்ளடங்கலான அரசியற்தீரவு குறித்து தாயகத்திலும்‌, ஈழத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ புலம்‌ பெயர்ந்து வாழும்‌ 
நாடுகளிலும்‌ பொதுவாக்கெடுப்பு நடத்தப்பட வேண்டும்‌ என்ற கோரிக்கையினை நாடூகடந்த தமிழீழ 
அரசாங்கம்‌ இப்‌ புத்தாண்டில்‌ முனைப்பாக முன்னெடுக்கவுள்ளது. இதற்காக €தமிழர்‌ தலைவிதி தமிழர்‌ கையில்‌! 
- பொதுவாக்கெடுப்புக்கான மக்கள்‌ இயக்கம்‌) எனும்‌ மக்கள்‌ அமைப்பினை நாம்‌ உருவாக்கியுள்ளோம்‌. இவ்‌ 
அமைப்பின்‌ தலைமை நிறைவேற்றுச்‌ செயலகம்‌ கனடாவில்‌ நிறுவப்பட்டூள்ளதென்பதனையும்‌, இச்‌ செயலகத்தின்‌ 
தலைமை நிறைவேற்றுச்‌ செயலாளராக திரு நிமால்‌ விநாயகமூரத்தி செயற்படூவார்‌ என்பதனையும்‌ நாம்‌ 
மக்களுக்கு அறியத்‌ தருகிறோம்‌. 


இப்‌ புத்தாண்ட்‌ முதற்‌ திகதியிலிருந்து (01.01.2018) தனது பணிகளை ஆரம்பிக்கும்‌ இத்‌ தலைமை நிறைவேற்றுச்‌ 
செயலகம்‌ அனைத்துலகரீதியாக இம்‌ மக்கள்‌ இயக்கத்தின்‌ செயற்பாடுகளை ஒருங்கிணைத்துச்‌ செயற்படும்‌. இம்‌ 
மக்கள்‌ இயக்கத்தோடு இணைந்து செயற்பட முன்வருமாறு நாம்‌ அனைத்து மக்கள்‌ அமைப்புகளையும்‌ 
தோழமையுடன்‌ அழைக்கிறோம்‌. இம்‌ மக்கள்‌ இயக்கத்துடனான தொடர்புகளுக்குரிய தொலைபேசி இலக்கமாக 
+1 416 751 8483, Ext. 2, மின்னஞ்சல்‌ முகவரியாக referendum@tgte.org ஆகியன இருக்கும்‌ என்பதனையும்‌ 
மக்களுக்கு அறியத்‌ தருகிறோம்‌. 


பொறுப்புக்கூறல்‌ விடயத்திலும்‌ ஏற்கனவே நாம்‌ குறிப்பிட்டது போல்‌, கடந்தாண்டூ தமிழ்மக்களாலும்‌, மனித 
உரிமை அமைப்புக்களாலும்‌ முன்வைக்கப்பட்ட கோரிக்கைக்கு முரணாக சிறிலங்காவுக்கு மேலதிகமாக இரண்டூ 
ஆண்டுகால அவகாசம்‌ வழங்கப்பட்டது. இவ்விடயத்தில்‌ சிறிலங்கா அரசாங்கம்‌ இதுவரை எந்தவிதமான 
காத்திரமான நடவடிக்கைகளையும்‌ முன்னெடுக்கவில்லை. வெறுமன பார்வையாளர்களாக நாம்‌ இதனை 
அவதானித்துக்‌ கொண்டூ இருக்கப்‌ போவதில்லை. 


ஐ.நா மனித உரிமைச்சபை ஆணையாளரினால்‌ அண்மைக்காலங்களில்‌ குறித்துரைக்கபட்ட விடயமமாகவும்‌, 
பாதிக்கப்பட்டோருக்கான நீதிகோரும்‌ மாற்றுவழிகள்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ கடந்த ஆண்டு பொறுப்புக்கூறல்‌ 
கண்காணிப்புக்‌ குழுவினால்‌ வெளியிடப்பட்ட கையேட்டில்‌ குறிப்பிடப்பட்டது போலவும்‌, உலகளாவிய 
நியாயாதிக்கத்தின்‌ கீழ்‌ (universal jurisdiction) பல்வேறு நாடுகளில்‌ வழங்குகளை தொடரும்‌ முனைப்பிலும்‌ 
நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கம்‌ ஈடூபட்டூள்ளது. 
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மேலும்‌ பல்வேறு நாடுகளில்‌ இருக்கும்‌ பொறுப்புகூறல்‌ சட்டங்களின்‌ &ip(Magnitsky style law - sanction) 
ரொகிங்கியப்‌ படுகொலைகள்‌ தொடாபாக மியான்மார்‌ நாட்டு அரசு மற்றும்‌ இராணுவ தலைர்களுக்கு எதிராக 
கொண்டூவரப்பட்டுள்ள பயணத்தடை மற்றும்‌ சொத்து முடக்கம்‌ போன்றவை போல்‌, சிறிலங்காவின்‌ அரச 
மற்றும்‌ இராணுவ தலைவர்களுக்கு எதிராக கொண்டூ வரும்‌ முனைப்பிலும்‌ நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கம்‌ 
ஈடுபடும்‌. இச்செயல்முனைப்பில்‌ கூட்டாக பணியாற்றுவதற்கு அமெரிக்காவில்‌ இடம்பெற்றிருந்த மூலோபாய 
கூட்டத்தில்‌ பங்கெடுத்திருந்த பல புலம்பெயர்‌ அமைப்புகள்‌ முன்வந்துள்ளன என்ற செய்தியினையையும்‌ 
இவ்வேளை தங்களுக்கு மகிழ்வோடு அறியத்தருகின்றேன்‌. 


தாயகத்தில்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ மேற்கோள்ளும்‌ அரசியல்தீதியான போராட்டங்கள்‌ மலரும்‌ புத்தாண்டில்‌ மேலும 
வளர்த்தெடுக்கப்படவேண்டியதும்‌ அவசியமானதாகும்‌. தாயகத்தில்‌ நடைபெறும்‌ அரசியற்போராட்டங்களுக்கும்‌, 
தாய்மார்களால்‌ ஓய்வின்றி முன்னெடுக்கப்படுூம்‌ தொடர்‌ போராட்டங்களுக்கும்‌ துணையாக எமது தோழமைப்‌ 
போராட்டங்களை புலம்‌ பெயர்‌ நாடுகளில்‌ தொடர்ந்தும்‌ நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கமமுன்னெடுக்கும்‌. இப்‌ 
புத்தாண்டில்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ தேசிய விடுதலைப்‌ போராட்டம்‌ முன்னோக்கிப்‌ பயணிக்கும்‌ என்ற நம்பிக்கையுடன்‌ 
நமது பணிகளை நாம்‌ தொடர்வோமாக! 


நன்றி 


தமிழர்களின்‌ தாகம்‌ தமிழீழத்‌ தாயகம்‌ 


விசுவநாதன்‌ ருத்திரகுமாரன்‌ 
பிரதமா - நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கம்‌ 











| சிறீலங்கா தொடர்ரீலான WH (h அட்டை: 
நாருகடந்த தமிழீழ அரசார்கம்‌ 


ஐ.நா. மனித உரிமைச்சபையில்‌ சிறிலங்கா தொடர்பில்‌ நிறைவேற்றப்பட்ட தீர்மானத்தில்‌, அனைத்துலக சமூகத்‌- 
துக்கு சிறிலங்கா அரசாங்கம்‌ வழங்கியிருந்த 25 உறுதிப்பாடுகள்‌ தொடர்பிலான மதிப்பீட்டு அட்டை நாடூகடந்த 
தமிழீழ அரசாங்கத்தினால்‌ வெளியிடப்பட்டூள்ளது. 


இதேவேளை சிறிலங்கா அரசாங்கமும்‌ 39 பக்கங்களைக்‌ கொண்ட, தனது மதிப்பீட்டு அட்டையினை இன்று 
ஜெனிவாவில்‌ வெளியிட்டுள்ளது. 





ஆங்கிலத்தில்‌ வெளியிடப்பட்டுள்ள நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ மதிப்பீட்டு அட்டை, சிறிலங்காவின்‌ ஒவ்ளெ 
வாரு உறுதிப்பாடுகளை 12-15, P(d)-Pass of dubious value, F-Fail, F(c) - Failed due to Cunning, F(a) - 
Failed Atrociously ஆகிய மதிப்பீடுகளைக்‌ கொண்டு அளவிட்டுள்ளது. 


சிறிலங்கா அரசாங்கம்‌, ஏற்றுக்‌ கொண்டிருந்த உறுதிப்பாடுகளில்‌ பெரும்பாலனவற்றை நிறைவேற்றுவதில்‌ படூ€ே 
தால்வி அடைந்திருப்பதினை நாடூகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ மதிப்பீட்டு அட்டை தெளிவாகக்‌ காட்டியுள்ளது. 





இது குறித்து மதிப்பீட்டின்‌ முத்தாய்ப்புக்‌ கூற்றில்‌ தெரிவித்திருப்பதாவது, தேர்வில்‌ தோல்வியுற்ற மாணவன்‌ அடுத்த 
தரத்திற்கு உயரும்‌ திறன்‌ பெறுவதற்காக அதே வகுப்பில்‌ படிப்பது இயல்பு. ஆனால்‌ சிறிலங்கா தொடர்பிலான 
இடைக்கால மதிப்பீட்டில்‌, சிறிலங்கா அரசாங்கத்தின்‌ திறனின்மை வெளிப்பட்டிருப்பதோடூ. சிங்கள பெளத்தப்‌ பேரி- 
னவாதத்தின்‌ பண்பாட்டூ ஈட்டி முனையாக சிறிலங்கா இருப்பதோடு. குற்றஞ்சாட்டப்பட்டவரே நீதிபதியாகவும்‌ இருக்க . 
முடியாது என்ற நீதிநெறியும்‌, குற்றம்‌ செய்தாலும்‌ தண்டிப்பதில்லை என்ற உணர்வும்‌ சேர்ந்து கொள்கிறது. 





அனைத்துலக சமூகத்தின்‌ அழுத்தத்தை சமாளிக்க சிறிலங்காவின்‌ முக்கிய உத்தியாக இருந்து வருவது தந்திர- 
மும்‌ நம்பகமின்மையுமே என்பதும்‌ தெளிவாகின்றது. 


இந்நிலையில்‌ அதே வகுப்பில்‌(மனித உரிமைப்‌ பேரவையில்‌) இருப்பது நிலைமாறு நீதிக்கான சிறிலங்காவின்‌ உறு- 
திப்பாட்டை உயர்த்தப்போவதில்லை. ஆக, தோல்வியுற்ற, நிறைவு தராத மாணவனை சரிப்படுத்ததும்‌ மையத்துக்கு 
(அனைத்துலகக்‌ குற்றவியல்‌ நீதிமன்றத்திற்கு) அனுப்ப வேண்டிய நேரம்‌ வந்து விட்டது. இனவகைச்‌ சார்பின்மை. 
பொறுப்புக்கூறல்‌, ஈடுசெய்நீதி, நேர்மை, பரிவு, தப்புச்செய்தமைக்கு உண்மையாக வருத்தப்படுதல்‌ ஆகியவை குறி- 
த்து மேலும்‌ கற்றுக்கொள்ள அதுவே உதவும்‌ என மதிப்பீட்டு அட்டையின்‌ முத்தாய்ப்புக்‌ கூற்றில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 





நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ மதிப்பீட்டு அட்டையும்‌, சிறிலங்கா அரசாங்கத்தின்‌ மதிப்பீட்டு அறிக்கையும்‌ 
சமவேளையில்‌ வெளிவந்திருப்பது மட்டுமல்ல, அனைத்து நாடுகள்‌ மட்டத்திலும்‌, இராஜதந்திர மட்டத்தில்‌ இரண்டு 
சேர்த்திருப்பது இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. 











‘s Council 








In October 2015, the UN Human Rights Council (HRC) passed by consensus Resolution No.30/1 co-sponsored by 
Sri Lanka itself, and giving 2 years for Sri Lanka to implement the 25 commitments it undertook to address grave 
charges of war crimes and crimes against humanity by State forces. In 2017, Sri Lanka and the HRC reaffirmed those 
commitments in Resolution No. 34/1 and Sri Lanka was given an extension of further 2 years to fulfill international 
expectations. One year has now passed. 


TGTE has chosen to do an assessment of the level to which those 25 commitments undertaken by Sri Lanka have 
been implemented. 


This is the Mid-Term Report Card issued by TGTE on Sri Lanka 





March 19th 2018 


P(d) — Pass of F — Fail F(c) - Failed due to F(a) — Failed 
dubious value Cunning Atrociously 


implementation of Commitments Grade Comments 
made by Sri Lanka 
1. OISL Report. Commitments under 30/1 stalled for more than a year -UNHCHR 02/18 
Transitional Justice “seems to have ground to a virtual halt” - SR Ben Emmerson 
F(a) 


‘We remain concemed about the government's actual willingness to fully implement all aspects of Resolution 30/1-HRW 02/2017 
2017.There was evidence of backsliding -Al 02/2018 


2. Engagement with the Office Meetings held but recommendations by OHCHR and Rapporteurs not carried out 
of the UN High Commissioner P(d) 

for Human Rights and Special 

Mandate Holders. 


3. Engage in broad national Consultations with Tamils under surveillance of SLA. Establishment of hybrid courts rejected outright. Other recommendations 


consultations | P(d) not carried out 
i ப. a Truth F Truth Commission not established yet 
Commission. 


j 7 Establishment of this OMP, a deceptive intiative, should be viewed along with PM's 2015 declaration that most disappeared 
5. Establishment of an Office are probably dead, 2016 claim that most disappeared have gone abroad 
of Missing Persons (OMP). 
Q: What purpose served by the establishment of OMP? 
Contrary to spirit of 30/1 No foreign judges or experts appointed 


F(c) OMP made exclusively of Sri Lankans will have no moral or practical courage to enter camps and prisons to properly 
investigate alleged acts of disappearances 3 


- Tamil victims were not consulted in setting up the OMP 
- No link to a judicial process; No mandate to inform families of its findings, No ability to solicit funding or expertise from 


abroad. 


President's promise on release of lists of those who surrendered and now disappeared not fulfilled 


6. Establishment of an Office | F(a) No such legislation introduced. President and PM claim repeatedly that no war crimes have been committed 
for Reparations. | 




















Implementation of Commitments 
made by Sri Lanka 


7. Mechanisms to have the 
freedom to obtain assistance 
from international partners. 


8. Aprocess of accountability 
for abuses by all sides of the 
conflict. 


9. Uphold the rule of law and 
build confidence in the justice 
system. 


10. Establishment of a 
Judicial Mechanism with a 
Special Counsel and the 
participation of 
Commonwealth and other 
foreign judges, defense 
lawyers, and authorized 
prosecutors and investigators. 


11. Reform domestic law to 
enable trial and punishment 
for serious human rights 
violations. 


P(d) — Pass of 


dubious value 


F(a) | 


Tl 
அண 
© 
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12. Review Witness and 
Victim Protection Law and 
protect witnesses, victims, 
investigators, prosecutors, 
and judges. 





Implementation of Commitments 
made by Sri Lanka 


13. Introduce effective security 
sector reforms to vet and 
remove known human rights 
violators from the military; 
increase incentives for the 
protection of human rights; 
and issue instructions on the 
prohibition of human rights 
violations. 


14. Return the land to its 
rightful civilian owners. 


(ப) தில ட்ட வ 


dubious value 


Grade 





F(c) - Failed due to 
அப்பிய 


F(a) — Failed 
Atrociously 


F — Fail 





Comments 


No mechanism has been established despite OHCHR offering technical assistance 


No structure or legislative framework in placeeven after 2 % years 


‘,..perceived double standards in administration of justice with regard to treatment of State officials or security personnel 
accused in criminal proceedings"-UNHCHR 


Acquittal of army officers in connection with 1996 Kumarapuram massacre 


Acquittal of naval intelligence officers in connection with 2006 assassination of Nadarajah Raviraj MP. 


President's claim that he would not subject any member of SLA to investigation by a foreign judge. 











“Concems expressed in the previous reports of the High Commissioner with regard to the protection of victims and witnesses 
persist."-UNHCHR 





F(c) - Failed due to 
(911 ப பிப6 






F — Fail F(a) - Failed 





Atrociously 





Comments 


SLA Generals accused of committing intemational crimes have been given promotions and plum diplomatic positions. Examples: 
Field MarshallSarath Fonseka : 


Major GeneralShavendra Silva as UN RepresntatativeBrigadier General Gegath Perera as Ambassador of Brazil. Brigadier General 
Prasana 85 Military Attaché in UK and now sent to China. 


Some of the Generals implicated in mass atrocities had been included in Sri Lanka's UN Peace Keeping contingents. 


36, 000, 2 acres 5,327 acres of private lands are (௦ be retained for military purposes - UNHCHR 


30, 000 acres of land (1,276.5 acres of private land) under military occupation in Mullaitivu District alone. Civilian Campaign in 
Keppapilavu has continues 





15. End military involvement 
in civilian activities and the 
restoration of normality to 
civilian life. 


95% SinhaleseSLA intruded in all aspects of Tamil civilian lifethe military is heavily involved in economic activity in the North 
Military not only threat to’ physical security a, also economic activity and -a form of structural genocide. 








16. Investigate all alleged 
attacks on civil society. . 


UNHCHRcontinues to receive reports of harassment or surveillance of human rights defenders and victims of human fights 
Violations.” -- For example, Ms. Maria Easwary, a mother of three children and a wife of a victim of enforced disappearance 
was sexually assaulted when she returned from a peaceful non-violent campaign. 

No action has been taken for the 2006 massacre of 17 Action contre le Faim (France) 








17. Review the Public 
Security Ordinance Act. 


18. Review and repeal the 
Prevention of Terrorism Act. 


Nothing done. 


under torture. 

As noted by the UN Special Rapporteur on the Promotion and Protection of Human Rights while Countering Terrorism 
PTAused “disproportionately against members of the Tamil community” which "had bome the brunt of the state’s well-oiled 
torture apparatus” 

Not repealeddespite several calls UNHCHR 


Draft legislation submitted by Government of Sri Lanka has been criticized by civil society as more draconian than the PTA. 

















od (0) eee oe Me) 


dubious value 


F(c) - Failed due to F(a) - Failed 





Implementation of Commitments 
made by Sri Lanka 
19. Sign and ratify the | 
International Convention for | P( d) 
the Protection of AllPersons | 
from Enforced 
Disappearances. 


20. Criminalize enforced | 
disappearances | 


It is a living website so relative and friends 


Cunning Atrociously 


Comments 


No domestic legislation enacted to enforce the convention. No declaration under Article 31 of the Convention. Allowing international 
remedy making ratification meaningless for victims 


No domestic legislation enacted 


Fate of surrendered LTTE cadres completely off the radarof the Si Lankan Government, and UNHCHR 





22. Publicly release the 


21. Issue Certificates of 
Absence to the families of the 
disappeared 





reports of previous 
Presidential Commissions | 





The victims’ families have refused to accept the Certificate of Absences. They believe it is an act of deception and want the 
truth. They insist that the government must tell them the whereabouts of their loved ones who have disappeared. The 
President's promise made on June 12, 2017 to release the lists of detainees and those who surrenderedhas not been 


kept.The mothers of the forced disappeared have been waging a non-violent campaign for the last 385 days 


_ it must be noted that some of the government appointed commissions were engaged in revisionism 





23. Preserve all existing 
records and documentation 


mu 
_ 

ல்‌ 
— 


There is no program to preserve evidence from the war period and there is reason to believe the military has been actively 
attempting to destroy evidence of wrongdoing. 





24. Take constitutional 
measures for a devolved 
political settlement. 


— = + 


25. Address all sexual and 
gender-based violence and 
torture. 


P.S. As the above Mid-Term Report Card reveals, 


Any political settlement should correspond to the nature and the magnitude of the international crimes committed against the 
Tamils. It should ensure non-recurrence and must be based on remedial justice. The decision of the African Commission on 


Human and Peoples Rights in Kevin Mawanga Gunme y, Cameroon (2009) Cohre v, Sudan (‘They [the people of Darfur] do 
not deserve to be dominated by a people of another race in the same state) 


Military “perpetrated sexual violence against Tamil women and men.”Rape camps similar to the “Comfort Women Camps” 
during World War ॥ still exist -ITJP 


Visuvanathan Rudrakumaran, Esq 
Prime Minister - TGTE 


Sri Lanka has scored an ‘F(a)’ grade in meeting a majority of its commitments. Very clearly 


GoSL has spectacularly failed in its commitments. The reason why Sri Lanka bagged ‘such a failure in its Mid-Term Report Card is not due 


to lack of capacity, but due to the fact that the Sri LankanState is not 


ethnically neutral.It is the cultural warhead of Sinhala Buddhist 


chauvinism coupled withthe judicial principle that the accused cannot be a judge (please see www.tgte-icc.org)and the long prevailing sense of 


impunity in the country. The cunning and dubious behavior has been the main strategy of Sri La 


nka in dealing with international pressure. 


Staying in the same class [HRC] is not going to improve Sri Lanka’s commitment to transitional justice. 


failed/disgruntled student to the correction center [LCC] to help it learnmore about ethnic neutrality, 


integrity, empathy and genuine remorse for wrongs committed. 


Using the words of the former U.S. War Crimes Ambassador Stephen Rapp (12 March, 2018) “Impunity 
Violence” as vividly demonstrated in the last two weeks anti-Muslim violence in Sri Lanka. 


Impunity is threat to peace and security. 


Thus, the time has come to send the 
accountability, remedial justice, 


Risks Creating Further and Further 
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Nathan Sritharan 


BARRISTER & SOLICITOR, NOTARY PUBLIC 
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தீருத்தீக்கொருக்கர்பரும்‌. 
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TAMILEELAM FREEDOM “CHARTER 





மே 18, 2013 





நிலைப்பாடுகள்‌: 

1. தமிழீழ மக்களாகிய நாங்கள்‌ தன்னாட்சியுரிமை கொண்ட ஒரு தேசத்தவர்‌ என்றவகையிலும, இலங்கைத்தீவினுள்‌ சிங்கள பெளத்த தேசிய அரசுகளினால்‌ தொடர்ச்சியாக இனஅழிப்புக்கு 
உள்ளாக்கப்பட்டூவரும்‌ மக்கள்‌ என்றவகையிலும்‌, இன அழிப்பிலிருந்தும்‌ எம்மீது நிகழ்த்தப்படும்‌ மனிதகுலத்துக்கு எதிரான குற்றங்களின்‌ விளைவுகளிலிருந்தும்‌ எம்மை நிரந்தரமாகப்‌ பாதுகாக்க 
ஏற்ற அத்தியாவசிய ஏற்பாடு என்ற அடிப்படையிலும்‌, நாங்கள்‌ அனைத்துலகச்‌ சட்டங்கள்‌ மற்றும்‌ நியமங்களுக்கு உட்பட்டமுறையில்‌ எமக்கென சுதந்திரமும்‌ இறைமையும்‌ உடைய தமிழீழத்‌ 
தனியரசினை அமைத்திட அனைத்து உரித்தும்‌ கொண்டவர்கள்‌ 

2. பாதுகாப்பு, வாழ்வுரிமை, மேம்பாடு, சமாதான சகவாழ்வு போன்ற மனிதப்‌ பொதுப்‌ பெருவிழுமியங்களைத்‌ தழுவிய வாழ்வை தமிழீழமக்களாகிய நாங்களும்‌ எட்டிக்‌ கொள்வதற்கும்‌, உலகில்‌ 
வாழும்‌ அனைத்து சுதந்திர மனிதர்கள்‌ போல நாமும்‌ தனித்தும்‌ கூட்டாகவும்‌, பாதுகாப்பாகவும்‌, கெளரவமாகவும்‌, சமத்துவமாகவும்‌ வாழ்வதற்கு சுதந்திரமும்‌ இறைமையுமுடைய தமிழீழத்‌ 
தனியரசு அமைதல்‌ மட்டுமே ஒரேயொரு வழிமுறை என்பதனையே வரலாறு எமக்குக்‌ காட்டி நிற்கிறது. 

3. தமிழீழத்‌ தனியரசினை அமைப்பதற்கான எமது பெருவிருப்பினை அரசியல்‌ வழிமுறையில்‌ சனநாயக வாக்கெடூப்புகள்‌ மூலமும்‌, இனஅழிப்புக்கு எதிராகத்‌ தற்காப்பு ஆயுதம்‌ ஏந்திப்‌ 
போராடியமை மூலமும்‌ உறுதியானமுறையில்‌ தமிழீழமக்களாகிய நாம்‌ ஆறு தசாப்தங்களாக வெளிப்படுத்தி வந்துள்ளோம்‌. எமது சுயநிரணய உரிமையை நிலைநாட்டவும்‌ எம்மீது நிகழ்த்தப்படும்‌ 
இனஅழிப்புக்குக்‌ காரணமானவர்களை நீதியின்முன்‌ நிறுத்துவதற்கும்‌ ஏற்றவகையில்‌ எமது விடயத்தில்‌ மக்களாணை வாக்கெடுப்பு நடத்த ஆவன செய்ய வேண்டுமென அனைத்துலக 
சமூகத்திடம்‌ அடித்துக்‌ கூறுகிறோம்‌ 

4. இலங்கைத்தீவில்‌ தமிழீழமக்கள்‌ பாரம்பரியமாக பல நூற்றாண்டுகள்‌ வாழ்ந்து வரும்‌ வடகிழக்கிலுள்ள தொடர்நிலப்பகுதி தமிழீழமக்களின்‌ தாயகமாக அமைகிறது. இத்‌ தாயக நிலப்பகுதியே 
தமிழீழஅரசின்‌ ஆட்சிப்புலமாக அமையும்‌. தமிழீழத்தின்‌ கடல்‌, வான்‌ எல்லைகள்‌ அனைத்துலக சட்டங்களுக்கு அமைவாகத்‌ தீர்மானிக்கப்படூம்‌ 

5. அமையப்போகும்‌ தமிழீழத்‌ தனியரசு ஜனநாயகவிழுமியங்களைத்‌ தழுவியதாகவும்‌ மனித உரிமைகளுக்கு உயரிய மதிப்பளித்துப்‌ பேணிக்‌ காக்குமொன்றாகவும, அனைத்துலக 
மனிதஉரிமைகள்‌ பிரகடனம்‌ உட்பட மனிதகுலவரலாற்றை முன்னோக்கி நகர்த்துவதற்கு வழிகோலும்‌ வகையில்‌ அமையப்பெறும்‌ அனைத்து அனைத்துலக பிரகடனங்களையும்‌ மனிதாபிமான 
சாசனங்களையும்‌ ஏற்பாடுகளையும்‌ தமிழீழ அரசு உளப்பூர்வமாக அங்கீகரித்துப்‌ பின்பற்றும்‌. 

6. தமிழீழத்‌ தனியரசின்‌ அரசியலமைப்பு மக்களால்‌ தேர்வுசெய்யப்பட்ட அரசியலமைப்புப்‌ பேரவையினால்‌ வரையப்படும்போது அதிகாரங்கள்‌ ஒரிடத்தில்‌ குவிக்கப்படாத வகையிலும்‌ 
சட்டமியற்றும்‌ அதிகாரம்‌, நிறைவேற்று அதிகாரம்‌, நீதி அதிகாரம்‌ போன்றவைக்கான தனித்துவங்கள்‌ மதிப்பளிக்கப்படும்‌ வகையிலும்‌ அது வரையப்படும்‌. மக்களால்‌ நேரடி வாக்கெடூப்புமுறையின்‌ 
ஊடாக தேர்வுசெய்யப்பட்ட பிரதிநிதிகளைக்‌ கொண்ட நாடாளுமன்றத்தால்‌ இயற்றப்படும்‌ சட்டங்களுங்கமைய இயங்கும்‌ சட்டத்தின்பாற்பட்ட குடியரசாகத்‌ தமிழீழம்‌ அமையும்‌. அதனது 
ஆளுகையில்‌ மக்களால்‌ தேர்வுசெய்யப்படூபவர்களை மக்களே அவசியமேற்படும்‌ போது மீளப்பெறும்‌ உரிமையைக்‌ கொண்டிருப்பர்‌. 

7. தமிழீழ அரசு ஒரு மதசார்பற்ற அரசாக அமையும்‌. அதன்கீழ்‌ சகல மக்களினதும்‌ மத வழிபாட்டு உரிமையும்‌ தங்கள்‌ மதக்கடமைகளினை நிறைவேற்றுவதில்‌ அவர்களுக்குரிய பண்பாட்டு 
உரிமையும்‌ தங்கு தடையின்றி உறுதிப்படுத்தப்படும்‌. 

8. தமிழீழ அரசின்கீழ்‌ மரணதண்டனைக்கு இடமிருக்காது. 

9. தமிழீழ அரசு மத, இனத்துவ, மொழிசார்‌, சாதிய, பாலின, பாலியல்‌ தெரிவுகள்‌ காரணங்களால்‌ தமிழீழ மக்கள்‌ மத்தியில்‌ எழக்கூடிய எந்தவொரு ஏற்றத்‌ தாழ்வுகளிலிருந்தும்‌ தனிமனிதர்களும்‌ 
குடூம்பங்களும்‌ சமூகக்குழுக்களும்‌ பாதுகாக்கப்படுவதற்கான அரசியலமைப்பு நீதியான உத்தரவாதங்களினை உருவாக்கும்‌. தமிழீழத்தின்‌ குடிமக்கள்‌ யாவரும்‌ சட்டத்தின்‌ முன்‌ 
சமனானவர்களாகக்‌ கருதப்படுவர்‌. 

10. தமிழீழத்தில்‌ வாழும்‌ எண்ணிக்கையில்‌ சிறுபான்மையினரான மக்களின்‌ உரிமைகள்‌ மதிப்பளித்துப்‌ பேணப்படும்‌. முஸ்லீம்‌ மக்களின்‌ தனித்துவமான அடையாளங்கள்‌ மதிப்பளிக்கப்பட்டூ 
அவர்கள்‌ விரும்பும்‌ வகையில்‌ தமது வாழ்வை ஒழுங்கமைத்துக்‌ கொள்ள ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்படும்‌. தமிழீழத்தில்‌ தமது வகுபாகத்தினைத்‌ தாமே உருவாக்குவதில்‌ பங்குபற்றும்‌ உரிமை முஸ்லீம்‌ 
மக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. மலையகத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ தழிழீழத்தில்‌ குடியேறவிரும்பும்‌ பட்சத்தில்‌ அவர்களுக்கு உடனடியாகக்‌ குடியுரிமை வழங்கப்படுவதுடன்‌ அவர்கள்‌ தமது வாழ்வை 
வளமாக அமைத்துக்‌ கொள்வதற்கான திட்டங்களும்‌ தமிழீழஅரசினால்‌ நடைமுறைப்படூத்தப்படும்‌. 

11. தமிழீழத்தாயக விடுதலைக்காகப்‌ போராடிய அனைத்து வீரர்களும்‌ தேசியவீரர்களாகத்‌ தமிழீழ அரசால்‌ மதிப்பளிக்கப்படுவார்கள்‌. போராட்டத்தில்‌ தமது உயிர்களை ஈகம்‌ செய்தவர்கள்‌ தேசிய 
மாவீரர்களாகப்‌ போற்றப்படூவார்கள்‌. மாவீரர்களதும்‌ போராளிகளினதும்‌ நேரடிக்‌ குடும்பத்தினரின்‌ நலன்‌ பேணல்‌ தமிழீழஅரசின்‌ கடமையாக அமையும்‌. தமிழீழ விடுதலைப்‌ போராட்ட காலத்தில்‌ 
தமது உயிர்களை இழந்த பொதுமக்கள்‌ நினைவாக தேசிய நினைவுச்‌ சின்னமொன்று அமைக்கப்படும்‌. மே மாதம்‌ 18ம்‌ திகதி தேசிய துக்க நாளாகவும்‌ நவம்பர்‌ 27ம்‌ திகதி தேசிய மாவீரர்‌ 
நினைவு நாளாகவும்‌ நிறுவப்படும்‌. 


கொள்கைகள்‌ 
வெளியுறவுக்‌ கொள்கை: 


| 12. தமிழீழத்தின்‌ வெளியுறவுக்‌ கொள்கை ஜனநாயகவழி முறையினைத்‌ தழுவியதாக ஆட்சியமைத்துள்ள எல்லா நாடுகளுடன்‌ கூடுதல்‌ நட்புறவைப்‌ பேணும்‌ வகையில்‌ அமையும்‌. 
ர்‌ தென்னாசியாவினதும்‌ இந்துசமுத்திரப்‌ பிராந்தியத்தினதும்‌ அமைதிக்கும்‌ பாதுகாப்புக்கும்‌ உறுதுணையாகும்‌ வகையிலும்‌ இந்தியமக்களுடன்‌ தோழமையுணர்வை வெளிப்படுத்தும்‌ வகையிலும்‌ 
இந்தியாவுடன்‌ சிறப்பான உறவினைத்‌ தமிழீழம்‌ பேணிக்கொள்ளும்‌. 

| பொருண்மியக்‌ கொள்கை: 

13. தமிழீழத்தின்‌ பொருண்மியக்‌ கொள்கை தமிழீழமக்களின்‌ வளங்களையும்‌ தேவைகளையும்‌ கவனத்திற்‌ கொண்டு உலகநாடுகளுடன்‌ கூட்டுறவினை (Global cooperation) 
| வளர்க்கக்‌ கூடியவகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ பொருணமியவளர்ச் சியில்‌ புலம்பெயர்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ முக்கிய பங்குவகிக்கக்கூடிய வகையிலும்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌, 


மொழிக்‌ கொள்கை: 


| 14. தமிழீழத்தாயகத்திலும்‌, அயலிலும்‌ வாழும்‌ மக்களது நலன்‌ சார்ந்தும்‌ உலகம்‌ தழுவிய தொடர்பாடல்‌ பயன்பாடு கருதியும்‌ தமிழ்‌, சிங்களம்‌, ஆங்கிலம்‌ ஆகிய மொழிகள்‌ தமிழீழத்தின்‌ 
உத்தியோகபூர்வ மொழிகளாக அமையும்‌. 

கல்விக்‌ கொள்கை: 

15. கல்வி ஓர்‌ அடிப்படை உரிமையாகக்‌ கருதப்பட்டு அனைவருக்கும்‌ இலவசக்‌ கட்டாயக்‌ கல்வி என்பது தமிழீழத்தின்‌ கல்விக்‌ கொள்கையின்‌ மூலக்கூறாக இருக்கும்‌. தமிழீழத்தின்‌ 
| தேவைகளைக்‌ கருத்திற்‌ கொண்டும்‌ தமிழீழத்தை உலகப்பரப்பில்‌ வெற்றிகரமான நாடாக நிலைநிறுத்தத்‌ துணைசெய்யும்‌ வகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ கல்வித்திட்டம்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 
மருத்துவ மற்றும்‌ உடல்‌ நலம்சார்‌ கொள்கை 

16. மருத்துவ வசதிகளைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ உரிமை ஓர்‌ அடிப்படை உரிமையாகக்‌ கருதப்படும்‌. அரசினால்‌ வழங்கப்படும்‌ மருத்துவ சேவைகள்‌ உயர்தரம்‌ கொண்டதாகவும்‌ 
இலவசமானதாகவும்‌ அமையும்‌. நோய்முன்தடுப்பு நடவடிக்கைகள்‌ மருத்துவம்‌ மற்றும்‌ உடல்‌ நலம்சார்‌ சேவைகளில்‌ முக்கிய பங்குபெறும்‌. மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கை 
17. மேம்பாடு என்பது பொருளாதார வளர்ச்சிநிலையினை மட்டூம்‌ குறித்து நிற்பதாகக்‌ கருதப்படாது சமூக, மனிதவள மற்றும்‌ பண்பாட்டு மேம்பாட்டுநிலையினை எட்டிக்‌ கொள்வதும, 
ஏற்றத்தாழ்வுகள்‌ குறைந்தவொரு சமூகச்‌ சமநிலையை உருவாக்குவதும்‌ தமிழீழத்தின்‌ மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கையின்‌ முக்கியநோக்காக இருக்கும்‌. அடையப்படும்‌ மேம்பாட்டினை நீடித்து 
நிலைத்துப்‌ பேணக்கூடிய வழிவகைகள்‌ கண்டறியப்பட்டு அவை மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கையின்‌ இணைந்த பகுதியாக உள்வாங்கப்படும்‌. 

18. தமிழீழக்‌ குடிமக்கள்‌ அனைவரும்‌ தமக்கான சொந்தமான குடிமனையை அமைத்துக்‌ கொள்வதனையும்‌, தமது வாழ்வாதாரங்களை உறுதியான முறையில்‌ அமைத்துக்‌ கொள்வதனையும்‌, 
ஆரோக்கியமான உணவுப்பழக்கங்களைப்‌ பேணிக்‌ கொள்வதை எக்குவிப்பதனையும்‌, பசி, பட்டினி, தொற்றுநோய்கள்‌ போன்றவவை மக்களைத்‌ தீண்டாது தடுப்பதனையும்‌, குழந்கைள்‌, 
| கர்ப்பிணித்தாய்மார்‌, முதியவர்கள்‌ போன்றோர்க்குப்‌ போதிய ஊட்டச்சத்துக்‌ கிடைப்பதை உறுதிப்படுத்தும்‌ வகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ மேம்பாட்டுத்‌ திட்டங்கள்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 
சுற்றுப்புறச்சூழல்‌ பாதுகாப்புக்‌ கொள்கை 
19. தமிழீழத்தின்‌ ஆள்புல எல்லைக்குட்பட்ட நிலம்‌, நீர்‌, ஆகாயப்பரப்பும்‌ அதன்‌ வளங்களும்‌ இயற்கையின்‌ சமனிலையினைப்‌ பாதிக்காவண்ணம்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌. இயற்கையின்‌ வளங்கள்‌ 
॥ யாவற்றின்‌ மீதும்‌ எமது எதிர்கால சந்ததியும்‌ கொண்டிருக்கும்‌ உரிமையினை ஏற்றுக்கொண்டு தற்போதைய தலைமுறையினரின்‌ இயற்கை வள நுகர்வு எல்லைகள்‌ வரையறுக்கப்படும்‌. 
20. எமது தேசத்தில்‌ கிடைக்கக்கூடிய சூரியவலு, காற்று, கடல்‌ துலைகளின்வலு உள்ளிட்ட மீளப்புதுப்பிக்கப்படக்கூடிய சக்திமூலங்கள்‌ வளர்த்தெடுக்கப்படுவதும, போரின்போது வலிந்து 
அழிக்கப்பட்ட தமிழீழ தேசிய அடையாளமும்‌ இயற்கைவளமுமாகிய பனைமரம்‌ உட்பட்ட வனவளங்கட்கான மீள்வனமாக்கல்‌ முயற்சியும்‌ முன்னுரிமைபெறும்‌. 


குடியுரிமைக்‌ கொள்கை: 
| 21. பிறப்பாலோ, பிறப்புவழி சந்ததி முறையாலோ தமிழீழத்துடன்‌ தொடர்புகளைக்‌ கொண்டிருப்பவர்கள்‌ உலகின்‌ எப்பகுதியில்‌ வசித்தாலும்‌ தமிழீழக்‌ குடியுரிமைக்குத்‌ தகைமை உடையவராவர்‌. 
குடியேறுவதன்‌ மூலம்‌ குடியுரிமைக்குத்‌ தகைமை பெறுவதும்‌ தமிழீழக்‌ குடிமக்கள்‌ இருநாட்டூக்‌ குடியுரிமை கொண்டிருப்பதும்‌ அங்கீகாரமும்‌ ஆதரவும்‌ பெறும்‌. 
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THE VADDUKKODDAI 
கூ RESOLUTION Merrie 


Whereas, throughout the centuries from the dawn of history, the Sinhalese and Tamil nations have divided between themselves the possession of Ceylon, the Sinhalese inhabiting the interior of the country in its Southern 
and Western parts from the river Walawe to that of Chilaw and the Tamils possessing the Northern and Eastern districts; And, Whereas, the Tamil Kingdom was overthrown in war and conquered by the Portuguese in 1619, 
and from them by the Dutch and the British in turn, independent of the Sinhalese Kingdoms; And, 





Whereas, the British Colonists, who ruled the territories of the Sinhalese and Tamil Kingdoms separately, joined under compulsion the territories of the Sinhalese and the Tamil Kingdoms for purposes of administrative 
convenience on the recommendation of the Colebrooke Commission in 1833; And, 


Whereas, the Tamil Leaders were in the forefront of the Freedom movement to rid Ceylon of colonial bondage which ultimately led to the grant of independence to Ceylon in 1948; And, 


Whereas, the foregoing facts of history were completely overlooked, and power over the entire country was transferred to the Sinhalese nation on the basis of anumerical majority, thereby reducing the Tamil nation to the 
position of subject people; And, 


Whereas, successive Sinhalese governments since independence have always encouraged and fostered the aggressive nationalism of the Sinhalese people and have used their political power to the detriment of the 
Tamils by- 
Depriving one half of the Tamil people of their citizenship and franchise rights thereby reducing Tamil representation in Parliament, 


Making serious inroads into the territories of the former Tamil Kingdom by a system of planned and state-aided Sinhalese colonization and large scale regularization of recently encouraged Sinhalese encroachments, 
calculated to make the Tamils a minority in their own homeland, 


Making Sinhala the only official language throughout Ceylon thereby placing the stamp of inferiority on the Tamils and the Tamil Language, 
Giving the foremost place to Buddhism under the Republican constitution thereby reducing the Hindus, Christians, and Muslims to second class status in this Country, 


Denying to the Tamils equality of opportunity in the spheres of employment, education, land alienation and economic life in general and starving Tamil areas of large scale industries and development schemes thereby 
seriously endangering their very existence in Ceylon, 


Systematically cutting them off from the main-stream of Tamil cultures in South India while denying them opportunities of developing their language and culture in Ceylon, thereby working inexorably towards the 
cultural genocide of the Tamils, 


Permitting and unleashing communal violence and intimidation against the Tamll speaking people as happened in Amparai and Colombo in 1956; all over the country in 1958; army reign of terror in the Northern and 
Eastern Provinces in 1961; police violence at the International Tamil Research Conference In 1974 resulting In the death of nine persons in Jaffna; police and communal violence against Tamil speaking Muslims at Puttalam 
and various other parts of Ceylon in 1976 -all these calculated to instill terror mthe minds of the Tamil speaking people, thereby breaking their spirit and the will to resist injustices heaped on them, 


By terrorizing, torturing, and imprisoning Tamil youths without trial for long periods on the flimsiest grounds, 


Capping it all by imposing on the Tamil Nation a constitution drafted, under conditions of emergency without opportunities for free discussion, by a Constituent Assembly elected on the basis of the Soulbury Constitution 
distorted by the Citizenship laws resulting in weightage In representation tothe Sinhalese majority, thereby depriving the Tamils of even the remnants of safeguards they had under the earlier constitution, And, 

Whereas, all attempts by the various Tamil political parties to win their rights, by co-operating with the governments, by parliamentary and extra-parliamentary agitations, by entering into pacts and understandings with 
successive Prime Ministers, in order to achieve the bare minimum of political rights consistent with the self-respect of the Tamil people have proved to be futile; And, 


Whereas, the efforts of the All Ceylon Tamil Congress to ensure non-domination of the minorities by the majority by the adoption of ascheme of balanced representation in a Unitary Constitution have failed and even the 
meagre safeguards provided in article 29 of the Soulbury Constitution against discriminatory legislation have been removed bythe Republican Constitution; And, 


Whereas, the proposals submitted to the Constituent Assembly by the llankai Thamil Arasu Kadchi for maintaining the unity of the country while preserving the integrity of the Tamil people by the establishment of an 
autonomous Tamil State within the framework of a Federal Republic of Ceylon were summarily and totally rejected withouteven the courtesy of a consideration of its merits; And, 


Whereas, the amendments to the basic resolutions, intended to ensure the minimum of safeguards to the Tamil people moved on the basis of the nine point demands formulated at the conference of all Tamil Political 
parties at Valvettithural on 7th February 1971 and by individual parties and Tamil members of Parliamentincluding those nowiIn the governmentparty, were rejected in toto by the government and Constituent Assembly; 
And, 


Whereas, even amendments to the draft proposals relating to language, religion, and fundamental-rights including one calculated to ensure that at least the provisions of the Tamil Lanaguage (Special Provisions) 
Regulations of 1956 be included in the Constitution, were defeated, resulting in the boycott of the Constituent Assembly by a large majority of the Tamil members of Parliament; And, 


Whereas, the Tamil United Liberation Front, after rejecting the Republican Constitution adopted on the 22nd of May, 1972, presented a six point demand to the Prime Minister and the Government on 25th June, 1972, and 
gave three months time within which the Government was called upon to take meaningful steps to amend the Constitution so as to meet the aspirations of the Tamil Nation on the basis of the six points, and informed the 
Government that if it failed to do so the Tamil United Liberation Front would Jaunch a non-violent direct action against the Government in order to win the freedom and the rights of the Tamil Nation on the basis of the 
right of self-determination; And, 


Whereas, this last attempt by the Tamil United Liberation Front to win Constitutional recognition of the rights of the Tamil Nation without Jeopardizing the unity of the country was callously ignored by the Prime Minister 
andthe Government; And, 


Whereas, the opportunity provided by the Tamil United Liberation leader to vindicate the Government's contention that their constitution had the backing of the Tamil people, by resigning from his membership of the 
National State Assembly and creating a by-election was deliberately put off for over two years in utter disregard of the democratic right of the Tamil voters of Kankesanthurai, and, 


Whereas, in the by-election held on the 6th February 1975, the voters of Kankesanthurai by a preponderant majority not only rejected the Republican Constitution imposed on them by the Sinhalese Government, butalso 
gave a mandate to Mr. S.J.V. Chelvanayakam, 0. and through him to the Tamil United Liberation Front for the restoration and reconstitution of the Free Sovereign, Secular, Socialist State of TAMIL EELAM. 


The first National Convention of the Tamil United Liberation Front meeting at Pannakam (Vaddukoddai Constituency) on the 14th day of May, 1976, hereby declares that the Tamils of Ceylon by virtue of their great 
language, their religions, their separate culture and heritage, their history of independent existence as a separate state over a distinct territory for several centuries till they were conquered by the armed might of the 
European invaders and above all by their will to exist as a separate entity ruling themselves in their own territory, are a nation distinct and apart from Sinhalese and this Convention announces to the world that the 
Republican Constitution of 1972 has made the Tamils a slave nation ruled by the new colonial masters, the Sinhalese ,who are using the power they have wrongly usurped to deprive the Tamil Nation of its territory, 
language citizenship, economic life, opportunities of employment and education, thereby destroying all the attributes of nationhood of the Tamil people. 


And, while taking note of the reservations in relation to its commitment to the setting up of a separated state of TAMIL EELAM expressed by the Ceylon Workers Congress as a Trade Union of the Plantation Workers, the 
majority of whom live and work outside the Northern and Eastern areas, 


This convention resolves that restoration and reconstitution of the Free, Sovereign, Secular, Socialist State of TAMIL EELAM, based on the right of self determination inherentto every nation, has become inevitable in order 
to safeguard the very existence of the Tamil Nation in this Country, 


This Convention further declares - 

that the State of TAMIL EELAM shall consist of the people of the Northern and Eastern provinces and shall also ensure full and equal rights of citizenship of the State of TAMIL EELAM to all Tamil speaking people living in 
any part of Ceylon and to Tamils of EELAM origin living in any part of the world who may opt for citizenship of TAMIL EELAM. 

that the constitution of TAMIL EELAM shall be based on the principle of democratic decentralization so as to ensure the non-domination of any religious or territorialcommunity of TAMIL EELAM by any other section. 

that in the state of Tamil Eelam caste shall be abolished and the observance of the pernicious practice of untouchability or inequality of any type based on birth shall be totally eradicated and Its observance in any form 
punished bylaw. 

that TAMIL EELAM shall bea secular state giving equal protection and assistance to all religions to which the people of the state may belong. 

that Tamil shall be the language of the State, but the rights of Sinhalese speaking minorities in Tamil Eelam to education and transaction of business in their language shall be protected ona reciprocal basis with the Tamil 
speaking minorities in the Sinhala State. 

that Tamil Eelam shall be a Socialist State wherein the exploitation of man by man shall be forbidden, the dignity of labor shall be recognized, the means of production and distribution shall be subject to public ownership 
and control while permitting private enterprise In these branches within limit prescribed by law, economic development shall be on the basis of socialist planning and there shall be a ceiling on the total wealth that any 
individual of family may acquire. 

This Convention directs the Action Committee of the TAMIL UNITED LIBERATION FRONT to formulate a plan of action and launch without undue delay the struggle for winning the sovereignty and freedom of the Tamil 
Nation; 


And this Convention calls upon the Tamil Nation in general and the Tamil youth in particular to come forward to throw themselves fully into the sacred fight for freedom and to flinch not till the goal of a sovereign state of 
TAMIL EELAM Is reached. 
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நிலைப்பாடூகள்‌: 

1. தமிழீழ மக்களாகிய நாங்கள்‌ தன்னாட்சியுரிமை கொண்ட ஒரு தேசத்தவர்‌ என்றவகையிலும, இலங்கைத்தீவினுள்‌ சிங்கள பெளத்த தேசிய அரசுகளினால்‌ தொடர்ச்சியாக இனஅழிப்புக்கு 
ரி உள்ளாக்கப்பட்டூவரும்‌ மக்கள்‌ என்றவகையிலும்‌, இன அழிப்பிலிருந்தும்‌ எம்மீது நிகழ்த்தப்படும்‌ மனிதகுலத்துக்கு எதிரான குற்றங்களின்‌ விளைவுகளிலிருந்தும்‌ எம்மை நிரந்தரமாகப்‌ பாதுகாக்க 
| ஏற்ற அத்தியாவசிய ஏற்பாடு என்ற அடிப்படையிலும்‌, நாங்கள்‌ அனைத்துலகச்‌ சட்டங்கள்‌ மற்றும்‌ நியமங்களுக்கு உட்பட்டமுறையில்‌ எமக்கென சுதந்திரமும்‌ இறைமையும்‌ உடைய தமிழீழத்‌ 
தனியரசினை அமைத்திட அனைத்து உரித்தும்‌ கொண்டவர்கள்‌ 

ர்‌ 2. பாதுகாப்பு, வாழ்வுரிமை, மேம்பாடு, சமாதான சகவாழ்வு போன்ற மனிதப்‌ பொதுப்‌ பெருவிழுமியங்களைத்‌ தழுவிய வாழ்வை தமிழீழமக்களாகிய நாங்களும்‌ எட்டிக்‌ கொள்வதற்கும்‌, உலகில்‌ 
பி வாழும்‌ அனைத்து சுதந்திர மனிதர்கள்‌ போல நாமும்‌ தனித்தும்‌ கூட்டாகவும்‌, பாதுகாப்பாகவும்‌, கெளரவமாகவும்‌, சமத்துவமாகவும்‌ வாழ்வதற்கு சுதந்திரமும்‌ இறைமையுமுடைய தமிழீழத்‌ 
தனியரசு அமைதல்‌ WL Go ஒரேயொரு வழிமுறை என்பதனையே வரலாறு எமக்குக்‌ காட்டி நிற்கிறது. 

3. தமிழீழத்‌ தனியரசினை அமைப்பதற்கான எமது பெருவிருப்பினை அரசியல்‌ வழிமுறையில்‌ சனநாயக வாக்கெடுப்புகள்‌ மூலமும்‌, இனஅழிப்புக்கு எதிராகத்‌ தற்காப்பு ஆயுதம்‌ ஏந்திப்‌ 
போராடியமை மூலமும்‌ உறுதியானமுறையில்‌ தமிழீழமக்களாகிய நாம்‌ ஆறு தசாப்தங்களாக வெளிப்படுத்தி வந்துள்ளோம்‌. எமது சுயநிரணய உரிமையை நிலைநாட்டவும்‌ எம்மீது நிகழ்த்தப்படும்‌ 
இன அழிப்புக்குக்‌ காரணமானவர்களை நீதியின்முன்‌ நிறுத்துவதற்கும்‌ ஏற்றவகையில்‌ எமது விடயத்தில்‌ மக்களாணை வாக்கெடுப்பு நடத்த ஆவன செய்ய வேண்டுமேன அனைத்துலக 
சமூகத்திடம்‌ அடித்துக்‌ கூறுகிறோம்‌ 

4. இலங்கைத்தீவில்‌ தமிழீழமக்கள்‌ பாரம்பரியமாக பல நூற்றாண்டுகள்‌ வாழ்ந்து வரும்‌ வடகிழக்கிலுள்ள தொடர்நிலப்பகுதி தமிழீழமக்களின்‌ தாயகமாக அமைகிறது. இத்‌ தாயக நிலப்பகுதியே 
தமிழீழஅரசின்‌ ஆட்சிப்புலமாக அமையும்‌. தமிழீழத்தின்‌ கடல்‌, வான்‌ எல்லைகள்‌ அனைத்துலக சட்டங்களுக்கு அமைவாகத்‌ தீர்மானிக்கப்படூம்‌ 








5. அமையப்போகும்‌ தமிழீழத்‌ தனியரசு ஜனநாயகவிழுமியங்களைத்‌ தழுவியதாகவும்‌ மனித உரிமைகளுக்கு உயரிய மதிப்பளித்துப்‌ பேணிக்‌ காக்குமொன்றாகவும, அனைத்துலக 
மனிதஉரிமைகள்‌ பிரகடனம்‌ உட்பட மனிதகுலவரலாற்றை முன்னோக்கி நகர்த்துவதற்கு வழிகோலும்‌ வகையில்‌ அமையப்பெறும்‌ அனைத்து அனைத்துலக பிரகடனங்களையும்‌ மனிதாபிமான 
சாசனங்களையும்‌ ஏற்பாடுகளையும்‌ தமிழீழ அரசு உளப்பூர்வமாக அங்கீகரித்துப்‌ பின்பற்றும்‌. 

ர்‌ 6. தமிழீழத்‌ தனியரசின்‌ அரசியலமைப்பு மக்களால்‌ தேர்வுசெய்யப்பட்ட அரசியலமைப்புப்‌ பேரவையினால்‌ வரையப்படூம்போது அதிகாரங்கள்‌ ஓரிடத்தில்‌ குவிக்கப்படாத வகையிலும்‌ 
சட்டமியற்றும்‌ அதிகாரம்‌, நிறைவேற்று அதிகாரம்‌, நீதி அதிகாரம்‌ போன்றவைக்கான தனித்துவங்கள்‌ மதிப்பளிக்கப்படும்‌ வகையிலும்‌ அது வரையப்படும்‌. மக்களால்‌ நேரடி வாக்கெடுப்புமுறையின்‌ 
ரி உளடாக தேர்வுசெய்யப்பட்ட பிரதிநிதிகளைக்‌ கொண்ட நாடாளுமன்றத்தால்‌ இயற்றப்படும்‌ சட்டங்களுங்கமைய இயங்கும்‌ சட்டத்தின்பாற்பட்ட குடியரசாகத்‌ தமிழீழம்‌ அமையும்‌. அதனது 
ஆளுகையில்‌ மக்களால்‌ தேர்வுசெய்யப்படூபவர்களை மக்களே அவசியமேற்படும்‌ போது மீளப்பெறும்‌ உரிமையைக்‌ கொண்டிருப்பர்‌. 

7. தமிழீழ அரசு ஒரு மதசார்பற்ற அரசாக அமையும்‌. அதன்கீழ்‌ சகல மக்களினதும்‌ மத வழிபாட்டு உரிமையும்‌ தங்கள்‌ மதக்கடமைகளினை நிறைவேற்றுவதில்‌ அவர்களுக்குரிய பண்பாட்டு 
உரிமையும்‌ தங்கு தடையின்றி உறுதிப்படுத்தப்படும்‌. 

8. தமிழீழ அரசின்கீழ்‌ மரணதண்டனைக்கு இடமிருக்காது. 

9. தமிழீழ அரசு மத, இனத்துவ, மொழிசார்‌, சாதிய, பாலின, பாலியல்‌ தெரிவுகள்‌ காரணங்களால்‌ தமிழீழ மக்கள்‌ மத்தியில்‌ எழக்கூடிய எந்தவொரு ஏற்றத்‌ தாழ்வுகளிலிருந்தும்‌ தனிமனிதர்களும்‌ 
குடூம்பங்களும்‌ சமூகக்குழுக்களும்‌ பாதுகாக்கப்படுவதற்கான அரசியலமைப்பு ரீதியான உத்தரவாதங்களினை உருவாக்கும்‌. தமிழீழத்தின்‌ குடிமக்கள்‌ யாவரும்‌ சட்டத்தின்‌ முன்‌ 
சமனானவர்களாகக்‌ கருதப்படுவர்‌. 

10. தமிழீழத்தில்‌ வாழும்‌ எண்ணிக்கையில்‌ சிறுபான்மையினரான மக்களின்‌ உரிமைகள்‌ மதிப்பளித்துப்‌ பேணப்படும்‌. முஸ்லீம்‌ மக்களின்‌ தனித்துவமான அடையாளங்கள்‌ மதிப்பளிக்கப்பட்டு 
அவர்கள்‌ விரும்பும்‌ வகையில்‌ தமது வாழ்வை ஒழுங்கமைத்துக்‌ கொள்ள ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்படும்‌. தமிழீழத்தில்‌ தமது வகுபாகத்தினைத்‌ தாமே உருவாக்குவதில்‌ பங்குபற்றும்‌ உரிமை முஸ்லீம்‌ 
மக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. மலையகத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ தழிழீழத்தில்‌ குடியேறவிரும்பும்‌ பட்சத்தில்‌ அவர்களுக்கு உடனடியாகக்‌ குடியுரிமை வழங்கப்படுவதுடன்‌ அவர்கள்‌ தமது வாழ்வை 
வளமாக அமைத்துக்‌ கொள்வதற்கான திட்டங்களும்‌ தமிழீழஅரசினால்‌ நடைமுறைப்படுத்தப்படும்‌. 

| 11. தமிழீழத்தாயக விடுதலைக்காகப்‌ போராடிய அனைத்து வீரர்களும்‌ தேசியவீரர்களாகத்‌ தமிழீழ அரசால்‌ மதிப்பளிக்கப்படூவார்கள்‌. போராட்டத்தில்‌ தமது உயிர்களை ஈகம்‌ செய்தவர்கள்‌ தேசிய 
மாவீரர்களாகப்‌ போற்றப்படுவார்கள்‌. மாவீரர்களதும்‌ போராளிகளினதும்‌ நேரடிக்‌ குடும்பத்தினரின்‌ நலன்‌ பேணல்‌ தமிழீழஅரசின்‌ கடமையாக அமையும்‌. தமிழீழ விடுதலைப்‌ போராட்ட காலத்தில்‌ 
தமது உயிர்களை இழந்த பொதுமக்கள்‌ நினைவாக தேசிய நினைவுச்‌ சின்னமொன்று அமைக்கப்படும்‌. மே மாதம்‌ 18ம்‌ திகதி தேசிய துக்க நாளாகவும்‌ நவம்பர்‌ 27ம்‌ திகதி தேசிய மாவீரர்‌ 
நினைவு நாளாகவும்‌ நிறுவப்படும்‌. 


கொள்கைகள்‌ 

வெளியுறவுக்‌ கொள்கை: 

12. தமிழீழத்தின்‌ வெளியுறவுக்‌ கொள்கை ஜனநாயகவழி முறையினைத்‌ தழுவியதாக ஆட்சியமைத்துள்ள எல்லா நாடுகளுடன்‌ கூடுதல்‌ நட்புறவைப்‌ பேணும்‌ வகையில்‌ அமையும்‌. 
தென்னாசியாவினதும்‌ இந்துசமுத்திரப்‌ பிராந்தியத்தினதும்‌ அமைதிக்கும்‌ பாதுகாப்புக்கும்‌ உறுதுணையாகும்‌ வகையிலும்‌ இந்தியமக்களுடன்‌ தோழமையுணர்வை வெளிப்படுத்தும்‌ வகையிலும்‌ 
இந்தியாவுடன்‌ சிறப்பான உறவினைத்‌ தமிழீழம்‌ பேணிக்கொள்ளும்‌. 

| பொருண்மியக்‌ கொள்கை: 

| 13. தமிழீழத்தின்‌ பொருண்மியக்‌ கொள்கை தமிழீழமக்களின்‌ வளங்களையும்‌ தேவைகளையும்‌ கவனத்திற்‌ கொண்டு உலகநாடூகளுடன்‌ கூட்டுறவினை (Global cooperation) 
வளர்க்கக்‌ கூடியவகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ பொருண்மியவளர்ச்சியில்‌ புலம்பெயர்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ முக்கிய பங்குவகிக்கக்கூடிய வகையிலும்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 


மொழிக்‌ கொள்கை: 

14. தமிழீழத்தாயகத்திலும்‌, அயலிலும்‌ வாழும்‌ மக்களது நலன்‌ சார்ந்தும்‌ உலகம்‌ தழுவிய தொடர்பாடல்‌ பயன்பாடு கருதியும்‌ தமிழ்‌, சிங்களம்‌, ஆங்கிலம்‌ ஆகிய மொழிகள்‌ தமிழீழத்தின்‌ 
உத்தியோகபூர்வ மொழிகளாக அமையும்‌. 

கல்விக்‌ கொள்கை: 

| 15. கல்வி ஒர்‌ அடிப்படை உரிமையாகக்‌ கருதப்பட்டு அனைவருக்கும்‌ இலவசக்‌ கட்டாயக்‌ கல்வி என்பது தமிழீழத்தின்‌ கல்விக்‌ கொள்கையின்‌ மூலக்கூறாக இருக்கும்‌. தமிழீழத்தின்‌ 
தேவைகளைக்‌ கருத்திற்‌ கொண்டும்‌ தமிழீழத்தை உலகப்பரப்பில்‌ வெற்றிகரமான நாடாக நிலைநிறுத்தத்‌ துணைசெய்யும்‌ வகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ கல்வித்திட்டம்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 
மருத்துவ மற்றும்‌ உடல்‌ நலம்சார்‌ கொள்கை 

16. மருத்துவ வசதிகளைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ உரிமை ஒர்‌ அடிப்படை உரிமையாகக்‌ கருதப்படும்‌. அரசினால்‌ வழங்கப்படும்‌ மருத்துவ சேவைகள்‌ உயர்தரம்‌ கொண்டதாகவும்‌ 
இலவசமானதாகவும்‌ அமையும்‌. நோய்முன்தடூப்பு நடவடிக்கைகள்‌ மருத்துவம்‌ மற்றும்‌ உடல்‌ நலம்சார்‌ சேவைகளில்‌ முக்கிய பங்குபெறும்‌. மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கை 
17. மேம்பாடு என்பது பொருளாதார வளர்ச்சிநிலையினை மட்டும்‌ குறித்து நிற்பதாகக்‌ கருதப்படாது சமூக, மனிதவள மற்றும்‌ பண்பாட்டு மேம்பாட்டுநிலையினை எட்டிக்‌ கொள்வதும்‌, 
ஏற்றத்தாழ்வுகள்‌ குறைந்தவொரு சமூகச்‌ சமநிலையை உருவாக்குவதும்‌ தமிழீழத்தின்‌ மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கையின்‌ முக்கியநோக்காக இருக்கும்‌. அடையப்படும்‌ மேம்பாட்டினை நீடித்து 
நிலைத்துப்‌ பேணக்கூடிய வழிவகைகள்‌ கண்டறியப்பட்டு அவை மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கையின்‌ இணைந்த பகுதியாக உள்வாங்கப்படும்‌. 

| 18. தமிழீழக்‌ குடிமக்கள்‌ அனைவரும்‌ தமக்கான சொந்தமான குடிமனையை அமைத்துக்‌ கொள்வதனையும்‌, தமது வாழ்வாதாரங்களை உறுதியான முறையில்‌ அமைத்துக்‌ கொள்வதனையும்‌, 
ஆரோக்கியமான உணவுப்பழக்கங்களைப்‌ பேணிக்‌ கொள்வதை ஓக்குவிப்பதனையும்‌, பசி, பட்டினி, தொற்றுநோய்கள்‌ போன்றவவை மக்களைத்‌ தீண்டாது தடுப்பதனையும்‌, குழந்கைள்‌, 
| கர்ப்பிணித்தாய்மார்‌, முதியவர்கள்‌ போன்றோர்க்குப்‌ போதிய ஊட்டச்சத்துக்‌ கிடைப்பதை உறுதிப்படுத்தும்‌ வகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ மேம்பாட்டுத்‌ திட்டங்கள்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 
| சுற்றுப்புறச்சூழல்‌ பாதுகாப்புக்‌ கொள்கை 

| 19. தமிழீழத்தின்‌ ஆள்புல எல்லைக்குட்பட்ட நிலம்‌, நீர்‌, ஆகாயப்பரப்பும்‌ அதன்‌ வளங்களும்‌ இயற்கையின்‌ சமனிலையினைப்‌ பாதிக்காவண்ணம்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌. இயற்கையின்‌ வளங்கள்‌ 
யாவற்றின்‌ மீதும்‌ எமது எதிர்கால சந்ததியும்‌ கொண்டிருக்கும்‌ உரிமையினை ஏற்றுக்கொண்டு தற்போதைய தலைமுறையினரின்‌ இயற்கை வள நுகர்வு எல்லைகள்‌ வரையறுக்கப்படும்‌. 





























20. எமது தேசத்தில்‌ கிடைக்கக்கூடிய சூரியவலு, காற்று, கடல்‌ அலைகளின்வலு உள்ளிட்ட மீளப்புதுப்பிக்கப்படக்கூடிய சக்திமூலங்கள்‌ வளர்த்தெடுக்கப்படுவதும, போரின்போது வலிந்து 
அழிக்கப்பட்ட தமிழீழ தேசிய அடையாளமும்‌ இயற்கைவளமுமாகிய பனைமரம்‌ உட்பட்ட வனவளங்கட்கான மீள்வனமாக்கல்‌ முயற்சியும்‌ முன்னுரிமைபெறும்‌, 
குடியுரிமைக்‌ கொள்கை: 

21. பிறப்பாலோ, பிறப்புவழி சந்ததி முறையாலோ தமிழீழத்துடன்‌ தொடர்புகளைக்‌ கொண்டிருப்பவர்கள்‌ உலகின்‌ எப்பகுதியில்‌ வசித்தாலும்‌ தமிழீழக்‌ குடியுரிமைக்குத்‌ தகைமை உடையவராவர்‌. 
குடியேறுவதன்‌ மூலம்‌ குடியுரிமைக்குத்‌ தகைமை பெறுவதும்‌ தமிழீழக்‌ குடிமக்கள்‌ இருநாட்டுக்‌ குடியுரிமை கொண்டிருப்பதும்‌ அங்கீகாரமும்‌ ஆதரவும்‌ பெறும்‌. 























மே 18, 2013 





நிலைப்பாடூகள்‌: 


1. தமிழீழ மக்களாகிய நாங்கள்‌ தன்னாட்சியுரிமை கொண்ட ஒரு தேசத்தவர்‌ என்றவகையிலும, இலங்கைத்தீவினுள்‌ சிங்கள பெளத்த தேசிய அரசுகளினால்‌ தொடர்ச்சியாக இன அழிப்புக்கு 
உள்ளாக்கப்பட்டுவரும்‌ மக்கள்‌ என்றவகையிலும்‌, இனஅழிப்பிலிருந்தும்‌ எம்மீது நிகழ்த்தப்படும்‌ மனிதகுலத்துக்கு எதிரான குற்றங்களின்‌ விளைவுகளிலிருந்தும்‌ எம்மை நிரந்தரமாகப்‌ பாதுகாக்க 
ஏற்ற அத்தியாவசிய ஏற்பாடு என்ற அடிப்படையிலும்‌, நாங்கள்‌ அனைத்துலகச்‌ சட்டங்கள்‌ மற்றும்‌ நியமங்களுக்கு உட்பட்டமுறையில்‌ எமக்கென சுதந்திரமும்‌ இறைமையும்‌ உடைய தமிழீழத்‌ 
தனியரசினை அமைத்திட அனைத்து உரித்தும்‌ கொண்டவர்கள்‌ 

2. பாதுகாப்பு, வாழ்வுரிமை, மேம்பாடு, சமாதான சகவாழ்வு போன்ற மனிதப்‌ பொதுப்‌ பெருவிழுமியங்களைத்‌ தழுவிய வாழ்வை தமிழீழமக்களாகிய நாங்களும்‌ எட்டிக்‌ கொள்வதற்கும்‌, உலகில்‌ 
வாழும்‌ அனைத்து சுதந்திர மனிதர்கள்‌ போல நாமும்‌ தனித்தும்‌ கூட்டாகவும்‌, பாதுகாப்பாகவும்‌, கெளரவமாகவும்‌, சமத்துவமாகவும்‌ வாழ்வதற்கு சுதந்திரமும்‌ இறைமையுமுடைய தமிழீழத்‌ 
தனியரசு அமைதல்‌ மட்டூமே ஒரேயொரு வழிமுறை என்பதனையே வரலாறு எமக்குக்‌ காட்டி நிற்கிறது. 

3. தமிழீழத்‌ தனியரசினை அமைப்பதற்கான எமது பெருவிருப்பினை அரசியல்‌ வழிமுறையில்‌ சனநாயக வாக்கெடுப்புகள்‌ மூலமும்‌, இன அழிப்புக்கு எதிராகத்‌ தற்காப்பு ஆயுதம்‌ ஏந்திப்‌ 
போராடியமை மூலமும்‌ உறுதியானமுறையில்‌ தமிழீழமக்களாகிய நாம்‌ ஆறு தசாப்தங்களாக வெளிப்படுத்தி வந்துள்ளோம்‌. எமது சுயநிரணய உரிமையை நிலைநாட்டவும்‌ எம்மீது நிகழ்த்தப்படும்‌ 
இனஅழிப்புக்குக்‌ காரணமானவர்களை நீதியின்முன்‌ நிறுத்துவதற்கும்‌ ஏற்றவகையில்‌ எமது விடயத்தில்‌ மக்களாணை வாக்கெடுப்பு நடத்த ஆவன செய்ய வேண்டுமென அனைத்துலக 
சமூகத்திடம்‌ அழித்துக்‌ கூறுகிறோம்‌ 

4. இலங்கைத்தீவில்‌ தமிழீழமக்கள்‌ பாரம்பரியமாக பல நூற்றாண்டூகள்‌ வாழ்ந்து வரும்‌ வடகிழக்கிலுள்ள தொடர்நிலப்பகுதி தமிழீழமக்களின்‌ தாயகமாக அமைகிறது. இத்‌ தாயக நிலப்பகுதியே 
தமிழீழஅரசின்‌ ஆட்சிப்புலமாக அமையும்‌, தமிழீழத்தின்‌ கடல்‌, வான்‌ எல்லைகள்‌ அனைத்துலக சட்டங்களுக்கு அமைவாகத்‌ தீர்மானிக்கப்படும்‌ 

5. அமையப்போகும்‌ தமிழீழத்‌ தனியரசு ஜனநாயகவிழுமியங்களைத்‌ தழுவியதாகவும்‌ மனித உரிமைகளுக்கு உயரிய மதிப்பளித்துப்‌ பேணிக்‌ காக்குமொன்றாகவும, அனைத்துலக 
மனிதஉரிமைகள்‌ பிரகடனம்‌ உட்பட மனிதகுலவரலாற்றை முன்னோக்கி நகர்த்துவதற்கு வழிகோலும்‌ வகையில்‌ அமையப்பெறும்‌ அனைத்து அனைத்துலக பிரகடனங்களையும்‌ மனிதாபிமான 
சாசனங்களையும்‌ ஏற்பாடுகளையும்‌ தமிழீழ அரசு உளப்பூர்வமாக அங்கீகரித்துப்‌ பின்பற்றும்‌. 

6. தமிழீழத்‌ தனியரசின்‌ அரசியலமைப்பு மக்களால்‌ தேர்வுசெய்யப்பட்ட அரசியலமைப்புப்‌ பேரவையினால்‌ வரையப்படூம்போது அதிகாரங்கள்‌ ஓரிடத்தில்‌ குவிக்கப்படாத வகையிலும்‌ 
சட்டமியற்றும்‌ அதிகாரம்‌, நிறைவேற்று அதிகாரம்‌, நீதி அதிகாரம்‌ போன்றவைக்கான தனித்துவங்கள்‌ மதிப்பளிக்கப்படும்‌ வகையிலும்‌ அது வரையப்படும்‌. மக்களால்‌ நேரடி வாக்கெடுப்புமுறையின்‌ 
டாக தேர்வுசெய்யப்பட்ட பிரதிநிதிகளைக்‌ கொண்ட நாடாளுமன்றத்தால்‌ இயற்றப்படும்‌ சட்டங்களுங்கமைய இயங்கும்‌ சட்டத்தின்பாற்பட்ட குடியரசாகத்‌ தமிழீழம்‌ அமையும்‌. அதனது 
ஆளுகையில்‌ மக்களால்‌ தேர்வுசெய்யப்படுபவர்களை மக்களே அவசியமேற்படும்‌ போது மீளப்பெறும்‌ உரிமையைக்‌ கொண்டிருப்பர்‌. 

7. தமிழீழ அரசு ஒரு மதசார்பற்ற அரசாக அமையும்‌. அதன்கீழ்‌ சகல மக்களினதும்‌ மத வழிபாட்டு உரிமையும்‌ தங்கள்‌ மதக்கடமைகளினை நிறைவேற்றுவதில்‌ அவர்களுக்குரிய பண்பாட்டு 
உரிமையும்‌ தங்கு தடையின்றி உறுதிப்படுத்தப்படும்‌. 

8. தமிழீழ அரசின்கீழ்‌ மரணதண்டனைக்கு இடமிருக்காது. 

9. தமிழீழ அரசு மத, இனத்துவ, மொழிசார்‌, சாதிய, பாலின, பாலியல்‌ தெரிவுகள்‌ காரணங்களால்‌ தமிழீழ மக்கள்‌ மத்தியில்‌ எழக்கூடிய எந்தவொரு ஏற்றத்‌ தாழ்வுகளிலிருந்தும்‌ தனிமனிதர்களும்‌ 
குடும்பங்களும்‌ சமூகக்குழுக்களும்‌ பாதுகாக்கப்படுவதற்கான அரசியலமைப்பு ரீதியான உத்தரவாதங்களினை உருவாக்கும்‌. தமிழீழத்தின்‌ குடிமக்கள்‌ யாவரும்‌ சட்டத்தின்‌ முன்‌ 
சமனானவர்களாகக்‌ கருதப்படுவர்‌. 

10. தமிழீழத்தில்‌ வாழும்‌ எண்ணிக்கையில்‌ சிறுபான்மையினரான மக்களின்‌ உரிமைகள்‌ மதிப்பளித்துப்‌ பேணப்படும்‌. முஸ்லீம்‌ மக்களின்‌ தனித்துவமான அடையாளங்கள்‌ மதிப்பளிக்கப்பட்டு 
அவர்கள்‌ விரும்பும்‌ வகையில்‌ தமது வாழ்வை ஒழுங்கமைத்துக்‌ கொள்ள ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்படும்‌. தமிழீழத்தில்‌ தமது வகுபாகத்தினைத்‌ தாமே உருவாக்குவதில்‌ பங்குபற்றும்‌ உரிமை முஸ்லீம்‌ 
மக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. மலையகத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ தழிழீழத்தில்‌ குடியேறவிரும்பும்‌ பட்சத்தில்‌ அவர்களுக்கு உடனடியாகக்‌ குடியுரிமை வழங்கப்படூவதுடன்‌ அவர்கள்‌ தமது வாழ்வை 
வளமாக அமைத்துக்‌ கொள்வதற்கான திட்டங்களும்‌ தமிழீழஅரசினால்‌ நடைமுறைப்படுத்தப்படும்‌. 

11. தமிழீழத்தாயக விடுதலைக்காகப்‌ போராடிய அனைத்து வீரர்களும்‌ தேசியவீரர்களாகத்‌ தமிழீழ அரசால்‌ மதிப்பளிக்கப்படுவார்கள்‌. போராட்டத்தில்‌ தமது உயிர்களை ஈகம்‌ செய்தவர்கள்‌ தேசிய 
மாவீரர்களாகப்‌ போற்றப்படூவார்கள்‌. மாவீரர்களதும்‌ போராளிகளினதும்‌ நேரடிக்‌ குடும்பத்தினரின்‌ நலன்‌ பேணல்‌ தமிழீழஅரசின்‌ கடமையாக அமையும்‌. தமிழீழ விடுதலைப்‌ போராட்ட காலத்தில்‌ 
தமது உயிர்களை இழந்த பொதுமக்கள்‌ நினைவாக தேசிய நினைவுச்‌ சின்னமொன்று அமைக்கப்படும்‌. மே மாதம்‌ 18ம்‌ திகதி தேசிய துக்க நாளாகவும்‌ நவம்பர்‌ 27ம்‌ திகதி தேசிய மாவீரர்‌ 
நினைவு நாளாகவும்‌ நிறுவப்படும்‌. 


கொள்கைகள்‌ 

வெளியுறவுக்‌ கொள்கை: 

12. தமிழீழத்தின்‌ வெளியுறவுக்‌ கொள்கை ஜனநாயகவழி முறையினைத்‌ தழுவியதாக ஆட்சியமைத்துள்ள எல்லா நாடுகளுடன்‌ கூடுதல்‌ நட்புறவைப்‌ பேணும்‌ வகையில்‌ அமையும்‌. 
தென்னாசியாவினதும்‌ இந்துசமுத்திரப்‌ பிராந்தியத்தினதும்‌ அமைதிக்கும்‌ பாதுகாப்புக்கும்‌ உறுதுணையாகும்‌ வகையிலும்‌ இந்தியமக்களுடன்‌ தோழமையுணர்வை வெளிப்படுத்தும்‌ வகையிலும்‌ 
இந்தியாவுடன்‌ சிறப்பான உறவினைத்‌ தமிழீழம்‌ பேணிக்கொள்ளும்‌. 

பொருண்மியக்‌ கொள்கை: 

13. தமிழீழத்தின்‌ பொருண்மியக்‌ கொள்கை தமிழீழமக்களின்‌ வளங்களையும்‌ தேவைகளையும்‌ கவனத்திற்‌ கொண்டு உலகநாடூகளுடன்‌ கூட்டுறவினை (Global cooperation) 
வளர்க்கக்‌ கூடியவகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ பொருண்மியவளர்ச்சியில்‌ புலம்பெயர்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ முக்கிய பங்குவகிக்கக்கூடிய வகையிலும்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 


மொழிக்‌ கொள்கை: 

14. தமிழீழத்தாயகத்திலும்‌, அயலிலும்‌ வாழும்‌ மக்களது நலன்‌ சார்ந்தும்‌ உலகம்‌ தழுவிய தொடர்பாடல்‌ பயன்பாடூ கருதியும்‌ தமிழ்‌, சிங்களம்‌, ஆங்கிலம்‌ ஆகிய மொழிகள்‌ தமிழீழத்தின்‌ 
உத்தியோகபூர்வ மொழிகளாக அமையும்‌. 

கல்விக்‌ கொள்கை: 

15. கல்வி ஓர்‌ அடிப்படை உரிமையாகக்‌ கருதப்பட்டு அனைவருக்கும்‌ இலவசக்‌ கட்டாயக்‌ கல்வி என்பது தமிழீழத்தின்‌ கல்விக்‌ கொள்கையின்‌ மூலக்கூறாக இருக்கும்‌. தமிழீழத்தின்‌ 
தேவைகளைக்‌ கருத்திற்‌ கொண்டும்‌ தமிழீழத்தை உலகப்பரப்பில்‌ வெற்றிகரமான நாடாக நிலைநிறுத்தத்‌ துணைசெய்யும்‌ வகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ கல்வித்திட்டம்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 
மருத்துவ மற்றும்‌ உடல்‌ நலம்சார்‌ கொள்கை 

16. மருத்துவ வசதிகளைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ உரிமை ஓர்‌ அடிப்படை உரிமையாகக்‌ கருதப்படும்‌. அரசினால்‌ வழங்கப்படும்‌ மருத்துவ சேவைகள்‌ உயர்தரம்‌ கொண்டதாகவும்‌ 
இலவசமானதாகவும்‌ அமையும்‌. நோய்முன்தடூப்பு நடவடிக்கைகள்‌ மருத்துவம்‌ மற்றும்‌ உடல்‌ நலம்சார்‌ சேவைகளில்‌ முக்கிய பங்குபெறும்‌. மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கை 
17. மேம்பாடு என்பது பொருளாதார வளர்ச்சிநிலையினை மட்டும்‌ குறித்து நிற்பதாகக்‌ கருதப்படாது சமூக, மனிதவள மற்றும்‌ பண்பாட்டு மேம்பாட்டுநிலையினை எட்டிக்‌ கொள்வதும, 
ஏற்றத்தாழ்வுகள்‌ குறைந்தவொரு சமூகச்‌ சமநிலையை உருவாக்குவதும்‌ தமிழீழத்தின்‌ மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கையின்‌ முக்கியநோக்காக இருக்கும்‌, அடையப்படும்‌ மேம்பாட்டினை நீடித்து 
நிலைத்துப்‌ பேணக்கூடிய வழிவகைகள்‌ கண்டறியப்பட்டு அவை மேம்பாட்டுக்‌ கொள்கையின்‌ இணைந்த பகுதியாக உள்வாங்கப்படும்‌. 

18. தமிழீழக்‌ குடிமக்கள்‌ அனைவரும்‌ தமக்கான சொந்தமான குடிமனையை அமைத்துக்‌ கொள்வதனையும்‌, தமது வாழ்வாதாரங்களை உறுதியான முறையில்‌ அமைத்துக்‌ கொள்வதனையும்‌, 
ஆரோக்கியமான உணவுப்பழக்கங்களைப்‌ பேணிக்‌ கொள்வதை எக்குவிப்பதனையும்‌, பசி, பட்டினி, தொற்றுநோய்கள்‌ போன்றவவை மக்களைத்‌ தீண்டாது தடுப்பதனையும்‌, குழந்கைள்‌, 
கர்ப்பிணித்தாய்மார்‌, முதியவர்கள்‌ போன்றோர்க்குப்‌ போதிய ஊட்டச்சத்துக்‌ கிடைப்பதை உறுதிப்படுத்தும்‌ வகையிலும்‌ தமிழீழத்தின்‌ மேம்பாட்டுத்‌ திட்டங்கள்‌ வடிவமைக்கப்படும்‌. 
சுற்றுப்புறச்சூழல்‌ பாதுகாப்புக்‌ கொள்கை 

19. தமிழீழத்தின்‌ ஆள்புல எல்லைக்குட்பட்ட நிலம்‌, நீர்‌, ஆகாயப்பரப்பும்‌ அதன்‌ வளங்களும்‌ இயற்கையின்‌ சமனிலையினைப்‌ பாதிக்காவண்ணம்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌. இயற்கையின்‌ வளங்கள்‌. 
யாவற்றின்‌ மீதும்‌ எமது எதிர்கால சந்ததியும்‌ கொண்டிருக்கும்‌ உரிமையினை ஏற்றுக்கொண்டு தற்போதைய தலைமுறையினரின்‌ இயற்கை வள நுகர்வு எல்லைகள்‌ வரையறுக்கப்படும்‌. 
20. எமது தேசத்தில்‌ கிடைக்கக்கூடிய சூரியவலு, காற்று, கடல்‌ அலைகளின்வலு உள்ளிட்ட மீளப்புதுப்பிக்கப்படக்கூடிய சக்திமூலங்கள்‌ வளர்த்தெடுக்கப்படுவதும, போரின்போது வலிந்து 
அழிக்கப்பட்ட தமிழீழ தேசிய அடையாளமும்‌ இயற்கைவளமுமாகிய பனைமரம்‌ உட்பட்ட வனவளங்கட்கான மீள்வனமாக்கல்‌ முயற்சியும்‌ முன்னுரிமைபெறும்‌. 
குடியுரிமைக்‌ கொள்கை: 

21. பிறப்பாலோ, பிறப்புவழி சந்ததி முறையாலோ தமிழீழத்துடன்‌ தொடர்புகளைக்‌ கொண்டிருப்பவர்கள்‌ உலகின்‌ எப்பகுதியில்‌ வசித்தாலும்‌ தமிழீழக்‌ குடியுரிமைக்குத்‌ தகைமை உடையவராவர்‌. 
குடியேறுவதன்‌ மூலம்‌ குடியுரிமைக்குத்‌ தகைமை பெறுவதும்‌ தமிழீழக்‌ குடிமக்கள்‌ இருநாட்டுக்‌ குடியுரிமை கொண்டிருப்பதும்‌ அங்கீகாரமும்‌ ஆதரவும்‌ பெறும்‌. 


























இ Thermo Care 
“ HEATING & COOLING 


For all your repairs & installation needs 
0: 416 640 1174 | C: 416 825 9373 | F: 416 640 1175 
erie 101! Free:1 855 539 2273 


1. Financing Loan for 1 year with No Payment and No Interest Charged. VISA asi 
2. Equal Payment Plans that can be arranged to be paid within 2 or 3 Years. மனக ட்ப 


3. Financing Options offered for 5 or 10 years, paid with equal installation payments 












+? Furnace *? Humidifiers 
8 Air Conditioner ச fir Cleaners 


¢? Furnace Cleaning «4 Tankless Water 
Heater Rental 
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The Next Generation 
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1365 Morningside Avenue, Unit #6 | Scarborough, M1B 415 | www.thermocare.ca | thermocare@hotmail.ca 











REALT QR® 












ட கவ ழீ ke ்‌ sate தீ ட்‌ | ்‌ 
SALES REPRESENTATIVE 









| A HOMELIFE <4 
| A - ர்‌ A 


416.284.5555 "இதி INDEPENDENTLY ம 























UOI}EZLILJON ௫ 
Huluolssiwwos 
me] ய 

த்‌ 2 Me] ௦0௨61 Wi] 
னல்‌ " SHARPIY இ $ப0136.161590 4403136215 
Aausozy JO 19100 

SIIIM 

Me7] |613/௨யய௦3 றய 9}e10d105 
aoueuyay / 9020310[| 
Buiseay ‘a}e10d105 9 
jelyUapisay :912353 jeay 


வ படு 
ப படர 








239 “சரா “விர ட ர 
3914 446300] இ 10121௦6 11915 ப29 


NVYOOHINAS ஈரா 















ஷண 








Mobil பி 


Authorize Dealer 













ன்‌ | Arming yourself with information is a must when 

ஷை YOU are dealing with an auto mechanic. Better 
“த (லு 99 percent of auto mechanics are 100 
percent honest. It's that 1 percent you have to — 
look out for. Be prepared for anything by brushing 


up on the most common schemes and scams. 
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Tel: 416-759-3553 Fax: 416-759-3984 


www.kaizenautorepair.com info@kaizenautorepair.com 


85 Nantucket Blvd Unit 3 Scarborough ON M1P 2N7 




















 CLTGIOTHOSHUYS கோர்‌ அனைவரும்‌ 
 இணைந்தீருவோம்‌. 


நிமால்‌ வினாயகமூர்த்தி 
தலைமை நிறைவேற்றுச்‌ செயலாளர்‌, பொதுவாக்கெடுப்பிற்கான மக்கள்‌ இயக்கம்‌. | 
நிதியமைச்சர்‌, நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கம்‌. 








தமிழீழ மக்கள்‌ தமது அரசியல்‌ பாதையை அகிம்சை வழியில்‌ ஆரம்பித்து பின்னர்‌ ஆயுதப்போராட்டத்தால்‌ கூர்மை- 
ப்படூத்தியவிதம்‌ நாடற்ற பல இனங்களுக்கு இன்று ஒரு முன்னுதாரணமாக இருந்து வருகிறது. எமது மக்களால்‌ 
தியாக சிந்தையுடனும்‌, பலத்த ஆதரவுடனும்‌ முன்னெடூக்கப்பட்ட ஆயுதப்‌ போராட்டமானது துரதிஸ்டவசமாக 2009ம்‌ 
ஆண்டூ ஸீலங்கா அரசாலும்‌, ஏனைய பல வெளிச்‌ சக்திகளாலும்‌ ஒரு முடிவுக்கு வர வைக்கப்பட்டது. விளைவாக, 
பெளத்த பேரினவாத சிங்களக்‌ கட்டமைப்பினால்‌ தீர்மானிக்கப்படும்‌ அரசியல்‌ பொறிமுறையினையின்கீழ்‌ தமிழீழ 
மக்கள்‌ வாழும்‌ நிலை இன்று உருவாகிவிட்டது. எமது மக்கள்‌ தொடர்ந்து செய்துவந்த தீர்க்கமிகு தியாகத்திற்கு 
இது பெரும்‌ பின்னடைவேயாகும்‌. அதனால்தான்‌ நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கம்‌ இப்‌ பின்னடைவின்‌ சகல காரண- 
களையும்‌ ஆராய்ந்து, நமது உரிமைக்‌ கோரிக்கைகளின்‌ வெற்றியை நிலை நாட்டூவதில்‌ உறுதியாக இருக்கிறது. 








தமிழீழ நிலப்பரப்பை தன்னகத்தே கொண்டிருக்கும்‌ இலங்கைத்‌ தீவு தெற்காசியாவில்‌ கேந்திர முக்கிய- 
த்துவம்‌ வாய்ந்ததொரு நிலப்பரப்பாகும்‌. அதனால்‌ உலகின்‌ பலமிக்க அரசுகள்‌ பலவும்‌ இலங்கைத்தீவில்‌ தமக்‌- 
குச்‌ சார்பான ஆட்சி நிலைத்திருக்க வேண்டும்‌ என விரும்புகின்றன. ஸ்ரீலங்காவின்‌ அரசாங்கத்தைப்‌ பகைக்காத 
சார்பு நிலையை அவை விரும்பியோ விரும்பாமலோ எடூத்தும்‌ வருகின்றன. தமிழீழ நிலப்பரப்பில்‌ முன்னெடூக்க- 
ப்பட்டுவரும்‌ சிங்கள பெளத்த அரசியல்‌ செயல்பாடூகள்‌ குறித்து அந்நாடுகளின்‌ அக்கறை இன்று குறிப்பிடத்தக்க 
அளவிற்குக்‌ குறைந்துவிட்டதுதென்பது நாம்‌ அறியாததல்ல. இந்த நாடுகளுக்கு எம்‌ தேசம்‌ எதிர்நோக்கும்‌ சிக்கல- 
To நிலையை நாடூகடந்த தமிழீழ அரசாங்கம்‌ இடைவிடாது தெரிவித்து வருகிறது. மேலும்‌ தமிழீழம்‌ என்ற சுதந்திர 
தேசம்‌ சிங்கள தேசத்திடம்‌ நிரந்தரமாக சிக்கி அடிமைப்பட்டுப்போகும்‌ நிலை உருவாக்கிவரும்‌ அபாயத்தையும்‌ 
. அந்த நாடுகளுக்கு உணர்த்த வேண்டிய கடைப்பாடூ நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்திற்கு உண்டு. புதிய உலக 
ஒழுங்கில்‌ தனித்து நின்று எதிர்வினையாற்றிக்‌ கொண்டிராமல்‌ அனைத்துச்‌ சக்திகளின்‌ ஆதரவுடன்‌ நாமே நம்மை 
முன்னோக்கி நகர்த்த வேண்டியமை இன்று மிக அவசியமான செயல்பாட்டூ யுக்தியாகும்‌. 


சட பணை 











தமிழீழப்‌ போராட்டக்‌ கோரிக்கை முன்வைக்கப்பட்ட காலத்திலிருந்த உலக ஒழுங்கு இன்று 
மாறிவிட்டது. ஒடுக்கப்பட்ட மக்கள்‌, அரசற்ற சிறிய தேசிய இனங்கள்‌ தமது அரசியல்‌ தலைவிதியைத்‌ தாமே 
தீரமானிப்பதற்கான வழிவகைகளை கைக்கொள்வதுபோலவே தமிழீழ மக்களாக நாமும்‌ எமது போராட்டவடிவத்தை 
| மாற்றிக்‌ கொள்ள வேண்டியவர்களாக உள்ளோம்‌. இத்‌ தெளிவுடன்தான்‌ நமது போராட்டத்தை முன்னெடுப்பதற்காக, 
உலக PUMA, அனைத்துலக சட்டங்களிலும்‌ நமக்குச்‌ சாதகமான நிலையை ஏற்படுத்தக்‌ கூடிய அரசியல்‌ 
சட்ட வெளிகளை அடையாளம்‌ காணவேண்டியுள்ளது. தமிழீழ மக்களாகிய நாம்‌ வியூகம்‌ அமைத்துச்‌ செயற்பட 
. வேண்டியவர்களாக உள்ளோம்‌. அவ்வாறு நாம்‌ நம்‌ நகர்வுகளை செய்வோமானால்‌, உலக அங்கீகாரத்துடன்‌ தம- 
| 9ழீழம்‌ சுதந்திரமடைய நிச்சயம்‌ முடியும்‌. 2017 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ குர்திஸ்தானிலும்‌ கத்தலோனியாவிலும்‌ நடைபெற்ற 
தனிநாட்டூுக்கான பொதுவாக்கெடூப்புகளை நமக்கான உதாரணங்களாக நாம்‌ இனங்காண முடியும்‌. 








இதனை தொலைநோக்குடன்‌ தெளிவுற உள்வாங்கிய நிலையிலேயே நாடுகடந்த அரசாங்கம்‌ தன்‌ செயல்பா- 
டூகளை தீர்க்கமாக முன்னெடூத்து வருகிறது. அவ்வகையில்‌, தமிழ்‌ மக்களின்‌ அரசியல்‌ தலைவிதியைத்‌ தமிழ்‌ 
மக்களே தீர்மானிக்கும்‌ வகையில்‌ பொதுவாக்கெடுப்பு ஒன்று நடத்தப்பட வேண்டும்‌. இதற்கான மக்கள்‌ அமைப்பு 
“தமிழர்‌ தலைவிதி தமிழர்‌ கையில்‌ - பொதுவாக்கெடூப்பிற்கான மக்கள்‌ இயக்கம்‌” என்ற பெயரில்‌ நாடூகடந்த 
தமிழீழ அரசாங்கத்தால்‌ உருவாக்கப்பட்டூள்ளது. இத்‌ திட்டங்களை வெற்றிகரமாக நை முறைப்படூத்தும்‌ நோக்கத்‌- 
தில்‌ கனடாவில்‌ இருந்து இயங்கும்‌ வண்ணம்‌ தலைமை நிறைவேற்றுச்‌ செயலகம்‌ ஒன்றும்‌ அமைக்கப்பட்டூள்ளது. 
இத்திட்டத்தின்‌ வெற்றிக்காக அனைத்துலக அளவில்‌ நாடூகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ செயல்பாட்டாளர்களும்‌. 
தொண்டூழியர்களும்‌ தம்மை மும்முரமாகத்‌ தயார்படூத்திவரும்‌ நிலையில்‌ உள்ளனர்‌. 
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ஒரு பாரிய வரலாற்றுக்‌ கடமையை தன்னகத்தே கொண்டிருக்கும்‌ தலைமை நிறைவேற்றுச்‌ செயலகத்தின்‌, 
தலைமை நிறைவேற்றுச்‌ செயலாளராகப்‌ பணியாற்றுமாறு நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ பிரதமர்‌ அவர்கள்‌ 
என்னை நியமித்திருப்பதை எனக்குக்‌ கிட்டியிருக்கும்‌ மாபெரும்‌ கெளரவமாகக்‌ கருதுகிறேன்‌. சுதந்திரத்‌ தமிழீழத்‌- 
திற்கான பாதையில்‌ வந்திருக்கும்‌ இப்பொறுப்பினைச்‌ சிறப்புற நிறைவேற்றும்‌ முயற்சியில்‌ உங்கள்‌ அனைவரதும்‌ 
ஒருமித்த ஒத்துழைப்பினை நாடுகிறேன்‌. இச்செயல்முனைப்பில்‌ கூட்டாகப்‌ பணியாற்றுவதற்கு கனடாவின்‌ பல்வேறு 
அரசியல்சார்‌ அரசியல்‌ அமைப்புக்களும்‌, அரசியல்‌ செயல்பாட்டாளர்களும்‌ கொள்கையளவில்‌ இணைந்திருக்க- 
றார்கள்‌ என்பதையும்‌ இவ்வேளையில்‌ தங்களுக்கு பெரு மகிழ்வோடு ௮றியத்தருகின்றேன்‌. இவர்களது ஓத்‌- 
துழைப்புடன்‌ செயல்திட்டங்களுக்கான முதல்கட்ட செயல்பாட்டு நிரலும்‌, நேர அட்டவணையும்‌ உருவாக்கப்பட்டு 
அதற்கான அங்கீகாரத்தை நாடூகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தின்‌ ஒப்புதலாகப்‌ பெறும்‌ நிலையில்‌ உள்ளன. 








தமிழீழ மக்களது தேசிய இனப்பிரச்சினைக்கான எத்தகையதொரு அரசியல்‌ தீரவும்‌ தமிழீழமானது, 
பிரிந்து செல்லும்‌ சுயநிர்ணய உரிமையுடன்‌ இணைந்திருக்கின்ற ஒரு தேசம்‌ என்ற அடிப்படை நி-ை 
லப்பாட்டின்‌ கீழ்வருவதாகும்‌. சுதந்திரத்‌ தமிழீழம்‌ அமைவதற்கான சமகாலப்‌ படிநிலை முன்னெடூப்பே தமிழ்‌ மக்க- 
ளின்‌ அரசியல்‌ தலைவிதியைத்‌ தமிழ்‌ மக்களே தீர்மானிக்கும்‌ பொதுவாக்கெடூப்புக்‌ கோரிக்கையாகும்‌. ஆகவே, 
“தமிழர்‌ தலைவிதி தமிழர்‌ கையில்‌ - பொதுவாக்கெடுப்பிற்கான மக்கள்‌ இயக்கம்‌” என்ற பெயரில்‌ 
நாடுகடந்த தமிழீழ அரசாங்கத்தால்‌ உருவாக்கப்பட்டுள்ள மக்கள்‌ இயக்கத்தோடு இணைந்து செயற்பட வருமாறு 
அனைத்து மக்கள்‌ அமைப்புகளையும்‌ நாம்‌ தோழமையுடன்‌ அழைக்கிறோம்‌. தொடர்புகளுக்குரிய தொலைபேசி 
இலக்கமாக (416) 751 8483, Ext. 2, மின்னஞ்சல்‌ முகவரியாக referendum@tgte.org ஆகியன இருக்கும்‌ என்ப- 
தனையும்‌ அறியத்‌ தருகிறோம்‌. 





“தமிழர்‌ தலைவிதி தமிழர்‌ கையில்‌...” 
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TRANSNATIONAL GOVERNMENT OF TAMIL EELAM 
Statement of Consolidate Financial Position 
At December 31, 2017 


Ministry of Finance 


Cash 
Accounts Receivable 


Investments 


Total Assets 


Accounts Payable 

MAP Accrued Payables 

Other Loan 

VKT Conference & Sitting Payables 


Freedom Charter Con. Payable 
Loans from TGTE Initiative 


Fund Balances 


Page 2 of 3 


31-Dec-2017 31-Dec-2016 
40,784.14 24,523.73 
41,820.40 18,168.46 
58,606.07 54,011.25 
141,210.61 96,703.44 
8,358.17 3,481.97 
14,500.00 10,000.00 
0.00 4,463.00 
9,753.74 17,716.91 
20,986.87 20,986.87 
17,570.48 32,570.48 
71,169.26 89,219.23 
70,041.35 7,484.21 


Published on January 19, 2018 











TRANSNATIONAL GOVERNMENT OF TAMIL EELAM 
Statement of Consolidate Income and Expense 
For the Year ended December 31, 2017 





31/12/2017 _ 31-Dec-2016 
Income 
Australia 9,005.43 92,590.62 
Canada 34,613.61 51,082.58 
America 48,956.00 48,602.09 
United Kingdom 116,070.88 35,617.16 
Germany Spey ரா] 3,379.95 
France 0.00 0.00 
Switzerland 0.00 0.00 
209,199.69 231,272.40 
Expenses 
General & Administrative Expense 
Bank, Wire, PayPal charges 529.66 1,470.29 
Bad Debt Expenses 4,402.08 0.00 
Postage & Office supplies & Telephone 7,262.99 6,424.14 
Sitting Expense 22,895.90 42,751.57 
Legal Activities to Finding Justice for Tamil 
MAP Honorarium 54,500.00 75,500.00 
UNHRC Side Event and Travel expense 7,781.44 11,098.05 
UN media 4,852.18 983.78 
Legal Activity - PMO 10,146.66 10,292.50 
Litigation expenses 25,000.00 0.00 
Welfare of War Victims, families of Martyrs, and former Cadres 
Widows Self Emp. Project 1,566.95 2,711.34 
Diaspora Tamil Community Building Activities 
Tamil Heritage Month activities 1,494.24 TSA) 
Trees and Flowers 285.05 785.99 
Berkeley project - O of Cal 1,000.00 
Peace building - C of U 1,250.00 1743.66 
Political Activities to Find Permanente Solution for Tamil 
Conference Expenses 4,887.03 1,986.97 
Expert Report on Referendum Cam 2,524.00 
Meetings and Travel Expense 3,018.44 2,007.26 
India Desk 3,248.37 1,500.00 
Other Expenses 
Currency Exchange Gain/Loss -10,002.44 5,943.46 
146,642.55 165,954.12 
Surplus /(Deficit) for the period 62,557.14 65,318.28 
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 RUDRAKUMARAN THE MAN WITH A MISSION 
IN THE PURSUIT OF EELAM 


Usha S Sri-Skanda-Rajah 
TGTE Senate 





Visuvanathan Rudrakumaran’s 60th birthday came and went without any fanfare - for a man who declines any 
and all fuss around him, he wouldn’t have it any other way! 





Rudrakumaran, the Prime Minister of the Transnational Government of Tamil Eelam (TGTE) has only one mission and one 
end goal - and that’s an independent and flourishing Tamil Eelam — his work, outside of his law profession, involves con- 
stantly exploring and reviewing the options and processes open to Tamils towards achieving this - some say, a lofty ideal 
— for him certainly not — for it is a sacred one. No matter how arduous a journey, Rudrakumaran is undeterred and this is 
what endears him to his followers. A leader of his caliber would be hard to find — although he is not in the least bit interest- 
ed in becoming a cult figure - for he remains wholly faithful to those who gave their precious lives in the pursuit of Eelam. 
Alongside Eelam, Rudrakumaran is fiercely rooted to securing justice for, and ending for good, the continuing genocide 
committed on the Tamil people. And just as he told Taylor Dibbert in an interview recently, until the, “victims receive justice 
the Tamil people will not rest.” 


Knowing how driven and fixated he is on the mission at hand with the kind of laser sharp focus and intellect required, | see 
him as having what it takes to stay on course and stay focused, for the long haul if necessary. 

Remaining steadfast, forthright and resolute, despite the numerous obstacles and challenges before him, Rudrakumaran 
marches on undaunted, with a confidence that imbues confidence. Unmoved by detractors, his strong will, hard work and 
unwavering commitment are ample proof he has the wherewithal to go the distance; not to forget he possesses the kind 
of grit and determination that’s needed at this critical time; in order not to lose the momentum the TGTE has achieved 
after the armed struggle was dealt a heavy blow in 2009 and the whole freedom movement suffered a huge loss, in mate- 
rial and human cost, unable to abate a massive onslaught by the Sri Lankan armed forces; this, when Sri Lanka unilaterally 
abrogated a ceasefire in force and waged a cruel and brutal war — breaking the Geneva Conventions and committing the 
most heinous of mass atrocity crimes involving large scale government shelling of innocent Tamil civilians, and the alleged 
use of cluster bombs and chemical and other illegal weapons - best described as a continuing genocide on a people - hith- 
erto unimaginable — a genocide which a renowned international human rights lawyer, Geoffrey Robertson, when giving his 
considered legal opinion ahead of the passage of the US sponsored resolution HRC 30/1, said, “had to be litigated.” This 
indeed has been Rudrakumaran’s unassailable position right from the outset. 





It was on the 16th of June 2009 that the appointment of an ‘Advisory Committee’ was announced to, “explore the modali- 
ties for its establishment,” that led to TGTE’s formation in May 2010. On this day both democratically elected and appoint- 
ed Members of Parliament, representing significant countries took their place in the first TGTE parliament, where the TGTE 
constitution with a bicameral legislature was ratified and Rudrakumaran was chosen Prime Minister. 


From then until now, it would not be wrong to say Rudrakuamran has played a major role in carving out a political space for 
the Eelam Tamil people, just as the founders envisaged; a space to freely articulate their political aspirations and demands, 
one that is lacking in the homeland — Rudrakumaran insisting, “the Diaspora and the homeland being two sides of the same 
coin.” And as TGTE’s Prime Minister, he has been hugely responsible for lifting the sagging morale of a people devastated 
by war and war weary, at home and in the Diaspora and in changing the means and the method of the struggle; the TGTE 
believing in soft power, rather than military power to attain its goals. 


Rudrakumaran has taken on a herculean task, the whole weight of the expectations of the Eelamist cause on his shoulders. 
The ‘Road Map to Eelam’ that was drafted initially by the TGTE Senate has now widened in scope with the introduction of a 
very ambitious ‘Action Plan’ that centers round “nation building” in preparation for the future - the seeds of which will be 
cultivated and grown in the Diaspora — indeed a unique futuristic transnational concept that the TGTE will be working on. 
The TGTE, spearheaded by Rudrakumaran, is very much an audacious political force in Sri Lanka’s eyes, posing a threat 
to its divisive, condescending, bigoted and wholly singular Sinhala Buddhist supremacist philosophy and to its continuing 
culture of impunity for mass atrocity crimes. Despite being banned in Sri Lanka, TGTE functions freely everywhere else in 
the world — committed in whole to upholding the laws of the countries where ever its members are residing in. Although 
annoyed, Rudrakumaran calls the ban a, “badge of honour,” and when asked if he would visit Sri Lanka, he sees the ban as 
an “obstacle” saying, the “removal (of the designation of TGTE as a terrorist entity) is the first step”: “We are not concerned 
about the penal consequences, but it is a matter of dignity for the Tamils,” he told Dibbert, stating he would, “visit to nego- 
tiate a timetable to find a permanent solution for the Tamil people through transparent, peaceful and democratic means 
by holding a referendum to find the wishes of the Tamil people about the type of political solution they want.” 
Impervious and unfaltering, Rudrakumaran has, right from its inception, steered the TGTE admirably, moved by a bound- 
less reservoir of faith, drawing inspiration from the maveerar (martyrs) and working, of course, with some committed 
people around him. Essentially there’s been no turning back for the TGTE from where it began. Although all its members 
are volunteers, the TGTE team — the cabinet, the secretariat, the PMO and Members including the Senate, ably led by 
Rudrakumaran, work tirelessly on the projects, initiatives and ministries they’re or have been involved in - some of which 
are highlighted here: 


ப Promulgating a Charter of Rights for Tamil Eelam following a wide ranging survey seeking opinions from the wider 
Tamil polity - known as the Tamil Eelam Freedom Charter inspired by the Magna Carta and the Charter of Rights of the 
ANC and that of the Palestinians; 


உ Calling for a UN monitored ‘Protection Mechanism’ in the NorthEast. It’s to be noted that the High Commissioner 
for Human Rights in his report at the 34th session of the UNHRC at long last did recommend a ‘UN Country Presence’, 
“calling for the OHCHR to be invited to establish a full-fledged country presence to monitor the situation of human rights, 
to advise on the implementation of the recommendations made by the High Commissioner and the Human Rights Council 
in its resolutions including complying with Sri Lanka’s transitional justice obligations, and to provide technical assistance”; 


e Taking the fight for justice and freedom to the international arena through diplomacy and engagement - kept on- 
going by the Prime Minister, PM’s Office, Senate and TGTE Members in their own countries of residence and/or in Geneva 
when the sessions are in progress and in the UN; 


உ Following a ‘Road Map’ and a new ‘Massive Action Plan’ the long term goal being ‘Nation Building’. Out of 15 items 
originally listed in the ‘Massive Action Plan” the following 6 items have been shortlisted: 1. Publications, Archives, and 
Documentation Centre 2. Yes to Referendum’ Peoples Movement: 3. Land Protection Programme 4. Tamil studies Advisory 
Council 5. World Tamil University 6. World Tamil Chambers of Commerce 


° Marking The National Day of Mourning every 18th May. Delivery of Hero’s Day speech by the Prime Minister every 
27th November as well as the marking of Tamil Heritage Week and Thamilar Thiru Naal in January; 


° Promoting the ‘Yes to Referendum People’s movement — meaning pursuing a referendum, with the blessings of 
the international community, for an independent Tamil Eelam with all political options on the form, to be decided by long 


term residents of the homeland and members of the Eelam Tamil Diaspora: “This movement will insist that the right to 
self-determination, the opportunity to determine their own political destiny, should be offered to Eelam Tamils in the same 
manner as it was given to the people of Québec in Canada and the people of Scotland in Britain. This people’s movement 
will create action groups in different countries, made up of not only Tamils but also of members of the international com- 
munity.” The ‘Yes to Referendum’ movement based on the premise that, ‘Tamil Destiny In Tamil Hands’ will be launched in 
Toronto, Canada on the 15th April 2018. An Expert Panel Discussion followed by a People’s Forum will, “examine the con- 
ceptual, legal and political basis for the Tamils to exercise their right to a referendum, share experiences by nations which 
became free through a referendum and others that are seeking such an outcome and discuss the logistics for the campaign 
to be spearheaded through the launching of the ‘Yes to Referendum’ movement. 


உ Conducting international campaigns like the signature campaign, that gathered more that 1.6million signatures, to 
refer Sri Lanka to the International Criminal Court; 

ப Issuing of Tamil Eelam National Card to Eelam nationals, their spouses and children; 

° Holding international athletic and other sports events involving youth, children and the community; 

ப Recognising individuals who have contributed to the Eelam cause and to humanity; 

உ Conducting the annual Mullivaikkaal Memorial lecture, naming each year an individual who has contributed to 
preserving and promoting human rights and freedom to deliver it; 

ப Pursuing initiatives assisting women, widows, children, refugees, victims of human rights abuses, victims of tor- 


ture, the missing and disappeared and former cadres and maveerar; 


உ Submitting petitions and memorandums to politicians and to the UN for action and for purposes of educating 
them; mobilizing the community and leading protests and demonstrations, in front of the UN, foreign embassies, No 10 
Downing Street, Ottawa and other locations; 


உ Passing resolutions and releasing press statements, preparing and publishing papers and informative booklets on 
various subjects, historical events and political and human rights issues that are of concern and of public interest; 


ப Planting, as an ongoing initiative, “one hundred thousand trees around the world in memory of over a lakh of 
Tamil lives taken during the Mullivaaikkaal Genocide, and to embolden the struggle for justice against the Tamil Genocide 
of Sri Lanka.” 

உ Holding annual conferences and panel discussions on human rights when an issue so warrants. On the 40th an- 


niversary of the ‘Vaddukoddai Resolution’ the TGTE held a panel discussion composed of speakers connected with newly 
independent countries such as South Sudan (from both factions), East Timor and Kosovo. 


e Pursuing initiatives, such as the ‘communication’ being filed to mount a challenge, at the UN Human Rights Com- 
mittee, to Sri Lanka’s 6th Amendment to the constitution which criminalizes any peaceful advocacy for an independent 
state — solidifying, in Rudrakumaran’s words, the legitimacy of an independent state; TGTE calling on lawyers to support 
this initiative, had an event in Canada which was attended by Barbara Jackman and Professor David Matas among others. 


உ Appointing a high level, independent, Monitoring Accountability Panel (MAP) to monitor and report on Sri Lanka’s 
implementation of UN Human Rights Resolution 30/1 (reappointed to monitor Resolution 34/1); In fact at the 34th session 
of the UNHRC the Panel, called for an ICC referral if Sri Lanka does not comply within one year and, “noted with concern,” 
that Resolution 34/1 fell short of the desired, “strict benchmarks and deadlines (that needed to be set by the Council) 
for implementing transitional justice mechanisms established in Resolution 30/1.” In its ‘3rd Spot Report’ released at the 
37th session on the 7th of March 2018, MAP called on “the UNHRC to lobby the UN Security Council to refer the Sri Lanka 
situation to the International Criminal Court, as a statement of support to the victims and human-rights defenders seeking 
accountability in Sri Lanka.” 


e Establishment of TGTE’s Center for the Prosecution and Prevention of Genocide. The Center’s mandate is not lim- 
ited to the genocide of Tamils; 


e Preparing dossiers on Sri Lanka’s war criminals using expert legal minds who are experienced in prosecuting war 
criminals — so that arrest warrants can be readily sought and issued when they travel to Europe, America or other parts of 


the world; 


e The ‘Quit Eelam’ movement, the modalities for which will be announced in the near future. 


Rudrakumaran, in preparing such dossiers, is thinking ahead and is looking to other avenues to prosecute Sri Lankan indi- 
| viduals who have committed war crimes. Telling Dibbert TGTE won't, “sit as passive observers” - and recalling the words of 
the High Commissioner for Human Rights, he reveals TGTE’s intention “to bring domestic prosecutions against Sri Lankan 
leaders” invoking, “universal jurisdiction.” 





| Whilst the rest of the world hesitated to call it genocide and as the word, as he pointed out, “had not sunk well in the col- 
| lective minds of the international community,’ Rudrakumaran is unbending, insisting what happened and was happening 
| to the Tamils in Sri Lanka was and is genocide. Whilst even many Tamils struggled to call it genocide, perceiving the inter- 
national community has to be right in their view, that the crime of genocide, needing proof of intention, requires a higher 
burden of proof, Rudrakumaran wouldn’t budge, warning that the, “toughest challenge that lies ahead,” is to convince the 
international community of that fact. And for a fact, sure enough, many Tamils have now come round to his way of thinking. 
Whereas many questioned the wisdom of TGTE’s call to refer Sri Lanka to the International Criminal Court, when Sri Lanka 
was not a signatory to the Rome Statute, Rudrakumaran took his campaign to the world and amassed 1.6 million signa- 
tures. It is noteworthy the High Commissioner for Human Rights has recommended in his report at the 34th session of the 
UNHRC that Sri Lanka sign up to both the Additional Protocols 1௦ the Geneva Conventions — relating to victims of armed 
conflicts, and the Rome Statute of the International Criminal Court (ICC) — where war crimes, crimes against humanity and 
genocide are prosecuted. 


_ Rudrakumaran has been always vying for a two state solution (as two separate states) and believes that it is compatible 
) _ with the best interests of both Sinhalese and Tamils: In 2013 he maintained that, “the two state solutions has the potential 
to make way for the Tamil people to live as friendly neighbours with the Sinhala people.” 


| Rudrakumaran’s insights as far as Tamil Eelam’s strategic location is concerned should serve as an eye opener to both India 

and to Tamils. While Southern Sri Lanka is heavily in debt to China and in most part leased to China, Rudrakumaran, sens- 

| ing the changing geopolitical scene, as far back as November 2012 in a BBC Tamil interview, pointed to a perfect synergy 

that could be achieved, believing that,” India’s best interests globally and Tamil Eelam’s national interests did coincide.” In 

April 2013, in view of President Obama’s ‘pivot to Asia’ policy, Rudrakumaran stressed the importance of Tamil unity and 
the need for a “unified Tamil power,” to emerge, “that could enable Tamils to influence the course of events in the Indian 
Ocean and in the South Asian geo-political stage in a meaningful manner.” 


True to its vision, the TGTE led by Rudrakumaran, will leave no stone unturned until justice is served. Rudrakumaran, warn- 

__ ing of the futility of giving Sri Lanka any extensions to implement Resolution 30/1, was proved right when true enough at 

the 37th session in March 2018, with one year already exhausted out of the two year extension period, Sri Lanka had made 
zero progress towards implementing the transitional justice requirements it signed up to. TGTE’s ‘Mid Term Report Card’, 
serves as an excellent overview of the situation as it stands, relating to the progress made thus far by Sri Lanka, vis a vis 
its transitional justice commitments. Not surprisingly, Sri Lanka got a failing grade for most of the 25 commitments it was 
assessed on — this evaluation capable of withstanding any outside scrutiny. And in a hard hitting point by point rebuttal 
to the statement made by Sri Lanka’s Minister of Foreign Affairs to the UNHRC, Rudrakumaran, demolished Sri Lanka’s so 
called “achievements” as “meager in relation to the mountain of expectations of the Human Rights Council” pointing, “to 
the complete omission of the accountability process in the speech as the elephant in the room.” 


In his 2017 New Year message, Rudrakumaran warned of another challenge that awaits and “that is for the Tamil peo- 
ple to frustrate the deceptive scheme of the Sinhala ruling coalition to win the consent of the Tamil people to the new 
constitution whose aim it would be to force a political system that would fail to satisfy any of the Tamil people’s political 
aspirations.” And further he warns of another challenge before the Tamil nation; and that, “..is a treacherous attempt to 
gather the votes of the Tamil people in a countrywide voting on the new constitution. In this voting is the danger of some 
of our Tamil leaders themselves saying the new constitution is beneficial to the Tamils, thereby hiding the conspiracy of 
the Sinhala state..,” Rudrakumaran said. “To stop the Tamil leaders in their tracks from abetting this deception is the Tamil 
people’s Responsibility,” Rudrakumaran pointed out. 


In 2018 while the political landscape has changed since that warning, the danger Rudrakumaran talked about still persists 

_ வு as the governing coalition of Sirisena and Ranil Wickremesinghe is weak and in disarray; exacerbated by Mahinda 
Rajapaksa’s possible political comeback after the gains he made, at the local government elections, forming a new political 
party; even as a result the constitutional reform process has stalled and could come to a virtual halt; whatever outcome 
that’s likely to emerge from these scenarios, there is no denying that it would only negatively impact the Tamil people and 
would not most definitely advance their cause. 


| 


Rudrakumaran believes Tamils should not remain complacent. Earlier this year, at the 8th sitting of TGTE’s 2nd parliament, 
Rudrakumaran issued a challenge to Tamil National Alliance (TNA) spokesperson, M A Sumanthiran MP, asking him to 
persuade the Sri Lankan government with whom he has good relations with, to abolish the 6th amendments to Sri Lanka’s 
constitution which criminalises any form of advocacy for a separate Tamil state. 


He threw the challenge, making it incumbent upon Sumanthiran to make the call for its abolition - if it was indeed true that 
he believed the Tamil people have renounced their desire for a separate state - a claim attributed to him. Drawing attention 
to the fact that no one has the right to make that declaration, Rudrakumaran made it abundantly clear that it’s neither 
within the purview of the Sri Lankan government nor the TNA to make that assumption that the Tamil people had dropped 
their call for a separate state. Stating only in circumstances where such a law, so damaging to free expression, is removed 
that such a question can be determined, Rudrakumaran challenged Sumanthiran to first abolish the 6th amendment and 
then proceed to test the true will of the people: “While you stand against a separate state of Tamil Eelam, we shall be for 
it and let the people decide; if supposing the people decide in your favour, only then can you say with certainty that the 
people have renounced their aspirations for a separate state,” Rudrakumar stated. 


Further at the last sitting, before correcting this misnomer that the Eelam Tamil people have renounced the idea of a sepa- 
rate state, reiterating his 2018 New Year message that the Tamil people must believe strongly in the maxim ‘Tamil Destiny 
In Tamil Hands’, Rudrakumaran appealed to Eelam Tamils living all over the globe as a nation of people without a state, to 
mobilize effectively as a people, to strengthen their capacity to articulate to the international community, what’s in their 
best interests. 


Rudrakumaran wants the Eelam Diaspora to establish itself as a political and economic power house, although he contends 
that would be easy, what would require more effort but nevertheless must be fulfilled is for the Tamil people in the home- 
land, to be enabled in such a way, to freely articulate their legitimate political aspirations and be able to see it realized. The 
free expression of the right to a free and sovereign state of Tamil Eelam is a fundamental right that has been robbed from 
the Eelam Tamil people by the imposition of laws, such as the 6th amendment and through occupation by the Sri Lankan 
military of the Tamil homeland. The people’s aspirations for a separate state, according Rudrakumaran, is a legitimate one, 
considering, “the overwhelming mandate it received at the 1977 general elections and as evidenced definitively by the 
blood spilled by more than 50,000 freedom fighters who gave their lives for that cause.” 


Whilst others have lowered their sights, expectations and demands, thinking Tamil Eelam is an impossible dream, Rudraku- 
maran is a man of steel when it comes to staying the course. He can’t, he won’t relent, or back away from staying resolute 
and true to his mission, because if he does, that would mean betraying the Tamil people who are counting on him, to carry 
the mantle; keep the fire burning, realize every freedom fighter’s dream and fly the Tamil Eelam flag up high and one day 
most definitely see it flying in the United Nations! 


With Rudrakumaran at the helm there is hope, and somehow there is no doubt he will do everything in his power to keep 
hope alive — and | know the Maveerar are smiling...because of him; they know the non-violent fight for Tamil Eelam is in 
good hands! 
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SECESSION, GENOCIDE AND TAMIL EELAM. 


Professor M Sornarajah, LL B (Ceylon) LLM, PhD, LLD (London) 
Visiting Professor, Centre for Human Rights, London School of Economics 





Canadians can understand the principles of secession more than any other people for the best exposition of the law relat- 
ing to secession is to be found in the Canadian Supreme Court’s opinion in the Attorney General’s Reference to the Court 
of the question as to whether Quebec has a right to secede from Canada. The Supreme Court denied that there was such 
a right in Quebec. Canada had such a high degree of protection of the right to equality of all its citizens that the opportu- 
nity for such a right to arise in the French-speaking citizens of Quebec was almost non-existent. Several facts attested to 
such equality. Not only were successive Prime Ministers of Canada from Quebec but, at the time of the opinion, all three 
commanders of the armed forces came from Quebec. The federal compact constituting Canada could not be broken unless 
there was an egregious and persistent violation of the right to equality of the people of Quebec. There being no such vio- 
lation, there was no case for Quebec’s secession from Canada. The rules stated in the Reference are clear. They have been 
cited with approval by numerous authorities. The rules may be stated as follows. International customary law requires 
that, in order to become an independent state, the peoples who wish to exercise the right to self-determination have to 
be oppressed in such a manner as to make meaningful self-determination within the original state essentially impossible. 
Where an independent state is not desired, other constitutional arrangements within a unitary state protecting the inter- 
ests of an affected people may be secured. 


The Quebec decision was made in 1998. It could well be argued that instances like the referendum in Scotland may indicate 
that there is movement towards the recognition of a right of secession where there is a desire on the part of a people to 
be free and there is some evidence of overt economic discrimination and historical nationalism that accompany that de- 
sire. But, such ideas are new. It is best to keep to the formulation of the right of secession in the Quebec Reference. There 
have been several successful secessions since then. They include Kosovo, South Sudan and East Timor. Each of these three 
cases Satisfied the criteria in the Quebec test. There had been widespread oppression of the peoples of these states by the 
parent state from which secession was sought. 


Compare this with the situation of the Tamils of Sri Lanka. They had once lived in a kingdom of their own. Sinhalese chau- 
vinists state that they are the original people of Sri Lanka. This is plain fiction. The existence of a Sinhalese race itself came 
about much later. Many who claim to be Sinhalese, like the cinnamon peelers ( Salagama) and the fisherfolk (the Karawes) 
are immigrants from India who came to the island during colonial times. It is invidious to go into issues as to who came first 
to the island. The fact is that there are two (perhaps three, if you take the Muslims into account, though they did not live 
in a separate kingdom and are speakers of Tamil) different people in Ceylon (Sri Lanka). The fact is that when the colonial 
powers came to Sri Lanka, there were three kingdoms, a kingdom in the maritime or the low country of Sinhalese, a king- 
dom in Kandyan areas, the up-country, ruled by South Indians and a Tamil kingdom in Jaffna. The three kingdoms that ex- 
isted in the island had been fused for the administrative convenience of the successive imperial powers-Portugal, Holland 
and Britain-which ruled Ceylon. When the British left Ceylon, they left a single administrative unit without ensuring that 
the Tamils had adequate safeguards or restoring them to their status quo prior to colonial rule. The Sinhalese supplanted 
the imperialists. They have ruled the island subjecting other peoples to the same inferior status as the imperial powers 
ruled in their times. Whereas Canada was a federation which could be broken up if the federal compact was not kept, 
Ceylon was an island that had been united by force by imperialist powers. It would be consistent to argue that there was 
no compact among the different peoples and that logic would demand that when the imperialists left, they should have 
made adequate arrangements to ensure that the people lived in amity. This was not done. It was the root cause of much 
of the later dissension. In his short book Ceylon: A Divided Nation (OUP, 1963), BH Farmer had perspicaciously observed 
that given this history, the prospect for a united, single government in the island was not a long term possibility. Events 
have proved that he was right. 


What has come about is a situation of internal colonialism where the Sinhalese rule over other people in the island on the 
basis of the fact that they are the majority and control access to state power. Such rule is accompanied by an aggression 


born of a sense of exclusive rights to the island that denies other inhabitants any equality. That sense results in geno- 
cidal oppression and dispossession of traditional lands. It is precisely against this situation that colonial people fought 
for self-determination against their European masters. The Sinhalese, in their stabilization of power, have acted more 
unreasonably than the imperialist powers ever did. They made the symbol of their race, an incongruous lion carrying a 
sword, the emblem of their racial origin in the fornication of a woman and a lion, an animal not native to the island, the 
main emblem on the national flag. They made their religion, Sinhalese Buddhism, the national religion of the island. They 
enacted a constitution in which their language is made the only official language of Sri Lanka. This at one stroke placed the 
Tamil speaking people at a disadvantage. Their access to public service appointments and other jobs became slim unless 
they learnt Sinhalese. Their access to the state facilities was curtailed. Moreover, a system of standardization of admissions 
to university was introduced ensuring that fewer Tamil students entered university. Tamils of Indian origin were denied 
citizenship with the stroke of a pen. These were instances of discrimination through the law. They struck at the very roots 
of the right to equality of the Tamil speaking people. 


To look at the right to equality is what the Canadian Reference mandates. But, it is a test designed for a sedate country, like 
Canada, where resort to violence is rare. In Buddhist Ceylon (Sri Lanka), which has one of the highest homicide rates in the 
world at the best of times, a virulent climate of violence had been created against the Tamils from the day of Ceylon’s inde- 
pendence. A mindset had been cultivated which entrenched the belief that the island belonged to the Sinhalese and that 
the other people were interlopers who lived in it at the will and pleasure of the Sinhalese. It was a view that was found in 
the myths contained in the Mahawamsa, a fairytale history of the Sinhalese race. The killing of Tamils on the battlefield by 
a Sinhalese king is justified on the ground that killings animals is not a sin. It is on such myths and hatreds that the Sinhala 
psyche is nourished. 


Throughout the history of independent Ceylon (Sri Lanka) there have been episodes of anti-Tamil violence. The Sinhalese 
state has encouraged or condoned this violence. Agents of the states (ministers, civil servants and military personnel) have 
participated in such violence, encouraged it or stood passively by when they could have controlled it. Soace does not per- 
mit the itemization of incidents of such violence. The principle episodes- the 1958 race riots, the Black July Riots of 1983 
and other instances of violence against the Tamils have been well recorded. It culminated in the final war against the Tigers 
in Mullivaikal. Their defeat was an act of war. But, the herding of Tamil civilians into no-fire zones and the bombing of such 
zones by the Sinhalese army was a clear violation of every humanitarian norm of war. It adds to the chain of killings that 
began in 1958 and continues to this day so as to give rise to a charge of genocide. Crimes committed during wars like the 
targeting of civilians are war crimes. Such crimes as committed during the Mullivaikal war, such as the killings of surrender- 
ing combatants and the killings of civilians are war crimes. But, genocide occurs both during wars and during peace. That 
is why genocide is the more appropriate crime to describe the killing of Tamils as such killings occurred during peacetime 
as well. In all these instances the major reason for the killings was the identification of the victims as Tamils and the hatred 
that the perpetrators showed towards Tamils. There are pictures, documentaries and oral evidence to prove the several 
incidents. These killings fall within the definition of genocide within the Genocide Convention. The Chief Minister of the 
Northern Province, Justice Wigneswaran has rightly characterized the killings that have taken place as genocide, as have 
other political leaders of the Tamils. 


There are some pseudo-pundits, including those with Tamil names, who suggest that whereas there is evidence of geno- 
cidal acts, there is no evidence of any intention to commit genocide. This is a most amusing argument. It is clear from any 
criminal trial for murder that intention is inferred from the act. But, in the case of the genocides of the Tamils, the killers 
often articulate their hatreds on tape during the killings. We have sufficient instances of such articulation of hatred. 


| now come back to the right to secession. Clearly, in terms of the most accepted formulation of the right in modern inter- 
national law, the Tamils of the NorthEast of the island have such a right. It is not likely that given the nature of Sinhalese 
politics which has for sixty years been confined to the outdoing of one faction by the other in Tamil hatred there is going to 
be a solution except through recourse to the right to secession. This is illustrated by the series of genocides that have been 
unleashed against Tamils. Consequently, the right arises in Tamils to seek a separate state. 


But, politics is always to seek an acceptable solution rather than one that depends on legal rights alone. The right must be 
maintained but solutions less aggressive must be explored. The Tamils, including the LTTE, had agreed upon a settlement 
based on an Interim Self Governing Authority which was proposed through a constitutional document defining the pow- 
ers of the Authority. Reasonable Sinhalese opinion was amenable to discussing it. But it was shot down on two spurious 
grounds made by Mr Lakshman Kadirgamar, a man who had just emerged from the backroom of an international organi- 
zation on intellectual property. The first was that it asked for “plenary powers”. This was a constitutional term used in the 
Colonial Laws Validity Act of 1867 that gave powers to the subsidiary legislatures of the British Empire. The draftsmen of 








the ISGA did not anticipate the ignorance of their critics. They did not expect that Mr Kadirgamar would make an issue of 
the term to mean that full powers of statehood were called for. The second was the extent of control over the territorial 
sea. The extent of the problem of marine resources of the seas around the Tamil areas has been demonstrated by the 
recent fishing disputes in the same waters. It is no accident that the ISGA sought control over resources that provided the 
livelihood of the fishermen of the NorthEast. The ISGA was floated as an interim solution. It is still a workable solution. 
Present day political leaders in the NorthEast have kept alive this solution. The Sinhalese government should at the least 
discuss it as a possibility and suggest changes as a means of negotiation on its basis. 


The struggle of the TGTE is for Tamil Eelam. But, in order to bring more lasting peace, it may be a good idea to establish a 
system like the ISGA. If it works, a unitary state would be guaranteed to survive. If it does not, the Tamil struggle would be 
to secure the separate state of Tamil Eelam. 


Quite apart from the fact that proof of genocide aids in the argument for secession as a means of securing the rights of 
the Tamils, the conviction and punishment of the perpetrators of genocide will ensure that there is a deterrence of future 
genocidal behavior towards the Tamils. Besides, the relatives of the victims have a right to truth as to why the victims were 
killed. The process of collecting evidence ensures that a historical record is built up as to the atrocities that would hopefully 
help to educate the Sinhalese as to the immensity of their crimes. It will ensure reconciliation if the truth is known to both 
parties. The TGTE has no motives of revenge in seeking to establish genocide. Its motives are to ensure that the listed aims 
are achieved. With this aim in mind, it has embarked on the collection of evidence to support the establishment of the 
offence of genocide against the Tamils committed over the years in Sri Lanka. 
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_ CALL FOR NOMINATIONS FOR THE YEAR 2019 
& TGTE’S NATIONAL, INTERNATIONAL & GLOBAL AWARDS CRITERIA 


From the beginning of the year 2017 TGTE officially established THREE Prestigious Awards to be presented annually. These 
awards based on National, International & Global levels and are named after three prominent men who have made un- 
patrolled contributions by their life and work for the benefit humanity by courageously upholding values that promote 
Freedom, Equality and Peace. 

Nomination forms are available on the TGTE website and in all TGTE offices across the World. Nomination date for the 
year 2019 will close on the 31st of October 2018. 


The THREE Awards are: 


1. Samuel James Velupillai Chelvanayakam Memorial Award 
2 Maamanithar Vice-Chancellor Alagiah Thurairajah Memorial Award 
3. President Nelson Mandela Memorial Award 


From the year 2018 it was decided to establish a third Award to promote Tamil Cultural, Social, Political consciousness and 
Global Advocacy for Justice, Peace, Freedom, Peace and Equality among Tamil youth living across the world. This Award 
will carry a cash Award of 5 3000 Canadian dollars and will be known as: 


Global Tamil Youth Leadership Award 

A brief description on the Awards and the criteria for selection are presented below. 

These FOUR awards will be presented annually to a Person or group of persons or an institution selected and approved 
by the Jury appointed by the Prime Minister of the TGTE. 

The Executive Committee of The International Association of Tamil Academics and Educationists and the Canadian Tamil 
Forum are co-sponsors of these Awards and will offer their help in the Selection process. 


TGTE’s National, International & Global Awards Criteria 
S.J. V. Chelvanayakam Memorial Award 


Samuel James Velupillai Chelvanayakam Memorial Award is presented annually to a Person or an institution selected and 
approved by the Jury appointed by the Prime Minister of the TGTE. The Executive Committee of The International Associ- 
ation of Tamil Academics and Educationists and the Canadian Tamil Forum also help inthe Selection process. The late 
Mr. S. J. V. Chelvanayakam was endearingly called Thanthai Chelva by the people of Tamil Eelam. This Award is instituted 
to remember and to promote Thanthai Chelva’s political vision, his values, his undaunted commitment to the Freedom of 
the people of Tamil Eelam and his philosophy of non-violent struggle to reclaim the lost sovereignty of Eelam Tamils and 
to re-establish self-rule and Statehood in the Tamil homelands of the island of Ceylon. 

It is presented to a person or an institution that is consistent in advancing the cause of the Eelam nation and its people, 
within or outside of Sri Lanka by active political engagement, participation, research or publications; and by steadfast 
advocacy in the international fora with international political institutions, governments, statesmen and others who 
support and value the fundamental democratic rights of all peoples and nationalities for autonomy and self-determination. 


Maamanithar Vice-Chancellor Alagiah Thurairajah Memorial Award 


Professor Alagiah Thurairajah, former Vice-Chancellor of the University of Jaffna was an exceptionally accomplished schol- 
ar and academic. His contributions to science, engineering and innovative technology are highly valued and admired. A 
theory in civil engineering is named after him as Thurairajah theory of soil mechanics. The Highest Honour of Maama- 
nithar was conferred on him by the Thesia Thalaivar in 1994 for his courageous advocacy of the Fundamental Rights of 
the Tamils for Self-Determination and Statehood. 


This Award is presented toa person of Tamil origin who is selected by the Jury appointed by the Prime Minister of the 
Transnational Government of Tamil Eelam. The Recipient is chosen from among the Global Tamil population from countries 
with significant Tamil population. The Candidate is recognized for having made highly commendable and exceptional 
contributions in her/ his chosen field of expertise through innovative research, inventiveness and deemed to have accom- 
plished excellence in knowledge building and knowledge translation in any one or more of the fields of Science, Engineer- 
ing, Technology, Medicine, Commerce, Industry or Jurisprudence. 


President Nelson Mandela Memorial Award 
Nelson Rolihlahla Mandela was born in Transkei, South Africa on July 18, 1918. He studied at University College of Fort 
Hare and completed a degree in Law at the University of Witwatersrand. He joined the African National Congress in 1944 
and was engaged in resistance against the ruling National Party’s apartheid policies after 1948. He went on trial for treason 
in 1956-1961 and was acquitted in 1961. Mandela was arrested again in 1962 and sentenced to five years’ imprisonment 
with hard labour. 


During his years in prison, Nelson Mandela’s reputation grew steadily. He was widely accepted as the most significant black 
leader in South Africa and became a potent symbol of resistance as the anti-apartheid movement gathered strength. He 
consistently refused to compromise his political position to obtain his freedom. 


He spent 27 years in prison, much of it in a cell on Robben Island. The rest of his incarceration was in Pollsmoor Prison, on 
convictions for crimes that included sabotage committed while he spearheaded the struggle against apartheid. 

Following his release from prison on 11 February 1990, his advocacy of a policy of reconciliation and negotiation helped 
lead the transition to multi-racial democracy in South Africa. Since the end of apartheid, he was widely praised, even by 
his former opponents 


From 1994 to 1999, Mandela was President of South Africa. He was the first such African to be elected in fully representa- 
tive democratic polls. 

In the 21st century Nelson Mandela’s legacy stands out as the most powerful symbol of hope for the oppressed people 
across the world. 

This Annual Award named after President Nelson Mandela is presented to a person or an institution from any country 
across the globe that is deemed to be promoting peace and reconciliation and for fearlessly advocating on behalf of 
War Victims, Refugees, Stateless persons, Victims of Torture, prisoners of conscience, ethnic and national minorities and 
de-territorialized populations in any country or State across the globe. 


Global Tamil Youth Leadership Award 


ELIGIBILITY CRITERIA: 

Nominees should be between ages of 18-30 

This award, which carries a cash prize of US 5 3000, is presented each year to a young Tamil speaking person of Tamil Eelam 
origin who has a deep commitment to human rights, economic or social justice, freedom of expression and effectively 
promotes the values of peace with a proven ability to transform this commitment into positive action. The recipient 
should also have demonstrated leadership ability, creativity and integrity with a deep and proven appreciation of Tamil 
history, arts, culture, literature, liberal arts, performing ethos and ethics. 

The candidate may not act alone but canbe a member of a national or International organization or social movement 
that upholds and promotes the above values and is recognized by the larger community as an inspirational leader or 
motivating force. 

Finalists may be asked to submit supporting documents (letters of recommendations, articles or writings published by or 
about the candidate, etc. The candidate may have 5-15 years of recognized achievements, leadership and outstanding 
professional work experience. 

The candidate must demonstrate a personal commitment to serve society at local and global levels, and has an impeccable 
record in the public eye, good standing in her/his community, great self-awareness and a desire to learn. 

Candidates from the business sector must be responsible for the full operation of a corporation or division and must hold 
one of the following titles (or equivalent): President, chair of the board, chief executive officer, managing director, man- 
aging partner or publisher. Companies, organizations and entities can only nominate one candidate from their qualifying 
company every two years. If the company is a member or partner of the World Economic Forum, the candidate requires 
the approval of the chief executive or chair of the board of the respective company. 

(Criteria for the above Awards may be changed or modified by the Prime Minister of the TGTE) 


RECIPIENT OF S. J. V. CHELVANAYAKAM MEMORIAL AWARD 


Samuel James Velupillai Chelvanayakam Memorial Award 
is presented annually to a Person or an institution selected 
and approved by the Jury appointed by the Prime Minister 
of the TGTE. The Executive Committee of The International 
Association of Tamil Academics and Educationists and the 
Canadian Tamil Forum also help inthe Selection process. 
This Award is instituted to remember and to promote Than- 
thai Chelva’s political vision, his values, his undaunted com- 
mitment to the Freedom of the people of Tamil Eelam and 
his philosophy of non-violent struggle to reclaim the lost 
sovereignty of Eelam Tamils and to re-establish self-rule and 
Statehood in the Tamil homelands of the island of Ceylon. 


This year this award is presented toa person who began 
his political activism as a a high-school student in 1958 the 
years in which he was arrested for protesting against the 
introduction of the Sinhala letter “Sri” on car license 
plates. It should be noted that this was the first strug- 
gle for Tamils’ equality. | This protest was spear-headed 
by such eminent leaders as the late S.JV Chelvanayagam 
and the late Vanniasingam and the late Appapillai Amirthal- 
ingam and several others who were all were arrested, 
during this protest campaign. 


He continued his active involvement and took a leading 
role in Tamils’ non-violent struggle in the 1960 Satyagraha 
demonstration and against the introduction of Sinhala s as 
the only official language. Sri Lankan Government led by 











MR. KARIKALAN S. NAVARATNAM 





the late Srimavo Bandaranaike declared State of Emergen- 
cy and_ he was arrested along with many Tamil leaders 
and imprisoned in Panagoda Military Camp in the South. 
He was only 20 years old and was the youngest prisoner and 
was only released when other leaders were released after 
six months in custody. 


Having qualified as an Attorney-at-law, he worked closely 
with Thanthai Chelva and other Tamil leaders was part 
of the team that drafted important legal documents for 
the Tamil Federal Party. When Tamil youth involved in the 
struggle were arrested he became one of the leading law- 
yers and represented them in the courts free of charge 
taking great risk. He defended several Tamil pioneer youth 
leaders as Pon Sivakumaran, Thangathurai and Kuttima- 
ni. As a mark of respect , Thangathurai named his son as 
Karikalan when he was sentenced to death by the Sri Lankan 
Government. It may recalled that Thangathurai, Kuttima- 
ni and other Tamil political prisoners were slaughtered by 
Sinhala Prisoners - with the help of Sinhala Prison Guards 
- inside Welikade prison during 1983 anti-Tamil pogrom. 


Our recipient this evening is the highly committed Ghandi- 
yan and the one of the most commendable leaders of the 
Tamil struggle for Justice and Freedom 

Mr. Karikalan S. Navaratnam 


RECIPIENT OF MAAMANITHAR PROFESSOR ALAGIAH THURAIRAJAH MEMORIAL AWARD 


This Award is presented to a Tamil who is chosen from 
among the Global Tamil population forhaving made ex- 
ceptional contributions in her/ his chosen field of expertise 
through innovative research, inventiveness and deemed to 
have accomplished excellence in knowledge building in 
one or more of the fields of Science, Engineering, Technolo- 
gy, Medicine, Commerce, Industry or Jurisprudence. 


This year this award is presented to a former student of 
Professor Thurairajah who 85 who has excelled in the 
field of Engineering as a Scholar, Educator and Research- 
er. 


In 1982, he completed his Baccalaureate in Science, Civil 
Engineering degree with First Class Honors at Peradeniya 
University in Sri Lanka and was appointed Assistant Lec- 
turer at the same University. He received appointment as 
Research Assistant at the University of California in 1984 
and was later Research Assistant at Purdue University in 
Indiana. In 1989 he completed his PhD in Geotechnical 
Engineering at Purdue University. From 1988 - 1992 he 
was Staff Engineer to Senior Project Engineer at the Earth 
Technology Corporation. 


He received appointment in 1992 Assistant Professor at 
the Polytechnic University in New York and was promoted 
as Associate Professor at the State University of New 
York, in 1998. Presently he is a Professor in the Depart- 
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ment of Civil, Structural, and Environment Engineering at 
the State University of New York in Buffalo. 

He is a remarkably qualified Specialist in Geotechnical 
Engineering, Earthquake Engineering, Geoenvironmental 
Engineering. He received over $2.4 million in grants for in- 
dependent research and $22 million for group research fa- 
cility development, and $0.8 million for education/outreach 
activities. In total he has received research grants of over 
thirty million dollars within the past twenty years. He has 
over 150 research articles and essays published in peer re- 
viewed journals. 


Among his many Awards and Honours are: 

உ. Brook-Bond Scholarship Award: Ministry of Higher Ed. - 
Highest Award for the Best Performance in the National 
University Entrance Exam., Sri Lanka; 

e Maple Point Fund. Grant (1988), for independent re- 
search., Dept. of Civil Engineering., Purdue. He is also 
Listed in Who is Who in Science & Engineering (1998) 
Membership inthe American Association for Advance- 
ment of science 

e Research Initiation Award, NSF (1993) 


The Proud recipient of the Maamanithar Professor Ala- 
giah Thurairajah Memorial Award for the year 2018 is Pro- 
fessor Sabanayagam Thevanayagam. 





RECIPIENT OF PRESIDENT NELSON MANDELA MEMORIAL AWARD | 


This Annual Award _ is presented to a person or an institu- 
tion from any country across the globe that is judged to be 
promoting justice, equality, peace and reconciliation and 
for fearlessly advocating on behalf of War Victims, Refu- 
gees, Stateless persons, Victims of Torture, prisoners of 
conscience, ethnic and national minorities and de-territori- 
alized populations in any country or State across the globe. 
This award is presented this year to a highly accomplished 
Scholar, a dedicated Physician, an eminent Professor of 
medicine, an ardent advocate for Social justice, a tireless 
promoter of peace, anda world renowned activist working 
for the liberation of all oppressed human communities 
and minorities across the world. He is an ethnic Sinhalese 
who was Professor of medicine at the University of Ceylon. 
He is an expatriate and a consultant physician presently 
living in Brisbane, Australia. 


He spoke out publicly in support of the Tamils of Indian ori- 
gin who were arbitrarily rendered stateless in Sri Lanka. In 
1956 as an undergraduate at Cambridge University he firm- 
ly opposed the Sinhala only Act that made Tamils second 
class citizens in that island. 


His outspoken ways, strong convictions and activism made 
it increasingly difficult for him to remain in the island and 
1976 he chose to immigrate to Australia and hasn’t been 
able to return since. In Australia he continued to challenge 
the Sri Lankan Government of J.R Jayewardene and his suc- 
cessors who were and are Presidents of Sri Lanka. 


DR.BRIAN SENEVIRATNE 


His steadfast commitment to defending human rights and 
promoting social justice is an inborn trait that in his en- 
tire life he has fought relentlessly for people who are 
marginalized and persecuted, based on ethnicity, race, re- 
ligion, language and culture. He advocates on behalf of 
all oppressed communities in Sri Lanka and for convention 
refugees seeking asylum in Australia. He has been raising 
awareness of the plight of these peoples through education, 
international advocacy, lobbying and active engagement. 


He has engaged, educated and lobbied parliamentarians 
and human rights groups in his own Australia as well as Can- 
ada, France, Germany, India, New Zealand, Norway, South 
Africa, Sweden, Switzerland, UK, USA and the EU. He has ad- 
dressed European Members of Parliament in the EU parlia- 
mentary complex chaired by Robert Evans EU MP, Britain’s’ 
most senior MP to the EU. In July 2008, Dr Senewiratne met 
with Nobel Laureate Archbishop Desmond Tutu in Cape 
Town and other ANC leaders and politicians to discuss the 
deteriorating human rights situation in Sri Lanka. 


His many books include, “The 1983 Massacre — Unan- 
swered questions” and The Rape Of Tamil Women, Men 
And Children By Sri Lankan Armed Forces And Their Collab- 
orators both published in Australia and Europe. 


The proud Recipient of President Nelson Mandela Memo- 
rial Award is none other than our beloved Dr. Brian Sen- 
eviratne. 














FIRST RECIPIENT OF GLOBAL TAMIL YOUTH LEADERSHIP AWARD 


This award is presented each year to a young Tamil person 
of Tamil Eelam origin who has a deep commitment to hu- 
man rights, economic and social justice, freedom of ex- 
pression and effectively promotes these values a proven 
ability to transform this commitment into positive action 
through education and scholarship in these areas. 76 
recipient should also have demonstrated leadership ability, 
with a proven appreciation of Tamil history, politics, arts, 
culture, literature, liberal arts, performing ethos and ethics. 
This award carries a acash prize of Canadian $ 3000.00 
as an_ incentive for further scholarship. 


The First Recipient of the Global Tamil Youth Leadership 
Award is a young Tamil student born in 1995, in London, 
United Kingdom and her parents are of Tamil Eelam origin. 
She began learning Bharathanatyam at the age of 5 and 
completed with a Diploma at age 16; and was award- 
ed Natya Kala Jyothi. She was an active member of West 
London Tamil School throughout her childhood and later 
served as an Assistant dance teacher. She received her 
Bachelor of Arts degree with Special Honours reading Polli- 
tics and International Studies at the University of Warwick 
in the United Kingdom and her topics of research interest 
include International Relations, Political Theory, Interna- 
tional Security, Gender and Development, Secret Intelli- 
gence, Ethnic Wars and Foreign Policy. Notable among her 
written Research papers between 2015 to 2018 are: The 
figure of the refugee from an international perspective in 
the Context of the international State system. 

The role of gender in understanding development _ in the 
International Context. 

How power can best be conceptualised in International Re- 
lations. 


DR.BRIAN SENEVIRATNE 











Defining a ‘terrorist’; is it simply a term used to describe 
those who commit violence that we disapprove of, as op- 
posed to violence perpetrated or endorsed by the State? 

The importance of memorialisation and the way in which 
memorials and memories can be weaponised by the State. 
During her placement year in 2014, she held an office at the 
British Parliament in Westminster where she worked as a 
Parliamentary Assistant to a Member of Parliament in the 
House of Commons and in 2016 she completed an intern- 
ship at Lloyds Banking Group and worked for Global Corpo- 
rate Director of Pensions, a role which resulted in her cur- 
rent employment at British Airways within their pensions 
sector while she is actively seeking employment within the 
UK Civil Service, where she is currently at interview stage. 


Her main goal is to pursue a career in International diplo- 
macy.She has been Politically active from a very young age, 
and was an active member of the protest demonstration 
that filled the streets of Westminster in 2009 advocating 
democratic Rights and Human Rights. In 2016 she shared a 
Panel with Senior Ministers and with Honorable Jeremy 
Corbyn, Leader of the Opposition, at the Tamils for Labour 
Conference held at the British Parliament. She used this 
platform to speak on behalf of young Tamils in the UK 
who continue to seek justice for the war crimes and crimes 
against humanity committed in Sri Lanka particularly in 
the year 2009. 


Ladies and Gentlemen, the First Recipient of this Award is 
Miss Shibon Amutharasan from the United Kingdom. 
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BIG கடந்த தமிழீழ ாரசாங்கம்‌ 


TRANSNATIONAL GOVERNMENT OF TAMIL EELAM 


போரினால்‌ பாதிக்கப்பட்டோர்‌, மாவீரர்‌, போராளிகள்‌ குடும்ப நல அமைச்சு 
Ministry for Welfare of Victims of War and families of Martyrs and former Cadres 


joeantony@tgte.org 


தமிழ்‌ ஈழதீதை CHASGL எம்புலம்பெயர்‌ உறவுகளே, 


தமிழீழ தனியரசுக்‌ கொள்கையில்‌ நாடுகடந்த அரசாங்கம்‌ உறுதியுடன்‌ பயணிக்கும்‌ அதே வேளை 
எம்‌ தமிழினம்‌ தலைநிமிர்ந்து வாழ தம்‌ வாழ்வை துச்சமாய்‌ மதித்து களமாடி எம்‌ தேசத்தை 
காத்தோரையும்‌ அவர்கள்‌ குடும்பங்களையும்‌ வாழ வைப்பது எமது தலையான கடமை என்பதை 
உணர்ந்து கொண்டு மாவீரர்‌ மற்றும்‌ முன்னாள்‌ போராளிகளின்‌ நலன்‌ பேணவென ஒரு அமைச்சு 
அமைகீகப்‌ பட்டது நீங்கள்‌ அறிந்ததே. அதனூடாக மாவீரர்‌ குடும்பங்கள்‌ மற்றும்‌ 
அவையவங்களை இழந்த முன்னாள்‌ போராளிகள்‌ குடும்பங்களுக்கும்‌ வாழ்வாதார உதவிகள்‌ 
செய்து வருகிறோம்‌. 


இதற்கு உதவிகள்‌ வழங்கி வரும்‌ தாயகப்பறறு கொண்ட கொடையாளிகளுக்கு நன்றியை 
தெரிவித்து கொள்கிறேன்‌. 


நாம்‌ செய்த பங்களிப்பை இட்டு நிறைவு அடையமுடியவில்லை. காரணம்‌ தாயகத்தில்‌ 

உதவி தேவைப்படும்‌ நம்‌ வீரர்களினது குடும்பங்கள்‌ பன்மடங்கு அதிகமானவை. 
நம்மவர்களுக்கு கை கொடுத்து அவர்களது பொருளாதார வளர்ச்சியை உறுதிப்படுத்தல்‌ என்பது 
மேலும்‌ உதவுபவர்களின்‌ எண்ணிக்கையை உயர்த்துவதன்‌ மூலமே அடையமுடியும்‌. இப்பணி 
தொடர உங்கள்‌ ஆதரவை பன்மடங்கு வேண்டி நிற்கின்றேன்‌. 


யோ அன்ரனி 


போரினால்‌ பாதிக்கப்பட்டோர்‌ மாவீரர்‌ முன்னாள்‌ போராளிகள்‌ குடும்ப நல அமைச்சர்‌ 
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INVESTING FOR SUCCESS 





Think globally. 


When it comes to investing, most of us seldom leave home. But since Canada 
makes up approximately 3% of the world’s markets, investing solely in the 
Canadian market limits both investment opportunities and diversification. 
Investing abroad can introduce additional risks: shifts in currency values, political and economic 


upheaval or poorly regulated markets. But it can also bring benefits: rapidly growing economies 
and well-established companies. 


And as the chart shows, Canada and other international stock markets tend to move in different 
directions in relation to each other — so investing in different parts of the world can bring both 
balance and greater growth to your portfolio. 


Performance of Canadian vs. international markets: 2006-2017 
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Sources: Fidelity Investments Canada ULC and Datastream. Total returns in CDN$. Note: It is not possible to invest directly in an index. Asset class performance 

represented as follows: foreign equities, MSCI EAFE Index; global equities, MSC! World index; emerging markets equities, MSC] Emerging Markets Investable 

Market Index; U.S. equities, S&P 500 Index; U.S. small cap, Russell 2000 Index; Canadian equities, S&P/TSX Composite Index; Canadian small cap, BMO Small 

Cap Blended Weighted Index (Price Return); Canadian bonds , FTSE TMX Canada Universe Bond Index. As at December 31 301 7 





Read a fund's prospectus and consult your financial advisor before investing. Mutual funds are not guaranteed; their values change 
frequently and past performance may not be repeated. Investors will pay management fees and expenses, may pay commissions or trailing 
commissions and may experience a gain or loss 
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EXECUTIVE SUMMARY 


In October 2015, the Government of Sri Lanka (GSL) committed to a broad 
transitional-justice agenda pursuant to UN Human Rights Council (HRC) 
Resolution 30/1. The measures included accountability mechanisms to address 
some of the worst crimes of the 21st Century. Since then, the GSL has 
proceeded in bad faith, reneged on its international commitments, and violated 
its legal obligations to victims. To make matters worse, Sri Lankan security 
forces have continued to commit serious crimes—including arbitrary 
deprivations of liberty, torture, and sexual violence—with impunity. Seemingly, 
the failure of the international community to hold Sri Lanka to account for past 


crimes has encouraged the continuation of violations. 


Since the filing of the MAP’s last report in November 2017, the GSL has made 
zero progress on its transitional justice agenda, despite damning assessments 
by UN Special Rapporteurs and human rights organizations. Calls for a time- 
bound benchmarked action plan for implementation of Resolution 30/1 have 
fallen on deaf ears. The US and EU appear to be more interested in nurturing 
bilateral relationships with the GSL in reaction to China’s increasing influence. 
And President Sirisena has maintained his position that any special court set up 
to investigate war crimes will not include foreign participation. Observers lament 
that ‘Sri Lanka has shown how it’s possible to hoodwink the international 


community, always asking for space and time’. 


Meanwhile, as states play politics, the number of victims steadily grows. According 
to credible observers, ‘[a]bduction and torture of Tamils by the Sri Lankan security 
forces remain systematic’ and ‘includes torture chambers in one of the country’s 
largest army camps, immigration fraud, human smuggling and extortion by 
government allies’. UN Special Rapporteur, Ben Emmerson, expressed ‘extreme 
alarm’ at the failure of the GSL to investigate either credible allegations of past 
torture or corroborated cases of on-going torture and sexual abuse. After his July 
2017 visit, the Special Rapporteur confirmed that: ‘The use of torture has been, 
and remains today, endemic and routine, for those arrested and detained on 


national security grounds,’ and noted that the Tamil community has ‘borne the 


























brunt of the state’s well-oiled torture apparatus.’ Many of those tortured had been 
arrested under the Prevention of Terrorism Act (PTA), which the GSL had failed to 
repeal or amend, despite having promised to do so. The UN Working Group on 
Arbitrary Detention called for the immediate repeal of the PTA, calling it ‘one of the 


key enablers of arbitrary detention for over four decades’. 


In 2015, the UN Secretary General called the conflict-related sexual violence 
‘one of the major unaddressed issues’ of the Sri Lankan civil war but noted that, 
‘there are indications that abduction, arbitrary detention, torture, rape, and other 
forms of sexual violence have increased in the post-war period.’ Despite the 
stark assessments, NGOs have documented ongoing sexual violence 
perpetrated by the security forces over the last year or so. The shocking details 
of military ‘rape camps’ were reported to the UN Committee on the Elimination 
of Discrimination against Women. And, in November 2017, an Associated Press 
investigation uncovered ‘more than 50 men who said they were raped, branded, 
or tortured as recently as [that] year’. Justice C.V. Wigneswaran, chief minister 
for Sri Lanka’s Northern Province and a former Supreme Court judge, 
complained that his efforts to bring such information to light was being ignored 
and observed that ‘if the international mechanism was in place it would have 
acted as a deterrent to these military sadists’. The fact that the sexual violence 
assaults ‘are not just routine but standardized’ has led some to suggest that 
they are part of an on-going GSL policy, with military commanders ‘ordering 


their men to rape [...] detainees as part of their counter-insurgency strategy’. 


In the first three quarters of 2017, the Human Rights Commission of Sri Lanka 
received 5614 complaints, 1174 of them related to unlawful arrest and torture 
by police. Unsurprisingly, many Tamils in the North fear they might be 
abducted, arbitrarily detained, tortured, sexually abused, or killed as security 


forces continue their surveillance, harassment, and intimidation. 


In his written report on Resolution 30/1 published ahead of the 37th Session of 
the HRC, the UN High Commissioner for Human Rights stated that he ‘was 
deeply concerned over serious allegations in foreign media about on-going 
abductions, extreme torture, and sexual violence, as recently as in 2016 and 
2017’. He rightly concluded that the Sri Lankan ‘authorities have not yet 
demonstrated the capacity or willingness to address impunity for gross 
violations and abuses of international human rights law and serious violations of 


international humanitarian law’. 
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